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1. INTRODUGAO

Prezado cliente,

Vocé adquiriu a balanca 4 Uno e isto nos deixa orgulhosos. A Toledo do Brasil esta empenhada em comprovar que vocé fez um bom
investimento e optou pelo melhor, aumentando cada vez mais a sua confianga em nossas solugoes.

Temos certeza de que a balanca 4 Uno superara suas expectativas. Para tirar o méaximo de proveito dos recursos e da tecnologia
contidos nesta balanca, assim como, para obter um melhor desempenho durante as operacoes, leia este manual por completo.

A Toledo do Brasil Industria de Balancas Ltda. possui filiais proprias em todo o pais que prestam servigos de alta qualidade de
instalagao, calibracdo, manutengao e atualizacéo tecnoldgica. Além destas filiais, a Toledo do Brasil oferece uma rede de Oficinas
Téecnicas Autorizadas com pegas de reposicao originais para atender com rapidez e eficiéncia, principalmente, aos clientes do
mercado varejista. Caso haja alguma dlvida, entre em contato conosco em um dos telefones indicados no final deste manual, que
teremos o prazer em lhe ajudar ou indicar o servigo especializado mais préximo.

AToledo do Brasil segue uma politica de continuo desenvolvimento dos seus produtos, preservando-se no direito de alterar especifi-
cacdes e equipamentos a qualquer momento, sem aviso, declinando de toda responsabilidade por eventuais erros ou omissoes
que se verifiquem neste manual.

Sua satisfagdo é da maior importancia para todos nés da Toledo do Brasil, que trabalhamos para Ihe oferecer as melhores solugoes
em pesagem do Brasil.

Atenciosamente,

/

Joao Paulo Nogueira
Marketing & Vendas - Mercado Comercial

ATENGAO !

A Toledo do Brasil IndUstria de Balangas Ltda, em conformidade com as exigéncias do INMETRO, informa:
Balancas destinadas ao uso geral

Conforme Portaria INMETRO n° 154, de 12 de agosto de 2005, os subitens 5.1 e 5.2, informam que 0 adquirinte desta
balanca fica obrigado a comunicar imediatamente ao 6rgao metroldgico, sobre a colocagao em uso da mesma:

5.1 A colocacdo em uso do instrumento de medigao sera comunicada pelo seu proprietario, imediatamente, ao érgao
metrologico executor da primeira verificagao periddica, constando desta comunicagao a designagao do proprietario, local
e data de instalagéo.

5.2 Todo instrumento de medicao novo ou renovado, apos sua colocagao em uso no local da instalagao, estara sujeito a
verificagao periddica, conforme previsto na regulamentacéo técnica metrolégica aplicavel para a categoria do instrumento
de medicao.

Para balancas destinadas a automacgéao de ponto de venda (ligacdo a ECF-PDV, ECF-MR, Microterminal e/ou similares):
Conforme Oficio Circular n® 055 / DIMEL, de 31 de julho de 2006, fica o adquirinte obrigado a:

- desenvolver a automacao da balanga, estando a entrada em funcionamento da mesma, condicionada a apresentagao da
referida automagéao para prévia apreciagao e autorizacao do INMETRO, conforme exigéncias constantes no subitem 1.8.3
da portaria de aprovacéo de modelo de instrumentos de pesagem nao automaticos destinados a automacao de pontos
de venda. Nesta ocasido, também serdo observadas as exigéncias relativas a instalacao, uso e manutencao constantes
do item 12 do RTM aprovado pela Portaria INMETRO n° 236/94;

- informar, imediatamente apds a instalacdo, o nome e endereco do detentor do instrumento ao 6rgao metroldgico que
executara a primeira verificagao subsequente;

- programar com o 6rgao metrolégico executor, a realizacdo da primeira verificacéo subsequente, no prazo de 15 (quinze)
dias ap6s o inicio da utilizagao do instrumento pelo detentor; e

- informar ainda, a identificacdo e as caracteristicas do instrumento e a identificacdo da firma responséavel pela automacéao.

Para obter maiores informacoes destas medidas e dados do érgao metroldgico (IPEM/ INMETRO) de sua regido, consulte
0 site: www.inmetro.gov.br.

4 Uno



2. DESCRICAO GERAL

2.1 Antes de desembalar sua Balangca 2.4 Principais caracteristicas

4 Uno

Antes de desembalar sua balanga 4 Uno, leia atentamente as in-
formacodes contidas neste manual.

Para que a balanga 4 Uno conserve suas caracteristicas iniciais
e seu perfeito funcionamento com o decorrer do tempo, é funda-
mental que o cliente leia completamente o manual, seguindo as
orientacdes e instrugdes aqui descritas.

2.2 Inspecao da embalagem
BT
AN

Verifique se existem avarias visiveis, como partes
rompidas, Umidas, etc. Informe ao responsavel a
fim de garantir a cobertura de seguro, garantias de
fabricante, transportadores, etc.

2.3 Conteudo da embalagem

Ao abriracaixa de papeldo vocé verificaraque a4 Uno estatotalmente
protegida por dois calgos de poliuretano. Estes calgos de embalagem
evitam que a 4 Uno se movimente na caixa, protegendo-a contra
impactos durante o transporte.

Depois de retirar a balanga da embalagem, verifique o contetdo.
Os seguintes itens devem estar inclusos:

Guia Rapido,
Flyer institucional,
Certificado de garantia e
T Caneta de limpeza da cabeca térmica

Prato de Pesagem

Balanca 4 Uno

Caixa de Papelao

Prix Ak

Capacidade para até 2.000 itens: Todos os 2.000 itens pre-
vistos no cadastro da 4 Uno, poderéo ser identificados pelo
nome utilizando até 25 caracteres alfanuméricos, codificados
e precificados com até 6 digitos, além da data e hora da em-
balagem, validade de 0 a 990 dias e lote de até 12 caracteres
alfanuméricos para eventuais controles de rastreabilidade;

- Observacéo: A capacidade maxima de cadastro de até 2000
itens sera obtida com a versao 7.0CC ou superior. Para versao
7.0CB ou inferior, a capacidade méxima de cadastro é de até
1000 itens;

Até 1.000 Informagdes extras: Permite o atendimento a le-
gislacdo de produtos comercializados em bandejas e pre-
parados longe das vistas do consumidor, disponibilizando
campos de informacdes extras para a declaracdo em cada
produto da sua receita, seus ingredientes, suas dicas de con-
sumo, etc. Até 1.000 campos, constituidos por até 5 linhas de
56 caracteres cada, poderdo ser cadastrados e associados
aos itens;

Até 1.000 tabelas nutricionais completas: poderdo ser cadas-
tradas, conforme as resolucdes RDC N° 359 e RDC N° 360
da Anvisa;

Recursos Gréficos: Complementam a identificacéo de itens
e permitem personalizar as etiquetas impressas com a
logomarca ou nome do estabelecimento. A 4 Uno prevé 3
(trés) tipos de imagens, a saber:

- imagens de item para associagao direta aos itens;
- imagens de cabegalho e de rodapé para associacéo a
todos os itens;

Cadastro local e uso autbnomo: Viabiliza o uso auténomo em
estabelecimentos comerciais de pequeno porte ou que nao
disponham de computador para a ligacao da 4 Uno em rede.
As informagbes basicas para a comercializacéo dos produtos
e suas informagbes extras poderdo ser cadastradas direta-
mente na 4 Uno, dispensando a ligagcao em rede e investimen-
tos com microcomputador;

Cadastro via rede de computadores: A 4 Uno j& sai de fabri-
ca preparada para a comunicagao em rede com computador,
atendendo as necessidades de estabelecimentos que comer-
cializem uma quantidade maior de itens ou que necessitem
um gerenciamento mais apurado das transagdes efetuadas
pelas balangas;

Teclado de acesso rapido: Permite acessar rapidamente os
itens mais vendidos por teclas personalizadas e identificados
por imagens ou textos, dispensando a digitacdo do codigo.
Totalmente flexivel, permite o acesso direto a até 48 itens.
Permite conjugar até 3 itens numa mesma tecla, totalizando o
acesso a até 144 itens;

Sinalizador sonoro do teclado: Elimina erros de digitagao e
oferece maior seguranca aos operadores durante as opera-
¢coes pelo retorno sonoro emitido a cada acionamento do te-
clado;

Duplo display LCD com backlight: Composto por display do
tipo cristal liquido alfanumérico e backlight com luz de fundo
na cor azul

Mensagens publicitarias: Estabelecem uma comunicacao di-
reta com o consumidor direto no ponto-de-venda. Exibe até
10 mensagens dindmicas promocionais com 150 caracteres
cada;

Prix® é uma marca registrada da Toledo do Brasil IndUstria de Balancas Ltda.

4 Uno
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Fonte de alimentacao multivoltagem: Opera automaticamente entre 93,5 a 264,0 Vca (47 a 63 Hz). Protege a balanga contra varia-
¢Oes e sobrecargas na rede elétrica;

Acumuladores geral e por item: Permitem o controle das transagdes de venda efetuadas na prépria 4 Uno. E possivel obter informa-
¢Oes detalhadas do peso, quantidade, prego e nimero de transagdes efetuadas por item ou geral (todos os itens), de forma simples
e rapida, dando seguranca e praticidade ao seu negocio...

Cabeca térmica inteligente: Elimina a necessidade de alinhamento ou ajustes no tracionamento das etiquetas por ser auto-alinhante,
flutuante e com ponto Unico de contato. Resolugdo de 8 pontos por milimetro com capacidade de imprimir até 100 km de etiquetas
impressas sem interrupcoes;

Etiquetas com largura Unica de 40 milimetros: As etiquetas s&o as mais econdmicas do mercado. Menor custo para atender as
necessidades da venda direta e da pré-embalagem. Oferece maior vantagem competitiva na formacéo do custo do produto a ser
comercializado.

Rebobinador automatico do liner de etiquetas: Torna mais pratica e rapida a troca do rolo de etiquetas. Facil remogéo para o des-
carte do liner rebobinado;

Alta tecnologia no gerenciamento de impressao: Controle automatico do aquecimento da cabega térmica evita o superaquecimento
e prolonga a sua vida Util e garantindo impressoes com padrao de qualidade superior;

Saida USB para backup e restore: Possibilidade de realizagao de backup e restore do Banco de Dados conectando um pen drive
na saida USB da balanga;

Comunicacéo em rede: Quando ligada em rede, o gerenciamento da 4 Uno sera feito pelo MGV 6 - Médulo Gerenciador de Vendas
Toledo do Brasil que permite completo controle da rede de balancas da loja a partir de um Unico ponto, facilitando o gerenciamento
das informagbes com total simplicidade e seguranga, através de seus recursos exclusivos e de sua interface grafica extremamente
amigavel. Disponibiliza 2 (duas) opcdes de comunicagao em rede para atender a necessidade de cada loja.

- Rede Cabo - Padréo Ethernet 802.3

Compartilha a mesma infra-estrutura da rede de computadores existente na loja e integra uma quantidade de balancas que
excede a qualquer necessidade ou
- Rede Wireless - Padréo 802.11b/g

Proporciona maior mobilidade, maior seguranca, maior velocidade de comunicacéo, além da redugéo dos gastos na instalagéo
das balangas por nao requer cabos e conduites.

Capacidade de Pesagem: Capacidade Balanca de 15 kg
. 0,00026,000kgx2g
Faixa de Pesagem
6,002 215,000 kg x5 g
Tara 9,995 kg

4 Uno




3. CONHECENDO SEU EQUIPAMENTO

A 4 Uno ¢ a balanga computadora ideal para estabelecimentos comerciais de pequeno e médio porte, como é o caso de agougues,

lojas de conveniéncia, padarias, restaurantes, sorveterias, mercados, entre outros.

Especialmente desenvolvida para oferecer aos seus usuarios a melhor relagao “custo x beneficio” do mercado por reunir todos os re-
cursos e funcdes necessarias para a comercializacao de produtos por peso ou quantidade, seja na venda direta ao publico no balcéo

ou na preparacgao de produtos comercializados em bandejas para exposicao em gondolas.

Bonita, compacta e com design moderno, se integra perfeitamente em qualquer ambiente de loja.

A 4 Uno é resultado de constante pesquisa da nossa equipe para o aprimoramento das nossas solugoes, visando sempre o atendimento

das necessidades, a satisfagao e 0 sucesso dos nossos clientes.
Estas sao algumas vantagens de possuir uma balanga Toledo do Brasil trabalhando para vocé

Seguem abaixo as fotos do equipamento, onde podem ser visualizadas as partes externas.

rPrato de pesagem

Mostrador do consumidor
(parte traseira)

Etiqueta de identificacao
(parte lateral)

Mostrador do operador

Tampa da impressora
(basculante)

Saida de etiquetas

Pés regulaveis
(parte inferior)

Teclado numérico
e de fungbes

Teclado de programacéao e envelope
do teclado de acesso rapido

Saldas:
- do cabo de alimentacéo;

- USB;
- RJ-45 para cabo de rede Ethernet (apenas para verséao Ethemet).
(parte inferior)

4 Uno
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Preparacao da Instalacao

4. PREPARACAO DA INSTALAGAO

4.1.Local de instalacao

* Asua 4 Uno deve trabalhar sobre superficie plana, firme e livre de vibragoes.

* Devem ser evitado locais sujeitos a correntes de ar que incidam diretamente sobre a sua 4 Uno e/ou que excedam as especifi-
cagoes técnicas de temperatura e umidade da pagina 9.

4.2 Instalacao elétrica

Antes de ligar a balanca 4 Uno na rede elétrica, é obrigatério verificar se a tensao elétrica disponivel e a configuracéo dos terminais e
tomadas estdo compativeis com as instrugdes abaixo:

e Atenséo, fornecida pela tomada, que alimentara a sua 4 Uno devera ser igual a tensdo da fonte adaptadora de tenséo, especificada
na etiqueta de especificagao colocada junto a mesma.

e Atomada que alimentara a sua 4 Uno , deve ser do tipo Tripolar Universal, possuir fase, neutro uma linha de terra, e devera estar de
acordo com as normas do CONMETRO n°11 de 20/12/2006 e norma NBR 14136/2002, que protegem os usuarios contra choques
elétricos em caso de falha e acidente na rede elétrica.

e Atomada que alimentara deve ser do tipo Tripolar Universal, possuir fase, neutro e uma linha de terra de boa qualidade, indepen-
dente de outros circuitos.

e Arede elétrica deve ser estavel e em circuito separado da linha de energia destinada a alimentar outras maquinas, tais como: serras
de fita, motores, maquinas de solda, alimentadores, etc.

e Se arede elétrica apresentar oscilagdes que excedam a variagdo maxima permitida, providencie imediatamente a sua regularizagéo
ou, no caso de impossibilidade, instale um estabilizador automatico de tensdo de acordo com a poténcia nominal da 4 Uno.

VARIACAO ADMISSIVEL DE TENSAO
NOMINAL MINIMA MAXIMA
110 Vca
93,5 Vca 264,0 Vca
220 Vca

A tomada deveré estar também de acordo com as tensdes indicadas nas configuragdes do quadro abaixo:

Padrao NBR 14136

Opcao 1: 110 Vca Opcao 2: 220 Vca

(=]
(=~

FASE MEUTROD FASE FASE
TERRA TERRA
Caso 1 2
Fase / Neutro 220 Vca Fase / Fase 220 Vca
Fase / Terra 220 Vca Fase / Terra 110 Vca
Neutro / Terra 5 Vca - -

4 Uno



Internamente & tomada, o terminal neutro NAO pode estar ligado ao terminal terra. Embora o neutro seja aterrado na conexéo secunda-
ria do transformador, nos circuitos de distribuicao o neutro e o terra assumem referéncias de tensdes distintas, devido ao desequilibrio
de cargas ligadas entre fase e neutro. Assim, eles devem ser considerados como circuitos distintos.

A tensao entre 0 neutro e o terra ndo deve ser superior a 5 Vca.

As condic¢oes das instalacoes elétricas devem ser verificadas para o perfeito funcionamento do equipamento, conforme detalhado
abaixo:

* Nos sistemas utilizados pelas concessionarias de energia elétrica e pelas industrias, podem ser encontrados os valores de baixa
tensdo.

* Constatando-se qualquer irregularidade com relagéo as condicdes expostas, ndo se deve energizar o equipamento, em NENHU-
MA HIPOTESE, até que se tenha a instalagao elétrica regularizada.

* Nao cabe a Toledo do Brasil a regularizacao das instalagoes elétricas de seus Clientes e tampouco a responsabilidade por danos
causados ao equipamento, em decorréncia da desobediéncia a estas instrucdes. Fica ainda o equipamento sujeito a perda de

garantia.
& ATENGAO !

A instalagao do fio de terra é obrigatéria por uma questao de seguranca.
CUIDADO !... O fio de terra nao deve ser ligado ao fio neutro da rede elétrica, canos de agua, estruturas metalicas, etc.
Para um aterramento correto, observe as instrucoes da norma NBR 5410-ABNT, secao aterramento.

* Nunca utilize extensdes ou conectores tipo T (benjamins). Isso pode ocasionar sobrecarga na instalacao elétrica do cliente.

DL <
“ w

E muito importante escolher adequadamente o local certo para a instalagdo da sua balanga 4 Uno, para propiciar as condigdes fun-
damentais ao seu perfeito funcionamento ao longo do tempo.

A ATENGAO !

Nunca use ou instale sua balanca 4 Uno em AREAS CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS devido a combustiveis ou atmosfera
explosiva.

* Considere as limitagcdes de temperatura e umidade relativa do ar na escolha do local de instalagao:

a) Temperatura de operacgao: 0°C a + 40°C.

b) Umidade relativa do ar: 10% a 95%, sem condensacéao.

A ATENGAO !

Se estas recomendacoes nao forem obedecidas, poderao ocorrer erro metroldgico e problemas no funcionamento da balancga
4 Uno, cabendo ao usuario a total responsabilidade pelos erros incidentes.

4 Uno 09
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Instalando sua Balanca

0. INSTALANDO SUA BALANGA

5.1 Montando a sua 4 Uno

5.1.1 Posicionamento do prato de pesagem
Remova a pelicula pléstica que protege o prato durante o transporte.
Se necessério, use um pano levemente umedecido em alcool para

remover residuos de cola.

Posicione e fixe o prato conforme figura ao lado:

5.1.2 Verificando o nivelamento

Para verificar se a balanga esta corretamente nivelada, utilize um nivel
do tipo carpinteiro sobre o prato de pesagem da balanca.

Sendonecessario algumacorrecao, ajuste os pésregulaveis dabalanca.

5.1.3 Colocando o rolo de etiquetas

Estas instrucdes estao contidas na parte superior do gabinete da 4 U

1. Abra a tampa da impressora (1) e =
puxe o mecanismo paraforadabalanca |-

@).

OBS.: O mecanismo é articulado e =
permite movimentacao para dentro e
fora do gabinete da balanca. Durante
0 uso, deve estar posicionado dentro
da 4 Uno.

2. Pressione a alavanca (3) e retire o
rebobinador do liner.

3. Separe as duas hastes (4) do rebo-
binador puxando-as para fora e retire
a bobina vazia.

4. Empurre a alavanca (5) e destrave
0 mecanismo da impressora.

5. Puxe para fora o suporte do cilindro
impressor (6).

6. Posicioneorolodeetiquetas e passe
a etiqueta pelo guia da etiqueta (7) de
modo que encoste na largura do liner.

10

no, logo abaixo do prato de pesagem.

7. Passe o liner e a etiqueta pelo centro do sensor (8), entre a
cabeca térmica e o suporte do cilindro impressor (9) e pelo guia
do liner (10)

8. Introduza a ponta do liner numa das hastes do rebobinador
(11) e una as duas hastes novamente (12).

9. Abaixe a alavanca de trava do rebobinador (13) e posicione-o
para dentro do seu suporte.

10. Trave o suporte do cilindro (14) na cabega térmica.
O mecanismo seréa acionado automaticamente, emitira duas
etiquetas em branco, e ficara pronto para o uso.

11. Empurre o mecanismo para dentro da balanca e feche a
tampa da impressora (15).

4 Uno




5.1.3 Colocando a bobina de papel térmico continuo (Modo Comanda)

Quando utilizado o Modo Comanda na 4 Uno, a comanda com as informagoes das transagdes realizadas na venda deve ser impressa

em papel térmico continuo. Para a correta instalagdo desse papel térmico, siga o procedimento a seguir:

1. Abra a tampa da impressora (1) e
puxe 0 mecanismo paraforadabalanca

@).

OBS.: O mecanismo é articulado e
permite movimentagao para dentro e
fora do gabinete da balanca. Durante
0 uso, deve estar posicionado dentro
da 4 Uno.

2. Com o auxilio de uma chave do
tipo Philips, retire o parafuso e a ar-
ruela que fixam o suporte para o rolo
de etiquetas (3).

3. Retire o suporte paraorolo de etique-
tas (4). Devera permanecer apenas o
suporte paraabobina de papel térmico
(suporte mais fino).

4. Empurre a alavanca (5) e destrave
0 mecanismo da impressora.

5. Puxe para fora o suporte do cilin-
dro impressor (6).

6. Posicione a bobina no suporte e
passe o papel térmico pelo guia
do papel (7) de modo que encoste
sob o guia.

7. Passe o papel pelo centro do sen-
sor (8) e entre a cabeca térmica e
0 suporte do cilindro impressor (9).

8. Trave o suporte do cilindro (10) na
cabega térmica. O mecanismo sera
acionado automaticamente, posicinan-
do o papel térmico e ficara pronto para
0 USO.

9. Empurre o mecanismo para dentro
da balanga (11) e feche a tampa da
impressora (12).

5.1.4 Ligando na rede de comunicacgao

Quando em rede, as balangas poderédo ser gerenciadas através de um Unico ponto pelo MGV 6 - Médulo Gerenciador de Vendas
Toledo do Brasil, 0 que agiliza o cadastramento dos itens e o completo gerenciamento de todas as transacoes efetuadas nas balangas.
Este gerenciamento se da em rede Ethernet a cabo e Wi-Fi.

Para conexao da sua 4 Uno na rede de comunicacéo Toledo do Brasil, solicite a presenga de um técnico da Toledo do Brasil ou de uma
das Oficinas Técnicas Autorizadas Toledo do Brasil - OTA mais préxima de seu estabelecimento.

4 Uno
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Preparacao da Instalacao

9.2 Ligando a sua 4 Uno

Estando a energia elétrica da tomada de acordo com as condicbes expostas anteriormente, conecte o cabo de alimentagdo na rede

elétrica, conforme figura abaixo:

REDE
ELETRICA

CABO DE_
ALIMENTAGAQ

Ao ligar a balanga na rede elétrica, uma rotina de inicializacéo ocorrera, conforme a seguir:

//\\
Se j& estiver ligada na tomada, tecle U .
Neste caso esta mensagem sera exibida, antes da sequéncia principal de eventos.

Peso kg

Pregorkg R$

Prego Total RS

I
L

TA.....
1L ,

FLUARIE AT

o
ey

= e

Executa o teste do display.

kg Preco'kg R$

Prega Total RS

- v

- -

e v v w v
Y w fmm
e

Pesao
RERSEERAARRREAREY

Passo 02

Passo 03

Exibe o nome da balanca.

Peso kg Pregorkg R§ Prego Total RS
Pose ki Pragoikg RS Prege Total R$
| PRX
[74)
. Lo e he e
Exibe a mensagem programada de fabrica.
Peso kg Pregolkg R$ Prego Tolal R§

Passo 04

Passo 05

Passo 06

T L
AR Y UNO
. T - Pesa kg Pregorkg R$ Prego Total RS
Exibe a mensagem de inicializagao. TMTETO TIOMTI . '
1) U_!_LJ.HLJ_LHI 0L
Posiciona as etiquetas para impresséo e a impressora emitira duas
etiquetas, para posicionar o rolo de etiquetas corretamente.
Paso kg Pragorkg RS Prego Total R$
) , , ot It
Em seguida a balanca sera zerada e estara pronta para operar. L o

—h

2
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Serao exibidas mensagens relativas ao modo de operacéo da 4 Uno, ou seja, se esté operando em rede ou néo.

Quando em rede, as balancas poderao ser supervisionadas pelo MGV 6, agilizando o cadastramento dos itens e o completo geren-
ciamento das transacgoes efetuadas.

A disponibilidade de operagdo da 4 Uno dependera de como o parametro de programacao C07, que seleciona o modo de liberagao da
balanca para a operacao, esté ajustado.

Para sua seguranga, a balanca podera ser configurada para so liberar a operagcao mediante senha ou ficar bloqueada até que haja
intervencao do responsavel pelo setor, ou ser liberada sem nenhuma verificagéo.

( A balanga € configurada de fabrica para operar em modo sem supervisdo de rede - Parémetro "Desabilitado". )

Veja Modos de Liberacdo para operagéo nas paginas 15 a 16, e para ajustar o parametro C07, consulte as paginas de 42 a 47.

A seguir sdo mostradas as possiveis rotinas de inicializagdo da 4 Uno em diferentes estruturas de rede.

Passo 01
. Peso kg F'r\eqnl’kg R5 Prego Total RS .
Exibe as seguintes mensagens no display. PL_,E E,'”T' E,r
Onde :
Dep=XX - Indica o departamento XX que a balancga pertence (01 a 64).
End=XX - Indica que a balanga possui o0 endereco XX para conexao a rede. Os
enderecgos poderao variar entre 01 a 64.
O endereco 65 é destinado ao uso auténomo.
Passo 02
. Peso kg Pregoikyg R$ Prego Total RS .
Estas mensagens indicam que a balanga entrara no processo de ini- H'-' ’HPE THIETB e
cializagao da rede. ' = —
, , ) , lv
O contador so6 operara quando a balancga estiver operando em . Pesokg  PreolkgR§  Prego Total RS
rede com o MGV 6. _'nf LHIH H'L LHL r‘mr‘m
Peso kg 5 Prega Total RS
I r i
NHL PELE E LHHuH,
;
. Peso kg Pregoikyg R$ Prego Total RS
T ) 1T
SEI PEP' EHU PEuE

A disponibilidade de operagéo da balanga dependera de como o parametro de programagao C07, que seleciona o modo de liberagdo da
balanca para a operacgao, esté ajustado. Para sua seguranca, a balanga poderé ser configurada para liberar a operagdo mediante senha
ou ficar bloqueada até que haja intervencao do responséavel pelo setor, ou ser liberada sem nenhuma verificagéo.

Passo 03
Faso kg Fregolkyg RS Prego Total R$
Em seguida a balanga sera zerada e estara pronta para operar. ﬂﬂ'ﬂﬂ H

4 Uno 13
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Instalando sua Balanca

5.3 Supervisao de Rede (disponivel para redes Ethernet e Wi-fi)

Na operagao em rede com o MGV 6, a balanga compararé automaticamente o seu cadastro de itens com o do MGV 6. Isto assegura que
o cadastro de itens da balanga esteja sempre atualizado e impede a venda de itens com pre¢os ou quaisquer outras informagdes sobre 0s
itens incorretos. Para isso, 0 MGV 6 devera estar trabalhando com a opcéo "Carga Automatica" ativada. Sempre que o cadastro de itens da
balanca estiver desatualizado, uma atualizagao automatica sera feita, sem a necessidade da intervengao do operador, quando a balanga
for ligada, ou quando o cabo de rede for conectado. Neste caso, a mensagem abaixo é exibida:

Peso kg Pre R$ Prego Total RS
OMGV 6 atualizarg automaticamente o cadastro de itens da balanga H HHL I,_' ,U, R
e, durante o processo de atualizagao automatico do cadastro de T o= ?.&
itens, é exibida a mensagem ao lado.
Passo 02
| Pesokg Pragorkg RS Prego Total R$
o izaca i 4 i

Apobs completalr a atualizagao do cadastro de itens, a balanca sera 'L.LUBD [_'I' o
zerada e estara pronta para operar. e = e

Se nao houver comunicagao com o MGV 6, ou seja, se 0 microcomputador estiver desligado ou a carga automatica desativada, ocorrera
que a supervisao de rede, através de uma seqléncia de mensagens, alertara o operador de que a balanga nao esta sendo supervisionada
pelo MGV 6 e que o seu cadastro de itens podera estar desatualizado, pois neste caso, o0 MGV 6 esta desligado. O pedido da senha de
acesso obriga o responsavel pelo setor a ter conhecimento do fato e impede que operagdes com pregos incorretos sejam realizadas.
Portanto, somente ele tera condi¢des de liberar a balanga para a operagao e verificar o que esta ocorrendo com o MGV 6. Para mudar o
modo de liberagdo da balanga, consulte as paginas 38 e 43. Estando nesta condicéo, a balanga apresentara as seguintes mensagens:

. Peso kg Pregorkg R§ Prego Total RS .
Amensagem que indica o nimero de carga local, indicara o nimero . Hr' 'HPJH,".,'EB ITENS -
de vezes que a balanca foi carregada pelo MGV 6. T e e
-
Peso kg Pregorkg RS Prego Total RS .
b
. Pesa k| Pregorkg RS Prego Total RS
i r' | Mg )
_I u Hu PEEPUHJE
Jr
. Peso kg Prego'kg RE Prego Total RS
Mo 1o oL nrng
N HI[]L]H LL_ILHL_ LuMe
lv
Peso kg Pregorkg R5 Pregao Total RS
1l rC TI | ‘i T
LLI JJE ,_ _ILI

Entre com a senha para liberar a balanga.

A senha de fabricaé"1234".

Peso kg

Pregolkg R§

Prego Tetal RS

SENHA- 9888

o e e

Passo 05

[ ; Pesa kg Pregm’kg R§ Prego Total RS
A . 11 TiIITi'ﬁI"l )
Seréo exibidas as mensagens ao lado. ‘ LU _u Lil
Jr
; Peso kg Precorkg R% Preco Total RS
r FCC3 M ey Ty e
kLHHUH.;HU LS P
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Passo 06

Pesa kg Pregotkg RS Prego Total R$

4 4 i I
A balanca sera zerada e estara pronta para operar. i L

et ok = = o PR
L Fe e e T

Para a versao Ethernet, se o cabo de rede estiver desconectado/ danificado, ocorrera que a balanga nao estara sendo supervisionada pelo
MGV 6 e o seu cadastro podera estar desatualizado. A solicitagéo da senha de acesso obriga o responsavel pelo setor a ter conhecimento
do fato e impede que operagbes com pregos incorretos sejam realizadas. Portanto, sé ele terd condicdes de liberar a balanga para a
operagao e verificar o que procede com os cabos de ligagdo. Para mudar o modo de liberagéo da balanga, consulte as paginas de 38 a
43. Nestas condicOes, a balanga apresentara as seguintes mensagens:

. Peso kg Pregoikyg R$ Prego Total RS .
A mensagem que indica que a balanga pode estar desatualizada. ol ’HPEE .T,",,IETB PEEE
.'
Peso k| F"regofkg R%  Prego Tmal RS

[yre.

L'u' e aHT 'Hua H

= s

) Peso kg Pr\ec;ofkg RS Prego Total RS
Entre com a senha para liberar a balanga. Lt 'H,U, Eﬁﬁ
Asenha de fabricae"1234" : T
Peso kg Pregorkg RS Prego Total R$
A balanca sera zerada e estara pronta para operar. ,ﬂﬂﬂﬂ [

9.3.1 Modos de liberagao

A 4 Uno é dotada de exclusiva fungéo de supervisao de rede, que compara automaticamente o seu cadastro de itens com o do Médulo
Gerenciador de Vendas - MGV 6. Isto assegura que o cadastro de itens da balanga esteja sempre atualizado e impede a venda de itens
com pregos ou qualquer outra informagao sobre os itens desatualizada. Caso a balanga esteja desligada da tomada ou desconectada
da rede de comunicagao, automaticamente ao ser ligada na tomada ou conectada na rede, o seu cadastro de itens sera atualizado sem
a necessidade da intervencé&o do operador.

Se por algum motivo, ao ligar a balanga na tomada ou conecté-la na rede de comunicacéo, existir falha na comunicagdo com o MGV
6, automaticamente a balanca alertar4 o operador sobre este fato e ndo permitird que operagdes sejam feitas sem que antes o seu
cadastro de itens seja conferido e validado.

Lembre-se de que este recurso garante a integridade do cadastro de itens, impedindo que vendas sejam efetuadas com pregos
desatualizados, e somente o responsavel pelo setor ou o gerente devera ter acesso a senha da balanga e a sua liberagao para o uso.
Cabera exclusivamente ao responsavel liberar a balanga sem verificacao do cadastro de itens. Se a balanga nao estiver em rede, este
recurso podera ser usado para impedir que pessoas nao autorizadas acessem a operagao.

A seguir, veja quais as opcoes para o Modo de Liberagao da balanca.

O parametro C07 possui 3 opgdes de liberagao da balanga para a operagéo. S&o elas:

-
(3]

4 Uno
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J Desabilitado

A balanca sera liberada automaticamente para a operagao, nao realizadando a tentativa de comunicagédo com o MGV 6.

A balanga seré& zerada e pronta para a operagéo.

. Liberacao geral

A balanca sera liberada automaticamente para a operagao, mesmo que ndo tenha conseguido estabelecer comunicagdo com o MGV

6 para verificagao da integridade do seu cadastro de itens.

A balanga seré zerada e pronta para a operagéo.

. Liberacdo com senha

Sera necessaria a senha para liberar a operacdo da balanga, forcando o supervisor ou o gerente do setor a tomar conhecimento da

situacdo e liberar ou ndo a balanga para o uso.

A senha de fabricaé"1234".

Pesao kg

Precorkg R§

Prego Total RS

Apbs digitar a senha, a balanca sera zerada e estara pronta para operar.

SENHA: 2888

=
e e e

¥

2

< kg

Pregorkg RS

Prego Total R$

Se a senha estiver errada, sera exibida momentaneamente uma mensagem de
"Erro" e esta situacao se repetira até que a senha correta seja digitada. Para alterar

rn
u

=

.3

R =

£

3

=

o0 Modo de Liberagéo para operacéo, veja as paginas de 38 a 43.

-
(=]
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6. IDENTIFICAGAO DOS CONTROLES

Mostrador Digital: Os mostradores do vendedor e do consumidor sdo em display de cristal liquido (LCD) de 19 digitos com backligth.
Cada digito possui dimensdes de 15 mm (altura) x 7,5 mm (largura), para permitir a formagéo de caracteres alfanuméricos com excelente
padréo grafico e visualizagao. Abaixo de cada digito, sinalizadores triangulares se acenderdo conforme a operagéo em uso.

Te

Campo de Peso kg Campo de Preco/kg R$

6 digitos. Preco em R$ (REAIS).
Indica o prego por quilo introduzido
via teclado numérico.

5 digitos. Peso em quilograma. Indica peso bruto ou liquido. Se
houver tara memorizada ( Indicador de Tara iluminado ), o display
indicara o peso liquido. Se ndo houver taramemorizada (Indicador
de Tara apagado), o display indicara o peso bruto.

-UUUU no display indica peso inferior a 1 incremento abaixo
do zero. Apagamento do display indica peso superior a

5 divisdes da capacidade de pesagem. Campo de Preco Total R$

Pregolkg R$ Prego Tolal RS /| 6 digios significativos.
= Indica total em R$ (REAIS).

I'T ﬂ r-?/ |—| n m Total de R$ 9.999,00 com centavos
Lj,u u L_Lu Ll ou R$ 999.999 sem centavos.
- - - -

3

Indicador 22 Fungéao

Indica que a segunda funcéo das
teclas esta ativada. (Vélido para as
teclas com duas funcoes).

Indicador Zero

Acende-se para indicar que
nao existe peso sobre o prato

de pesagem. Indicador Teclado 3
Indica teclado 3 ativo.
Indicador Teclado 2

Indicador Liquido Indica teclado 2 ativo.

Acende-se quando houver tara memorizada,

indicando que a leitura é de peso liquido. Indicador Teclado 1

Indicador Venda por Unidade Indica teclado 1 ativo.

Indica que a operagéo corrente é de venda por unidade. Indicador Rede Ativa
Acende-se quando a balanga esta
ligada na rede Toledo do Brasil,
com a mesma ativa.

Indicador Fixa Prego.

Indica Modo Fixa Prego .
O prego/kg e tara ficardo memorizados entre as pesagens.

Indicador Diversos.

Indica Modo Diversos.
A balanca esta no modo de inser¢éo do prego/kg. Quando
apagado, a balanga estara no modo codigo.

clado Numérico e de Fungdes: Constituido de 24 teclas, sendo 14 teclas de fungéo e 10 teclas numéricas para digitagcéo de preco/kg,

codigo, quantidade, preco/unidade e outros.

- ™) ) . .
@ @ @ . O Liga ou desliga o display da 4 Uno.
A, Acessa o0 Modo "Venda por Unidade". Na 27 fungéo acessa o modo "Venda
TS de Diversos', ou seja, permite associar preco a itens nao cadastrados na
balanca.
ey Provoca o avanco de duas etiquetas. Na 22 fungéo executa teste deimpresséo.
o o e @ ‘ Zera a indicacao do peso, na faixa entre -2 e 300 gramas, sem que haja
@ movimento no prato de pesagem.
o e e e % Limpa dados digitados incorretamente.
Abortaaoperagao em uso e, no modo programacao, retrocede os parametros.
Na 22 fungao permite introduzir o lote alfanumérico ou edité-lo.
e o e @ a Memoriza os valores de tara.
>
\ A
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Ativa ou desativa o Modo Fixa Prego com a finalidade de

W)y reter os valores de tara e o prego/kg para pesagem de @ Permite acessar as teclas com 22 funcéao.
um lote de produtos.

‘; Aceita e confirma dados inseridos. . Permite consultar a data e hora da balanga. Na 22 fungéo
w @mem permite retroagir a data da balanga, para a reetiquetagem
de algum produto que teve arespectiva etiqueta danificada.

w‘”" 3 Comanda a impressao de etiquetas. , , , . L,
Permite selecionar quais dotrés teclados de acesso rapido
sera utilizado.

% Permite Entrar e Sair do "Modo Programacao".

Teclado de Edicao de dados: Constituido de 48 teclas para programagao da balanga e cadastramento de produtos. Séo elas:

Aciona o0 segundo caracter das teclas duplas. Na
edicao de texto acessara os caracteres mailsculos

(apenas na edicao de criptografias para redes Wi-Fi). @

3

Desloca o cursor para o Ultimo caracter do display.

Fixa a edicao continua em caracter mailsculos (apenas o .
Desloca o cursor para o primeiro caracter do display.

na edigao de criptografias para redes Wi-Fi).

Insere espaco no modo "Texto".
pac @ Apaga o caracter a direita do cursor.

Confirma dados inseridos no modo programacao.

Desloca o cursor um caracter a esquerda.

Desloca o cursor um caracter a direita.

®OO® ©

A ATENGAO !

Teclas Alfanuméricas e Especiais sdo utilizadas em vérias situacoes, tanto para valores de preco/kg, codigo de produto, venda
por unidade, cadastramento de item, informacdes extras quando no Modo Programacao.

Shift ) Caps
As teclas ~—" e ~~—~ utilizadas para alternar entre caracetres maitculos e minisculos, funcionam apenas na edigao de criptogra-
fias para redes Wi-Fi (quando possuir seguranca).

As mesmas nao possuem fungao no cadastro de Itens, informacées extras, mensagens de publicidade, efc.).
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7. PROGRAMACAO

7.1 Acessando o Modo Programa

Esvazie o prato de pesagem.

O campo de Peso devera estar em zero para se acessar o Modo
Programa.

Paso kg Pregofkg RS Prega Total RS
i l T UM T
Yuuuu LOULU0L

Tecle W . Sera solicitada a senha de acesso.

Pasa kg Prago'kg RS

SENHA- BEER

Prego Total R§

[ S
23ea Teten | taes

Se néo estiver zerada, sera solicitado o zeramento da balanga
e, a seqguir, a balancga retornara a operagao normal.

Pasa kg

PE;TF‘

~aE
LodE:

Preco/kg RS

i PEEU

I

Prego Total R%

Fake - e 3
E3ea ey e

Digite asenhade acessoaprogramacao (asenhade Fabricaé 1234).

Sera exibida a mensagem abaixo:

Paso kg Precoikg RS Prego Total R$

M3 PROGRAN

Se a senha estiver incorreta, seré exibida a mensagem de erro
e, a seguir, a balanga voltara a solicitar a senha.

Paso kg

ERAD

e it Pk R
F s 25 Teleis sl

Pregotkg RS

Prego Total R$

Serdo aceitas até trés tentativas. Apos a terceira tentativa sem
sucesso, a balancga voltara a operagao normal.

7.2 Saindo do Modo Programa

Quando estiver no Modo Programa, para sair desta condicao,
A

pressione a tecla @ consecutivamente até que seja exibida a

mensagem abaixo:
Faso kg

Precortkg RS Prego Tetal R$
MO0 PR EP H, ;H

Vi

? ¥

i

Fer
Fax

Nesta condigéo, tecle e a balanga retornaré a operagao

7.3 Parametros Disponiveis

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Pasa kg Pragolkg RS Prego Total R§

MO0 PROGRRY

>
= i

Tecle = | e 0 primeiro parametro de programacao sera indi-

cado. Tecle \\_/ para acessar os parametros de forma direta

ou tecle @ para acessa-los de traz para frente. Pressionando
novamente uma das teclas acima, os outros parametros, serao

exibidos na sequéncia.
Pasa kg Pregoikg RS

ILI_I ID DPELLI

Prego Total R§

fowleadn Fale N

e e Tebey o

Paso kg Pregoikg RS Prego Tetal RS

HULATRR BRTH. HORA |

Pasa kg Praco'kg RS

LHEHLPHP PLL_I

w lead e - & 3 =
Teka Cai

Prego Total RS

 Peso kg - Prei;o.'kg R$ } Prego Tolal R$

"-P_uP PHP TH ::FF'FH

[

'Iu(j:-hu

Paso kg Precoikg RS Prego Tetal RS

fﬁﬂag 7 MEHSTGENS.

Poso kg Pregorkg RS Prege Total R$

GEREY OPERADORES

s
(]

Pesa kg Pregoikg RS Prego Total R§

HSEDEIHP& ot HS

> leade -
[

P
G

Pesa kg Pregorkg RS F're;:o Total R$

LEG JHP H[UHUL

fow leade v

Pasa kg Pragolkg RS Prega Total R$

HJUEPHP PHPH""ETP

fw leade

K
I =y

Pose k. Pregofkg RS Preco Total Rs
Vi 1 MIT )
EA EES / UU I
'.‘3:.",' = '—-.—.‘..— s
Pesa kg Pracolkg RS Prega Total R

Tth HP LHE TEP}'?T[

normal. s =
L-de: ok Cargic
Poso kg Pragofkg RS Preco Total RS
S - .
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7.3.1 Mudar prego

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Pesa kg Pragolkg RS

MUTRR PRECH

fow leade map P
Lode: For

Prego Total R§

- N

Tecle w e sera exibida a mensagem abaixo com o digito da
direitapiscando, para edicao do cédigo do PLU que se desejaalterar:

Pasa kg Prago'kg RS Prego Total R§

FOmTer. WHHHDB

L L

fow leade makn Fom vt Fae P
Lode: Fit Deses 231 ey fwen

Como exemplo, iremos alterar o preco/kg do PLU 000017, cujo
valor de R$ 4,99 serd alterado para R$ 4,49. Siga as instrugoes:

Digite o codigo do PLU 000017 e tecle @ Seré exibido o valor
do prego/kg atual conforme tela abaixo:

Paso kg Precoikg RS Prego Total R$
PRECOHG- - D0O4.5Y

Com o valor do prego/kg sendo exibido como R$ 4,99, altere-o
para R$ 4,49 utilizando as teclas numéricas conforme tela abaixo:

Pesa kg Prago'kg RS Prego Total R !
PRECO HG- DOO4WNY

Para confirmar o preco/kg digitado, tecle w e a seguir sera
exibida a tela abaixo:

Pesa kg Pracolkg RS Prego Total R$

PRECD ALIERADD

- e 3 =
Teka ai

Apds a exibigdo momentanea da mensagem acima, em seguida
sera exibida a mensagem abaixo com o digito da direita piscando,
para edigdo do codigo do PLU que se deseja alterar:

Pasa kg Prego Total R$

FOTTrEr.. ﬂﬂﬂGDD

Pregotkg RS

L L

BT magn Fuk vt Fxe P
Lode: Fit s &1 Teey i

Digite o proximo codigo do PLU que se deseja alterar ou tecle @
para voltar a tela inicial que permita a selegao de outro parametro.
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7.3.2 Ajustar data / hora

Este pardmetro permite ajustar a data e hora da balanga.

Para ajustar a data e hora da balancga, efetue os procedimentos
a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Pesa kg Pregoilkg RE Prego Total RS

RUUSTAR IATACHORR

> I
Lok

. Peso kg Pregoikg R$ Frego Total RS
TIOTC] » MTRAuA - rnng
AATH AR D0

. Peso kg Prego’kg R$ Prego Total RS
HORA tHHMM - 0590

Digite a hora atual e tecle e Em seguida sera exibida a men-
sagem de confirmacéo de alteragédo da data/hora e na sequéncia
a tela inicial:

Poso kg Progorkg RS Preco Total R$ )
OARTA/HORA ALTERARDD
S P e
_ Pesakg | Pregolkg RS Preo Total RS_ |
FRuubTHP BHTHHORR

4 Uno




7.3.3 Cadastrar PLU

Este parametro permite cadastrar, alterar ou excluir PLUs.
o Cadastrar PLU comercializado por peso

Comoexemplo, iremos cadastrar a Alcatra Maturada, c6digo 000017,
valor R$10,90 e 3 dias de validade. Veja os procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Paso kg Pregoikg RS

CHIRST PHP HLl

a e waE P s @ 3 =

Prego Total R

Tecle = e sera exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando.

Pesa kg Preago'kg RS Prego Total R$
e (] LT
[HARY Pﬁ HLLUJ

frwleads m-an
Lode:

e e e

Com "Cadastrar' piscando, tecle @ e serd exibida a men-
sagem abaixo com o digito a direita piscando.

Pesa kg Prago'kg RS Prego Total R§

LOBILI- HDDUBH

fwbeads K Fee = P
I Fx T ey s

Entra
Digite o cédigo 17 e tecle @ . Sera exibida momentaneamen-te
a mensagem a seguir:

Pesa kg Pragolkg RS Prego Total R§

ARG - LT"JHH '

falead mapr P ik
L-de: F e st

Em seguida seréa exibida a mensagem aba|xo COm O CUrsor a es-
querda piscando para edicao da primeira linha de descritivo. Digite
.

Alcatra Maturada e tecle W

Pesa kg

i

3 cad maki Fm - Fxie g 3 =
LdE: F:t e e e

Sera exibida a mensagem “abaixo com o tipo de venda.

Prago'kg RS Prego Total R§

Pose k.g Pregorkg RS Preze Total R$ .
TiPU DE VENDA PE’XKU

Neste momento é definido o tipo de comermahza@ao do produto,
ou seja, se o PLU sera comercializado por peso, unidade ou sera
um produto de algum fornecedor que possuira o EAN-13 exclusivo

para esta finalidade.
N
() (22 (=)
Utilize uma das trés teclas \\/ \\/ ou para selecionar a

opcao “Pr/kg” e em seguida tecle e com “Pr/kg” selecionado.
Como em nosso exemplo o produto é pesavel bastando teclar

e em seguida sera exibida a mensagem a seguir:

4 Uno

Pesa kg Prago'kg RS Prego Total R§ :

FIPEF'W,I_ et

T Lh (M RN N
VN

Digite o Preco/kg no valor de R$ 10,90 e tecle w Sera exibida
a mensagem a seguir:

Peso kg Pragoikg Rs Prego Total R
TTAG YA T1ATE - 00
H ‘HL:J 0 T U

e
Lde

Dimes 23 Tebn it

Digite a quantidade de dias de validade que séo 3 e tecle W
Sera exibida a mensagem a seguir:

Pose kg Pregorkg RS

l l"iTE — M
Lo ooy

S - e e
Se o produto possuir a informagao de lote, digite 0 nimero do lote
A

Prego Total RS

e tecle W Seré exibida a mensagem a seguir:

 Peso kg Prego.’kg R$ } Pregﬂ Total R$ ]
T T I T Lrnrmnn
RSN Uhpq UL

Seo produto possuir informagéo extra, digite o respectivo codigo

e tecle W Seré exibida a mensagem a seguir:

Peso kg Prego.’kg R$ } Pregﬂ Total R$ N

fﬂp JH H E”EHL“’_J|
/\\ TR

embalagem seré impressa ou nao.

D - Nao imprime a data de embalagem;
L - Imprime a data de embalagem;

Selecione a opgao desejada e tecle @ Sera exibida a men-
sagem a seguir:

Pesokg  PrecolkgR$  Prego Tolal RS |

IHP- _:H H "HLT_E'- - I

.'m 7\(.1, e

Liga
Através datecla U vocé podera selecionar se adata de validade
sera impressa ou néo.

D - N&o imprime a data de validade;
L - Imprime a data de validade;

Selecioneaopgdodesejadaetecle @ . Serdexibidaamensagem
a seguir, informando que o cadastro foi realizado com sucesso:
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Pose kg Progorkg RS Prego Total R$

”%HSTRG oM S UL

Apds exibicdo momentanea da mensagem anterior, sera exibida a
mensagem abaixo com o digito da direita piscando, para edigao
do cddigo do PLU que se deseja cadastrar:

Pesa kg Pragolkg RS Prego Total R§

[DEIED-— BDDGDD

& 3 =
Teba it

Digite o préximo cédigo do PLU que se deseja cadastrar ou tecle

W para voltar a tela anterior, conforme tela abaixo:

Peso kg Precoikg RS

CAIASTRAR

Prego Total R$

NI flT
NIRRT

- 2 3 o=
] Tekrn | tad

Selecione a opcao que se deseja executar ou tecle W para
voltar a tela inicial que permita a selecao de um outro parametro,
conforme tela abaixo:

Pesa kg Pregoikg RS

LHHHJ. F‘HP i

Prego Total R§

Cadastrar PLU comercializado por Unidade

Como exemplo, iremos cadastrar o Pao Doce, cédigo 000024,
valor R$ 0,29 a unidade, receita 000001 e 3 dias de validade. Veja
0s procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Peso kg Precolkg RS

'"HHHJ. F‘HP HLl

Prego Total R

Tecle @ e sera exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando.

Pesa kg Progorkg RS Prego Total R$
FOTMoDCTHO 1t IT
LHERBTHAR }lLu

- N

Com “Cadastrar” piscando, tecle w e sera exibidaamensagem
abaixo com o digito a direita piscando.

Paso kg Precoikg RS Prega Tetal R$

[DEIED: EDDDDD

Ty vk Ee e
Lode Tekin it
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Digite o cédigo 24 e tecle w Sera exibida momentaneamente
a mensagem a seguir:

Pasa kg Prago'kg RS Prego Total R$

T'ES[FE'TTT‘ - J"JHH i

fow leade Ak P ik
LdE: F D

Em seguida ser& exibida a mensagem abaixo com o cursor a es-
querda piscando para edigao da primeira linha de descritivo. Digite

P&o Doce e tecle W

Pasa kg

i

i leads ki P b [ - & 3 o=
LA F= Diws -5 s

Prago'kag RS Prego Total R§

Seré exibida a mensagem abaixo com "Pr/kg" selecionado.

Pose k.! Pregorkg RS Prege Total R$
TiP0 “E:"fu’_?ﬁ PRz’Ku

Dl -~ -|| Fose
e (]

Neste momento é definido o tipo de comercializagdo do produto,
ou seja, se o PLU sera comercializado por peso, unidade ou sera
um produto de algum fornecedor que possuira EAN13 exclusivo

para esta finalidade.
SIS
Utilize uma das trés teclas U U ou para selecionar

aopgao "Pr/un"e em seguida tecle w com "Pr/un" selecionado.

Sera exibida a mensagem abaixo:

Paso kg Pregoikg RS Prega Total R$

FIFIET'I"IHIHTTT N nre
T Ll 0 L e Ll

R leam moAEl P vt P
L-d P s Eiea ey i

- N

Digite o Prego/un no valor de R$ 0,29 e tecle w Sera exibida
a mensagem a seguir:

Pasa kg Pregoika RS Prego Total R$
TJTE’!:TTI T .
H ‘HL:J i e R IR 1 H

e et 23ea Tedea i

Digite a quantidade de dias de validade que séo 3 e tecle e
Sera exibida a mensagem a seguir:

Poso kg Pragofkg RS Preco Total R$
I ATC_ M riririe
LU CZ QUoouoouoog
sl - ) i

Se o produto possuir a informagao de lote, digite o nimero do lote

e tecle w Sera exibida a mensagem a seguir:

Preu;o.'lcg R$ } Pregvu Tolal Fl$ N

PEﬁO kg -

LFHPq ur_u_r

h:h-hn
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Seo produto possuir informagao extra, digite o respectivo codigo

e tecle W Seré exibida a mensagem a seguir:

Prego.'kg R$ } Pregﬂ Tolal R$ N

E”EHI_'" _r|

uc»_' R |

B P&SG kg -

_u.F' JH' E’

£ e

Liga

Através da tecla N vocé poderé selecionar se a data de
embalagem seré impressa ou néo.

D - Nao imprime a data de embalagem;
L - Imprime a data de embalagem;

Selecione a opgao desejada e tecle W Sera exibida a men-
sagem a segu|r
Prego Tofal R$ |

i

~ Posokg ___ PregolkgRS
TP TATA-4HLTD -

.ns 1( 1,* nn

Através datecla vocé podera selecionar se adata de validade
sera impressa ou néo.

D - N&o imprime a data de validade;
L - Imprime a data de validade;

Selecione aopgaodesejadaetecle w Seraexibidaamensagem
a seguir, informando que o cadastro foi realizado com sucesso:

Posa kg Pregorkg RS Prego Total Rs

"“FEE’S"RQ CoM S' i’

2w L e

|: 1 :‘.;.

Apds exibicdo momentanea da mensagem anterior, sera exibida a
mensagem abaixo com o digito da direita piscando, para edigao
do cddigo do PLU que se deseja cadastrar:

Pasa kg Prago'kg RS Prego Total R

[E‘E‘IEH-— DDDHDB

Digite o préximo codigo do PLU que se deseja cadastrar ou tecle

W para voltar a tela anterior, conforme tela abaixo:

Pesa kg Pragolkg RS Prega Total R$
o 1T
CHARYTRR Zals il L

fw leade - Fake B B
LodE: o o e Tt

PN
Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle @ para
voltar a tela inicial que permita a selecéo de um outro parametro,
conforme tela abaixo:

Pasa kg Prago'kg RS

LABHS F' PP‘ )

T v s @ 3 o=

Prego Total R§

4 Uno

. Cadastrar PLU de Fornecedor

Como exemplo, iremos cadastrar o Sushi, cédigo PLU 000003,
EAN 789400400078, receita 000007 e 2 dias de validade. Veja os
procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Paso kg Precoikg RS

LAEHS PnP PLU

mleam i N
Tekeia sl

Prego Total R$

- N

Tecle w e ser& exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando.

Prego Total R$

Pasa kg Prago'kg RS
o (] 1T
CHERY Pr‘n Ful LT

fw i - [ P
s R e e et

Com "Cadastrar" piscando, tecle @ e sera exibida a mensagem
abaixo com o digito a direita piscando.

Paso kg Pregolkg RS Prego Total R$

L0860 HDE‘HD[}

fmlcad mapn P P
Lode: F fe ey s

VN

Digite o cddigo 3 e tecle w Sera exibida momentaneamente a
mensagem a seguir:

Peasa kg Prego'kg RS Prego Tetal R$ .
Tl TTTa I Tal !
ESLF!:ILT K[l il HH

T waEn P
Lodc

F e

Em seguida sera exibida a mensagem abaixo com o cursor a es-
querda piscando para edigao da primeira linha de descritivo. Digite

Sushi e teclew.

Pasa kg

i

fomlead mapr Fes ik Fae e 3 o=
Lde: Fxt TS e e s

Pragolkg RS Prego Total R§

Seré exibida a mensagem a seguir com "Pr/kg" selecionado.

Poso kg Progolkg RS Preco Total R$
TiP0 DE VENDA PR/KG
S R i

Neste momento é definido o tipo de comercializagao do produto,
ou seja, se o PLU sera comercializado por peso, unidade ou sera
um produto de algum fornecedor que possuira o EAN13 exclusivo
para esta finalidade.

N N

©
Utilize uma das trés teclas ou para selecionar

a opgao “EAN-13” e em seguida tecle @ com “EAN-13” sele-
cionado. Seréa exibida a mensagem a seguir:
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_Pregolkg R$ __ Prego Tolal R$ |

I'Tﬂiijl’"lﬂl"il"ll"il"lﬁ

.- MM
Zuu

Digite o codigo EAN 789400400078 e tecle w Sera exibida a
mensagem a seguir:

Pasa kg Progoikg RS Prego Total R$
T-'Tli'prTTI T .
H ‘HL-'_: A T UL

et 25 Teden | tanci:

Digite a quantidade de dias de validade que séo 2 e teclew.
Seré exibida a mensagem a seguir:

Pose kg Progorkg RS Prega Total R$

P OT O Oy
LU L2 yuuuuuUuUuuy

e gy e - ke - 3 =
' i Pl e v e

Se o produto possuir a informagao de lote, digite o numero do lote

e tecle @ . Sera exibida a mensagem a seguir:

. Peso kg ] Prev;o.‘kg R$ } Pregvn TolaIR$ N
T T HlF]q,_ FIOrm
LU LN Eni UL

1(1: rua

Se o produto possuir receita, d|g|te o respectivo codigo e/ou tecle

- . Sera eX|b|da a mensagem a seguw

Preu;o.'kg R$ ] Prego Total Fl$ N

E”EHI_'“ _r|

kh‘hﬂ

Peso kg -

LHP JH H

Liga
Através da tecla “~—- vocé podera selecionar se a data de
embalagem seré impressa ou nao.

D - N&o imprime a data de embalagem;
L - Imprime a data de embalagem;

Selecione a opgao desejada e tecle w Sera exibida a men-
sagem a seguw
| Pesoka  Precotkag RS Prego TolalR§ |

-_UIJD _JH H "HLTR‘ - _J|

—1(1, nn

Através datecla U vocé podera selecionar se adata de validade
serd impressa ou néo.

D - N&o imprime a data de validade;
L - Imprime a data de validade;

Selecione aopgao desejadaetecle e Seraexibidaamensagem
a seguir, informando que o cadastro foi realizado com sucesso.
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Poso kg Pragofkg RS Preco Total R$
’7§}%§W%?£I%15““

i F= | =-1—

Apos exibicdo momentanea damensagem acima, em seguida sera
exibida a mensagem com o digito da direita piscando, para edicao
do cddigo do PLU que se deseja cadastrar:

Peso kg Precoikg RS Prego Total R$

[DEIEH~DDDBED

fh Lo K1 z 3 =
e I Cetey it

Digite o préximo cédigo do PLU que se deseja cadastrar ou tecle

= para Vvoltar a tela anterior, conforme tela abaixo:

Pasa kg Prago'kg RS Prego Tetal R$
‘[_'“ it IT

rHEHJIPI’TP HLLL“

BT P

e e

PN
Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle @ para
voltar a tela inicial que permita a selecédo de um outro parametro,
conforme tela abaixo:

Pasa kg Preco'kg RS

[H H_'ll P P PLL_I

B B I

Prego Total R$

. Excluir PLU

Como exemplo, iremos excluir a Alcatra Maturada, cédigo PLU
000017. Veja os procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Peso kg Precolkg RS

rHEHJ.PHPF“"

Prego Total R$

P
ey i

V- N

Tecle W e sera exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando.

Peso kg Precoikg RS

rHEHJ.PHP

BT vIm b=

Prego Total R$

‘[—'url IIT
HLLI_H

z 3 =
] Tebn aci:

Utilize atecla para selecionar a opgao "Excluir' e em seguida

tecle w com "Excluir' piscando. Sera exibida a mensagem a
seguir:

4 Uno




Pesa kg Pregolkg RS Prego Total R§ !
THITI T T L [ |
Lo iy e ULQIDII_

V- N

Com "Individual' piscando, tecle w e seré exibida a mensagem
abaixo:

Paso kg Precoikg RS Prego Total R$

LOBIL0- DDDDDD

ulead Tl
Lo

e Ceein ot

Digite o cédigo 17 e tecle @ . Sera exibida momentaneamente
a mensagem a segu|r

__Pesokg  Precolkg R$ "7"'ﬁfé§6"f6i5i'ﬁ$m
CIMCT Corn I
LONFLHY H L”LLU_“[] |

[ - 3
A 1(1, rua

| NOTA |

Caso deseje cancelar a exclusao do PLUs, tecle @ e a
excluséo sera cancelada.

Tecle e para confirmar a exclusdo. Sera exibida momen-
taneamente a mensagem a seguir:

| Peso kg _ Precolkg RS Prego TolalR$ |
TTC Equ"l HITTI
1 I I n_LLIL N

S Pl
H u

£ e

L .

Apds exibicdo momentanea da mensagem acima, em seguida sera
exibida a mensagem com o digito da direita piscando, para edicao
do cddigo do PLU que se deseja excluir:

Pesa kg Prago'kg RS Prego Total R§
FOmTrem

[OBI60- D””GD[}

o leade moakn Fos b PRI
Lde: P - =

Digite o proximo codigo do PLU que se deseja excluiroutecle
para voltar a tela anterior, conforme tela abaixo:

Pesa kg Pregolkg RS Prego Total R$
THITIT T IO
LIeHL L uearie EPIUI_

frwleads mak P e
Lode: For Diess 5

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle@ para
voltar a tela inicial que permita a selecao de um outro parametro,
conforme tela abaixo:

Pesa kg Pragolkg RS

LHHHJlPHP Pl

bl m-an - &3 =
e

Prego Total R§

4 Uno

o Excluir todos os PLU

Iremos efetuar a exclusao de todos os PLUs. Veja os procedimentos
a seguir. Com o display indicando a mensagem a seguir:

Pasa kg Pracorkg RS

LH_T_IIHLPFIIP PLLI

wleam e - 3 =

Prego Total R$

Tecle W e sera exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando.

Peso ky Pregolkg RS Prego Total R$
I e
I_H_IH_'IIIDI”IP Hu_u

Bw lead = Pk S
F Des 23ea e e

Utilize atecla para selecionar a opgéo "Excluir' e em seguida

tecle @ com "Excluir' piscando. Sera exibida a mensagem
abaixo:

Peso kg Prego/'kg RS Prego Total R$
THITITTTH i -
llu_ul III.LIL_IHL UI_QF{I_

Utilize a tecla para selecionar a opcao "Geral' e em seguida

tecle e com"Geral' piscando. Seraexibidaamensagemaseguir:

Peso kg  Precolkg R$  Preco f&i%lﬁ#m
TN Cul 1 I0
LIHF P; H L”LLLI_IIG |

Y
sy

kh-ﬁﬂ

| NOTA |

Caso deseje cancelar a exclusao de todos os PLUs, tecle @
e a exclusao sera cancelada.

Tecle e para confirmar a exclusdo. Sera exibida momen-
taneamente a mensagem a seguir:

Fosobe  Procola s Prose Tt |
TTOME Col) LITTAC
TTENS Belb T 0S

Apos exibicao momentanea da mensagem acima, em seguida sera
exibida a mensagem abaixo:

Pasa kg Prago'kg RS Prego Total R$

BHHTRA P il

wlcad - [ 3=
Lde: e s s

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle @ para
voltar a tela inicial [ Cadastrar PLU ] que permite a selecao de um
outro parametro de programacao.

Programacao
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71.3.4 Cadastrar Informacoes extras

Este pardmetro permite cadastrar, alterar ou excluir Informacgoes
Extras.

. Cadastrar Informacdes extras

Para cadastrar as informacoes extras, veja 0s procedimentos a
sequir:

Como d|sp|ay indicando a mensagem abaixo:

Prev;o.‘kg R$ } Pregn TolaIFl$ N
THF-E:HPHI

kh‘hﬂ

Peso kg -

rPuP PHP

o

Tecle W e sera exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando.

Pasa kg Prago'kg RS Prego Total R§ !
i [l i IT
LH_JII:II T Hl_ Lt

BT e

K1 = e
T I Dies TekTa o

N

Com "Cadastrar" piscando, tecle W e seré exibida a mensagem
abaixo com o digito a direita piscando.

Pesa kg Prago'kg RS Prego Total R§

i DDDGUH |

F= s Teba anis

- N

Digite o cddigo da receita e tecle W Seré exibida momenta-
neamente a mensagem a seguw

Peso kg - Preu;o.'kg R$ } Prego TolaIFl$ﬁ

TNHP | |

e =
Mo

o
L

T b P

Em seguida sera exibida a mensagem abaixo com o cursor a
esquerda piscando para edigao da primeira linha de informacao

extra. Digite a receita e tecle w

Paso kg

i

w g g B vt Fax - 2 3 o=
Lode: F Dess 23ea Tedery s

Precorkg RS Prego Total R$

Seré& exibida momentaneamente a mensagem abaixo:

Pes:;'i{;'.'"”'”w'

LTNHP

Em seguida sera exibida a mensagem abaixo com o cursor a
esquerda piscando para edicdo da segunda linha de informacao

FF&;&E@EE __ Prego Total R |

[y e wm TR R

extra. Digite a receita e tecle
Esta rotina acontecera até a 52 linha de informacéao extra onde sera

exibida momentaneamente a mensagem a seguir, informando que
0 cadastro foi realizado com sucesso:

26

Pose kg Progofkg RS Preco Total R$
i £X T?H =1a R.'B

ar: el

Apos exibicao momenténea da mensagem abaixo, em seguida
sera exibida a mensagem com o digito da direita piscando, para
edicao do codigo da informacao extra que se deseja cadastrar:

Paso kg Precoikg RS Prego Total R$

L0860 DDE‘HBH

3 leads makn P 3
Lode: F s ey i

Digite o proximo cédigo de informagao extraque se deseja cadastrar

ou tecle W para voltar a tela anterior, conforme tela abaixo:

Pasa kg Prego'kg RS Prego Total R§

CHBFSTRAR — EALLUTE

Selecione a opcéo que se deseja executar ou tecle @ para
voltar a tela inicial que permita a selecédo de um outro parametro,
conforme tela aba|xo

_ PregolkgR$  Preco TolalR$ |

Th IF EH ] I[]q

Lidr " on | i

I(E

F‘eso kg

CAIASTARR

. Excluir Informacao extra

Como exemplo, iremos excluir uma informacgédo extra, cédigo
000001. Veja os procedimentos a seguir:

Como dlsplay |nd|cando a mensagem abaixo:

] Prev;o.‘kg R$ } Pregvn TolaIFl$ |
ThIL EH ] Iﬂq
L1 'IF‘ nirr

kh‘hﬂ

Pevso kg ]

'—P_uP PHP

Tecle W e sera exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando,

Paso kg Precolka RS Prego Total R$

'"HEH F‘nP E::[LUT

(o)

Lig
Lig:

Utilize atecla \\/ para selecionar a opcao "Excluir' e em seguida

tecle @ com"Excluir' piscando. Seraexibidaamensagem abaixo:

Pose kg Progofkg RS Preco Total R$
Wyl N g ] i l
NI e UEEHL
e i
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Com"Individual' piscando, tecle w e seré exibida a mensagem
abaixo:

Fasa kg Progolkg RS Prego Total R§

reg
EBHIED“HDDGDD

fmlcad -
-

tE b e

Digite o cédigo 1 e tecle w Sera exibida a mensagem a seguir:

Pasa kg Prago'kg RS Prego Tetal R§

I_LII”F_!TE'HP EHELUEP

fow leade

| NOTA |

Caso deseje cancelar a exclusao da informagoes extra, tecle

@ e a exclusao sera cancelada.

Tecle e para confirmar a excluséo. Sera exibida momentanea-
mente a mensagem a seguir:

Pose kg Pragofkg RS Preco Total R$
e EXTRA EXCLUD
e [ e

Apos exibicdo momentanea da mensagem acima, em seguida
sera exibida a mensagem com o digito da direita piscando, para
edigao do codigo da nova informacao extra que se deseja excluir:

Pasa kg Pregolkg RS Prego Total R§
FOTTE.. 0
L LJ il IJLI LI LI HD B

o el el

Digite o préximo cédigo da receita que se deseja excluir ou tecle
PN

@ para voltar a tela anterior, conforme tela abaixo:

Poso kg Pragorkg RS Prego Total R$
INIF LY 1O [ 1 '
i UE)QHL

S

idi [ v

Tecle v para voltar a tela anterior, conforme tela abaixo:

Pasa kg Prago'kg RS Prega Total R$

CHERSTRR P SRR

fw leade - [ 3 =
Lode: Py s i

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle W para
voltar a tela inicial que permita a selecao de um outro parametro,
conforme tela aba|xo
__Pesokg  Precolkg RS Prego Total RS |
r THIL EH T
| PﬂP PHP .HF-.HPH

R

kh‘hﬂ

4 Uno

o Excluir todas as receitas

Iremos efetuar a exclusao de todas as informagoes extras. Veja os
procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:
Prego/kg RE Prega Toléll FLS

THF{}{PH\

kk-h'\a:

Peso kg

FPJPS.PHP

T

Tecle W e ser4 exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando.

Prego Total R$

Pasa kg Prago'kg RS
m (] 1T
LHJHJIIDI"I FulLUTR

Ll = Fae 0 3=
(LT Y E3ea 5 iz

Utilize a tecla para selecionar a opgao "Excluir' e em seguida

tecle @ com"Excluir'piscando. Sera exibidaamensagem abaixo:

Poso kg Pregorkg RS Preze Total R$
INIFIN 1Y 1 [ il
ll I o UE)QHL

i pr R e

Utilize a tecla para selecionar a opgao "Geral' e em seguida

tecle @ com"Geral' piscando. Seraexibidaamensagemaseguir:

Pasa kg Pragolkg RS Prego Total R$

LLI”FJTEIHP EHE‘LUEPH?

| NOTA |

Casodeseje cancelar aexclusao detodas asinformacoes extras,

tecle @ e a exclusdo sera cancelada.

Tecle e para confirmar a excluséo. Sera exibida momentanea-
mente a mensagem a seguir:

Poso kg Pragorkg RS Prego Total R$
ik EX1 EF?EXCLUE}
S T e

Apos exibicao momentanea da mensagem acima, sera exibida a
mensagem abaixo:

Posa kg Pregorkg RS Preze Total B3
INIFI LY 1) [ ] )
IO e UERHL
R m R

Selecione a opgcao que se deseja executar ou tecle @ até vol-
tar a tela inicial que permite a selecédo de um outro parametro de
programagao conforme tela abaixo.

_Pesokg PresoikgR$ _Prego TowmiRs |

CABISTARR InF-ExIPA

[ s - El
'Iu(j: rua
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7.3.5 Cadastrar Mensagens

Este parametro permite cadastrar, alterar, ativar ou desativar Men-
sagens.

N Cadastrar Mensagens
Para cadastrar as mensagens, veja os procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Paso kg Precoikg RS Prego Total R$

LAT HS HP M “SHuENS

w g e

I

Tecle @ e sera exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando.

Pasa kg Precoikg RS Prega Total R$

rHHHS HP HT“?ﬁj

% L VAR P P

V- N

Com "Cadastrar" piscando, tecle W e seré exibida a mensagem
abaixo com o digito a direita piscando.

Paso kg Precolkg RS Prego Total R$
FOTTEO MM Cae.. 01
Coinerag i USHL]E! L. L

fhLead =ag Fex vt Fxie P
Lodc: Fr 1o 2ia Tetry it

Digite o cddigo da mensagem desejada entre 1 e 10 e tecle
PN

W. Seré& exibida momentaneamente a mensagem a seguir:

Paso kg Pregm'kg RS Prego Total R$ :
I
EJ-:E 'EnuE'

wlead

r
[ . 25 i

L
2 3 =
o

Em seguida seré exibida a mensagem abaixo com o cursor a es-
querda piscando para edicdo da mensagem. Digite a mensagem

e tecle

Pasa kg

i

fow leade mapn P vt Falke N
Lode: F Do - etz

Prago'kg RS

Prego Total R§

Seréa exibida momentaneamente a mensagem abaixo:

Pose kg Pragofkg RS Preco Total RS )
‘7%H%§WQ?EI%15”“
[ N

Em seguida seré& exibida a mensagem abaixo com o zero piscando
para edicdo de uma outra mensagem de publicidade. Digite a

mensagem e tecle W

Pesa kg Progorkg RS Prego Total RS !
FOmTr H MO Chd.. (1
Ly EI UEHL]E! J_ L

iy lead g Fak P
Lode: = 230 Tekn i
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Digite o proximo cddigo da mensagem que se deseja cadastrar
A

ou tecle 3 para voltar a tela anterior, conforme tela a seguir:

Paso kg Precoikg RS Prego Total R$

LRERST HP HT“¥¥3

R Lead Tim b=
F=

5

Selecione a opgcéo que se deseja executar ou tecle @ para
voltar a tela inicial que permita a selecédo de um outro parametro,
conforme tela abaixo:

Pasa kg Prago'kg RS Prego Total R$

LAY HS HP M “SHuENS

BT e

. Ativar Mensagens
Para ativar as mensagens, veja os procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Pesa kg Pregolkg RS Prego Total R§

Fa FI'E HP "E’ _]HL]E}IVIIS

fow leade e
Lode:

Tecle e e sera exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando.

Pasa kg Pragolkg RS Prego Total R§

CRERSTAR ATTAR

rwlcads
Utilize a tecla para selecionar a opcao "Ativar' e em seguida

tecle w com"Ativar' piscando. Sera exibidaa mensagem abaixo
com o numero zero piscando:
Poso kg Pregofkg RS Prege Total R

TVAR TENSAG 1= D
e e e . e T

A tecla permite selecionar o estado de uma mensagem

<+—) (—
entre "'d" e "L"e as teclas ", —~ permitem navegar entre 0s

numeros das mensagens.

Os numeros acima sao referentes a sua respectiva mensagem.
Veja relagao a seguir:

1 - Mensagem Promocional 1;
2 - Mensagem Promocional 2;
3 - Mensagem Promocional 3;
4 - Mensagem Promocional 4;
5 - Mensagem Promocional 5;

6 - Mensagem Promocional 6;
7 - Mensagem Promocional 7;
8 - Mensagem Promocional 8;
9 - Mensagem Promocional 9;
10 - Mensagem Promocional 10.

4 Uno




As letras que estdo em frente aos nimeros séo referentes ao seu
estado de programacao. Veja relagao abaixo:

d - Desativado;
L - Ativado;

Como exemplo, iremos ativar as mensagens promocionais 1 e 3.

Tecla paraalterar o estado damensagem 1 para'L" conforme

mensagem a seguir:

Posao ki Pragofk: Pre u Total Rs

HINHEHEHSHU I+ L

e

Tecle @ por duas vezes. Sera exibida a mensagem a seguir
com a letra "d" piscando apés o nimero "3".

Poso kg Pregofkg RS Prego Total Rs
H" 'HR f :E; ISHU I
T —-.-.‘..— g

Tecla paraalterar o estado damensagem 2 para'"L" conforme
mensagem a seguir:

Poso kg Prcqoj'k.g RS Prege Total R$
ATIVAR [T Sﬁu EE
P i —-.-...% s

Tecle @ . Serg exibidamomentaneamente amensagem a seguir:

Posa kg Pregorkg RS Prege Total R$

CAUASTRO LOM S' L

o -
i H | -..;_

Apos a exibicdo momentanea da mensagem acima, em seguida
sera exibida a mensagem abaixo:

Pasa kg Praco'kg RS Prego Total R$

CREFRSTAR ATTAR

s

Selecione a opgdo que se deseja executar ou tecle @ para
voltar a tela inicial que permita a selecao de um outro parametro,
conforme tela abaixo:

Paso kg Precoikg RS Prego Total R$

LRBAST HF‘ “E" JHuE}'JS

e Leam TiE e

4 Uno

7.3.6 Cadastrar Operador

Este pardmetro permite cadastrar, alterar, consultar e excluir
operadores.

Se ao acessar este parametro, a mensagem "Op. Desabilitado" for
exibida, conforme tela abaixo, significa que o modo de operacéao
com operadores esta desabilitado.

Posa kg Pregorkg RS Prege Total R$
OP- “ESHB.’UTPBU

= e

Neste caso deve-se acessar o grupo "Ajustar Pardmetros" e habilitar
o parametro C14 - (C14 L) para ter acesso ao cadastro de opera-
dores e passar a operar com 0S Mesmos.

. Cadastrar Operadores

Para cadastrar os Operadores, siga os procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Pose kg Progorkg RS Preco Total R$

GERETY DPERRIORES

Fme
F

Tecle = ¢ sera exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando.

Prago Tolsl RS

|[H]]H5TRHE‘ EUHSULTHH]

18!!

N

Com "Cadastrar" piscando, tecle W e seré exibida a mensagem
abaixo com "Inserir" piscando.

| L'.'EEHIE'

Prago Tolsl RS

E::ELUIE‘ ]

1t 3 =
Tl Pyl

Com "Inserir" piscando, tecle W e sera exibida a mensagem
abaixo com o digito a direita piscando.

(LT CEN T

Digite o cédigo do operador (de 1 a99) e tecle w Sera exibida
a mensagem a seguir:

Pregalkg R%  Prego Tolsl RS

| HDHE_
= T = R LN

Digite o nome do operador com até 12 digitos alfanuméricos e tecle
PN

w. Seré exibida momentaneamente a mensagem a seguir, in-
formando que o cadastro foi realizado com sucesso:
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Poso kg Pregorkg RS Prego Total Rs

"“FEHSTRD CoM S e

e =

Apobs a exibicao momentanea da mensagem acima, sera exibida
a mensagem "PROXIMO OPERADOR" também momentanea-
mente e com isso a mensagem de cddigo com o digito da direita
piscando, para a edi¢do de um novo codigo de operador que se
deseja cadastrar.

{TCEN T

Digite o proximo codigo de operador que se deseja cadastrar ou
PN

tecle @ para voltar a tela anterior, conforme tela abaixo:

| L'.'EEF?IE'

Prago Totsl RS

E::ELUIH ]

i 2 1 =
.

Selecione a opgao desejada ou tecle @ para voltar a tela an-
terior, conforme tela abaixo:

Progaikg R$  Prego Total RS

| [HEHSTRHH [UHSHLTHH’]

1 &t 1 _*®
.

B Ui

Selecione a opgao desejada ou tecle @ para voltar a tela inicial
que permite a selegao de um outro grupo, conforme tela abaixo:

Prago Totsl RS

| [H]}HSTRHE‘ DF‘EE’H]]DH’ )

i 2 1 =
Tl Pl

30

. Consultar Operadores
Para consultar os Operadores, veja os procedimentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:
Poso kg Pregofkg RS Prego Total Rs

uEREH ”PE»?RBGE’ES

- N

Tecle w e sera exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando.

Prego Totel RS

| [H]]FISTF?HE‘ i SULTHH]

1 ¢ 4 #
.

Com "Cadastrar" piscando, utilize uma das trés teclas
N
p—

OICHE
, U ou U para selecionar a opcao "Consultar’, e

com "Consultar" piscando tecle W Sera exibida amensagem
a seguir:

Prego Total RS

| ]]IEITE DPERHHER- )

1 3 31 =
.

N

Digite o nimero do operador que se deseja consultar e tecle w
. Sera exibida a mensagem abaixo com as informacoes de Vendas:

Poso kg Pregoikg R  Prago Totsl RS
NENTRS

ISEE,_ILDD )

b 1 2 31 =
M ]

Tecle @ e seraexibidaamensagem abaixo com as informacoes

PESL:

Pregaoikg R  Prago Totsl RS

2l )

bl 18!!
M il

N

Tecle W e sera exibidaamensagem abaixo com as informacoes
de Quantidade:

Pano kg Progalkg R$

[ [JUHHT-

hum M [

Tecle W novamente e sera exibida a mensagem abaixo com as
informagoes de transacoes:

Peso kg Precofkg R%  Prego Total R%
TRANG-

Prago Totml R$

E'D]

"E'
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NOTA

H4, durante a operacéo de consulta de operadores, a possibili-
dade de imprimir os dados acumulados por operador. Para isso

basta teclar @ durante a exibicao dos dados acumulados
(Vendas, Peso ou Trans.) no display.

Sera impressa uma etiqueta conforme abaixo, com o nome e
numero do operador, bem como os dados referentes as vendas,
peso e transacgoes, além da data e hora de impresséao.

OPERADOR : 1

JOAO MARCOS

TOTAL VENDAS: R$ 15897,00
PESO TOTAL: (kg) 95,750
QTD. TOTAL: 20
TOTAL TRANSACOES: 72
DATA: 05/01/11
HORA: 15.07

Tecle W novamente. Com isso a consulta foi realizada com
sucesso e o display passara a exibir a mensagem abaixo com
"Consultar" piscando.

Prago Total RS

| [H]}HSTF?HE‘ W] SULTHF?]

18!!

e Ui

Caso queira realizar outra consulta, tecle @ e a seguir digite o

numero do operador a ser consultado, ou tecle com "Con-
sultar' piscando para voltar a tela inicial que permite selecao de um
outro grupo, conforme tela abaixo:

Prago Tolal RS

| [HEHSTF?HE‘ DF'EE'H]IDE’ )

1 & 1 *
.

I U

. Limpar acumulados por Operadores

Para limpar os valores acumulados por operador, veja os procedi-
mentos a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Poso kg Pregofkg RS Prege Total R$

GERENY GPERAOORES

N

Tecle w e seré exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando.

4 Uno

Prago Tolal RS

\[HBHSTF’HH [ SULTHF?]

|8!!

Bam Ui

Com "Cadastrar" piscando, utilize uma das trés teclas

) ©.

para selecionar a opgao "Consultar', e
N

com "Consultar" piscando tecle W Seré exibida a mensagem
a seguir:

Prego Total RS

\]lIEITE DPERHHUF?_ ]

1 % 31 =*
.

Bam Ui

Digite o nimero do operador que se deseja limpar os dados acu-

mulados e tecle @ . Sera exibida a mensagem abaixo com as
informagoes de Vendas:

\_m ]JHS

Progaiikg R$  Prago Totel RS

ISHE,_ILDD )

Sy 1 &t 1 *®
M .

VN

Neste momento tecle W sera exibida momentaneamente a
mensagem:

RLLFLATR " LTHPD )

Logo apds, o display passara a exibir a mensagem abaixo:

PED o)

Tecle W novamente e sera exibida a mensagem abaixo com
as informacodes de transagodes limpas:

Procoiikg R Prago Totel RS

| TE‘HHS_ d

Bam Ui Prago bl [ ] 1 2 4

31




A

Tecle W novamente. Com isso a limpeza foi realizada com
sucesso e o display passara a exibir a mensagem abaixo com
“Consultar” piscando.

Prago Totsl RS

| [HEHSTRHH il SULTHH’]

i 2 1 =
Tl Pl

Caso queira realizar outra limpeza, tecle @ e a seguir digite o

numero do operador a ser limpo, ou tecle @ com "Consultar"
piscando para voltar atelainicial que permite a selecao de um outro
grupo, conforme tela abaixo:

Posa kg Pregofkg RS Prego Total Rs
GE RE H "’PE R%QRE S
N Excluir Operador

Para excluir um operador, veja o procedimento a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Posa kg Pregofkg RS Prege Total R$

GERENT GPERAOORES

Tecle e e sera exibida a mensagem abaixo com "Cadastrar"
piscando.

CRIRSTRAR LONGLLTAR

- N

Com "Cadastrar" piscando, tecle W e seré exibida a mensagem
abaixo com "Inserir" piscando.

| L'.'EEHIE'

Prago Totsl RS

E::ELUIH ]

Com "Inserir" piscando, utilize uma das trés teclas
para selecionar a opgao "Excluir', e com "Excluir' piscando

tecle @ . Sera exibida a mensagem a seguir com "Individual"
piscando:

| L'.']II IBUHL

regalkg RS  Prugo Totsl RS

EEE’FH_ )

it 31 =
T Pl
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N

Com "Individual' piscando, tecle W e seré exibida a mensagem
abaixo:

Prago Totsl RS

COieo- oo )

Mk 1t 3 =
e R Pyl

Digite o nUmero do operador que se deseja excluir e tecle @ .
Sera exibida momentaneamente a mensagem abaixo:

Paso kg Pregoikg RS Prego Total R$

LN IE'HP E::ELUEPE"?

R leam K1
v

| NOTA |

Caso deseje cancelar a exclusao do operador, tecle @ ea
excluséo sera cancelada.

Tecle W para confirmar a exclusdo. Sera exibida momentanea-
mente a mensagem a seguir:

Prego Totsl RS

| DPEE’HJ]DH E:.'[LUI]]D )

i & 4 _#
.

Apods a exibicao momentanea da mensagem acima, sera exibida
a mensagem de codigo com o digito da direita piscando, para a
exclusao de um novo cédigo de operador.

{GTHCIEN T

Digite o préximo codigo de operador que se deseja excluir ou tecle

para voltar a tela anterior, conforme tela abaixo:

THITIAC GEPAL

Selecione aopgao desejadaoutecle @ paravoltar atelaanterior,
conforme tela abaixo:

Pregaikg RE  Prago Tolsl RS

\L'.'EEF?IE‘ ELUIE‘ )

i 2 1 =
.

Selecione aopgao desejadaoutecle a paravoltaratelaanterior,
conforme préxima tela:

Prago Totsl RS

| [HEHSTHHE‘ i SULTHF’]

18!!

4 Uno




Selecione a opgao desejada ou tecle @ para voltar a tela inicial
que permite a selecdo de umoutro pardmetro, conforme tela abaixo:

Poso kg Pregorkg RS Preczo Total Rs

uERE H ”PERFB‘}GRES

Fome
(]

U Excluir todos os Operadores
Para excluir todos os operadores, veja 0 procedimento a seguir:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Pose kg Progorkg RS Preco Total RS

GERETY: GPERRDORES

Fei
P

Tecle e e sera exibida a mensagem abaixo com
"Cadastrar'piscando.

Pregaikg R¥ Prago Total RS

| [HEHSTF?HE‘ [l].'-'SULTHH’]

B U 1 & 1 *®
.

Com "Cadastrar" piscando, tecle e e sera exibida a mensagem
abaixo com "Inserir" piscando.

| L'.'EERIE'

Prago Toial RS

E::ELUIE‘ ]

1 = 31 =
B

Com "Inserir' piscando, utilize uma das trés teclas @ ou

\—~ para selecionar a opgao "Excluir', e com "Excluir" piscando

tecle W Seré& exibida a mensagem a seguir com "Individual"
piscando:

TMITTIAC GERL

4 Uno

Liga
Com "Individual" piscando, utilize uma das trés teclas “~—~,

© & . ~
N—~ ou “—~ para selecionar a opcao "Geral', e com "Geral"

piscando tecle W Sera exibida a mensagem a seguir:

Prago Total RS

\[DHFIF?HH EH[LUSHD‘? ]

1 2 3 *
.

| NOTA |

Caso deseje cancelar a exclusédo de todos os operadores, tecle

e a exclusao sera cancelada.

VN

Tecle W para confirmar a excluséo. Sera exibida momentanea-
mente a mensagem a segulir:

GFE,%HDGE??EP%EEE'J?

Apds a exibicdo momentanea da mensagem acima, seré exibida
a mensagem abaixo com "Excluir" piscando.

rogafkg R%  Prego Totsl RS

ELUIE‘ )

1 2 3 *
.

| L'.'EEF?IH'

Selecione a opgao desejada ou tecle @ para voltar a tela
anterior, conforme tela abaixo:

CRIASTRAR LOWGILTAR

Selecione a opgao desejada ou tecle @ para voltar a tela inicial
que permite aselecdo de umoutro parémetro, conforme tela abaixo:

Pose kg Progorkg RS Prega Total RS

uEREH ”PEER‘}GRES

Fei
P
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1.3.7 Associar Teclas

Este pardmetro permite associar PLUs nas teclas de acesso rapido.
. Associar Teclas

Como exemplo, iremos associar os trés codigos de PLU 000001,
000200, 004069 a tecla 46, utilizando os trés niveis de teclado. Veja

0s procedimentos a seguir:

Verifique se o indicador de legenda esta selecionado para teclado

1. Caso néo esteja, tecle @ até que o indicador se posicione
no teclado 1.

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Pasa kg Pregm’kg RS Prego Total R§

HSEH[IHP PJ

- N

Tecle W e seré exibida a mensagem abaixo piscando.

Paso kg Pregm'kg RS Prego Total RS

ALIONE TECLA PRPTS

Tleam g
Lode:

Com "Acione Tecla Rapida" piscando, tecle na tecla referente ao

P
numero 46 que é ~—~".

Serd  exibida a mensagem a seguir:

Peasa kg Prago'kg RS

Fon._nrrmrn

Prego Total R :
L LI LU T-45

P F . 23ea Tedery s

Seré exibida a mensagem acima com o digito a direita do cédigo
piscando, onde:

000000 = Campo para edigdo do codigo do PLU que se deseja
associar:

T = 46/1 onde:
T = Tecla de acesso rapido;
46 = corresponde a tecla de acesso rapido que o codigo de

PLU informado acima sera associado;
1 = nivel do teclado de acesso rapido;

Para a tecla 46 e nivel de teclado 1, digite o cédigo de PLU 000001

etecle @ . Sera exibidamomentaneamente amensagem abaixo:

Pesa kg Prego'kg RS Prego Tetal R§

EELH HESDETHEH
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A seguir ser& exibida a mensagem abaixo.

Peasa kg Pregafkg RS Prego Total R$

ALIONE TECLA RAPTS

Ty

L e

N

Tecle W até que o indicador se posicione no teclado 2.

Com o display exibindo "Acione Tecla Rapida', tecle na tecla

referente ao nimero 46 que é para associagao do outro
codigo de PLU no segundo nivel de tecla.

Seré exibida a mensagem a seguir:

Peasa kg Prago'kg RS

FOn_._rrar

Prego Total R$ )
LUﬂ uuuuuu T-45, 0

e E3ea

Sera exibida a mensagem acima com o digito a direita do cédigo
piscando, onde:

000000 = Campo paraedigaodocddigodoPLUquese
deseja associar

T = 46/2 onde:
T = Tecla de acesso rapido;
46 = corresponde a tecla de acesso rapido que o codigo de

PLU informado acima seré associado;
2 = nivel do teclado de acesso rapido;

Paraatecla46 e nivel deteclado 2, digite o cédigo de PLU 000200 e

tecle W Seraexibidamomentaneamente amensagem abaixo:

Poasa kg Prago'kg RS Prego Tetal R

EELH HESDETHEH

A seguir sera exibida a mensagem abaixo.

Pesa kg

HEIHHE

fw leam AR B
Lodc F=

Tecle W até que o indicador se posicione no teclado 3.

Pre:;afkg RS Prega Total R$

;E LA PHP

Com o display exibindo "Acione Tecla Rapida’, tecle na tecla

e
referente ao nimero 46 que é N para associagdo do outro
codigo de PLU no terceiro nivel de tecla.

4 Uno




Sera exibida a mensagem a seguir:

Paso kg Precoikg RS

Fon_._nrmemrm
Ly o

’k

Prego Total R§

T-Hh'3

Sera exibida a mensagem acima com o digito a direita do
codigo piscando, onde:

U lead m-ap Fe
Lode: [

000000 = Campo para edicao do codigo do PLU que se deseja
associar

T = 46/3 onde:

T = Tecla de acesso rapido;

46 = corresponde a tecla de acesso rapido que o codigo de
PLU informado acima sera associado;

3 = nivel do teclado de acesso rapido;

Para a tecla 46 e nivel de teclado 3, digite o cédigo de PLU 004069

etecle @ Seraexibidamomentaneamente amensagem abaixo:

Pasa kg Proco'kg RS Prega Total R§$ !
T T
1 I_LI_H H_'l LJ L .LIH

B Ex 2 3 o=

A seguir seré exibida a mensagem abaixo.

Pasa kg

RLIGNE

Pre:;m’kg RS Prego Total R$
fE LH PH

Digite a proxima tecla de acesso rapido que se deseje associar ou
PN

tecle @ para voltar a tela inicial, conforme tela abaixo:

Pesa kg Praco'kg RS Prego Total R$

HSSD[IHP tELLPJ

fwbeads e 3 =

ey et

Y
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7.3.8 Acessar Acumulador

Este parametro permite consultar e/ou limpar o contetido dos
acumuladores de item e/ou geral.

i Consultando o acumulado por item

As teclas abaixo possuem as seguintes fungbes no modo de
programacao:

Exibe o proximo campo do acumulador;

Exibe o campo anterior do acumulador;

A visualizagéo do PLU em questao seré abandonada e
seré exibida [ Codigo= 000000 ] para a consulta dos
acu-mulados de um outro PLU;

— Imprime uma etiqueta com os dados acumulados do PLU
w em questao, incluindo a data e hora da impressao;

Como exemplo, iremos consultar os acumulados do PLU 000017.
Veja os procedimentos a seguir.

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Pasa kg Proago'kg RS F're;:o Tr.rtal R$
r T IN
HL E .Jl[:I'P !._ (MIRIN] L_

fh lead AR B

Tecle @ ¢ sera exibida a mensagem abaixo com "Consultar"
piscando.

" Pesokg ﬁr’é};’é’aﬁ’éiw Prega Tolal R |

EONSUL THQ I“P”PI

o e fovda

b
I.It:: E ma

ub'nn |

- N

Tecle W e sera exibida a mensagem abaixo com "Individual"
piscando.

Pesa kg Prago'kg RS Prego Total R§

THHT' 71_”1 L UEPHL

Tecle @ ¢ sera exibida a mensagem abaixo com o digito da
direita piscando.

Pasa kg Prago'kg RS Prego Total R§

FOmTrm I"IHHDDD

Ludnaood” ol

ool apr Fes P
Tt F= Diwe ey i

Digite o cddigo do PLU 000017 e tecle @ . Serao exibidos os
valores das vendas, peso ou quantidade e o niUmero das transacgoes:
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Peso kg Prego/kg RS Prego Total R$
TR . 1
ez LIl
5T R B ) i T
Pesa kg Prago/kg RS Prego Total R§
PE M
adZ (IR

i P R P

ou

Fasa kg Pragorkg RS Prego Tetal R$
PN .. I
CHEAFTTY L
Ewlcad =3k Fes vk Fale I

L-de: Ft Dies = G me

Pasa kg Pragorkg RS Prego Tetal R$
Tplﬂn I . r
Tz L

fomlead

map P vt Fae c e 3
Lode: F Do =

Apos exibicao da quantidade de transagoes, seré exibida a men-
sagem abaixo com "Individual' piscando, para alguma outra consulta
que se deseja efetuar.

Paso kg Pregoikg RS Prego Total R$

Tf’JHT'”HUHL LJEPHL_

BT

Ak Fek N
Lode: = et

Escolha a opgao que se deseja consultar ou tecle @ para voltar
a tela inicial "Consultar' ou "Limpar" conforme tela abaixo:

_ Pregolkg R$ "”F;é;a Tolal R§ |

TMIDHP |

l-

Bir

Selecione a opcao que se deseja executar ou tecle @ para
voltar a tela inicial que permita a selecéo de um outro parametro.

. Consultando o acumulador geral

As teclas abaixo possuem as seguintes funcdes no modo de
programacao:

e Exibe o proximo campo do acumulador;

a Exibe o campo anterior do acumulador;
-

Imprime uma etiqueta com os dados do acumulado
@Y incluindo a data e hora da impresséo;

A visualizac&o do Acumulador Geral serd abandonada e
seré exibida [ Individual Geral |;
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Sigaos procedimentos a seguir paravisualizar os acumulados gerais.

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Pesa kg

Preco'kg RS

Prego Total R$

HEEESHP H

{0 [ndl 1}
Lo

mn
LiLrT

fw leadn T

[

Fxle - ¢ 3
3ea

R e

Tecle @ e serd exibida a mensagem abaixo com "Consultar"

piscando.
] "'i:’é;;i{;'.w' _ Precolkg R$  Prego Tofal R |
Fnpchn 70 I Tuafanr]
LLIH_'I |HI L Irj P

Tecle W e sera exibida a mensagem abaixo com "Individual"

Fo n-s

Bir‘

piscando.
Pesa kg Pracolkg RS FPrego Total RS$
THITITeITTI
llu_ul II.LILJHL L]EPHL

i

ek et

numero das transagoes:

f\ f\
Utilize uma das trés teclas U U ou

77N\

Posa kg Prago'kg RS Prego Tetal R$
ur[.'hlﬂl"i‘['.- 1
1T i L

Tl L ry e & 5 =
L-dEe: F= Taded e Tty et

Pasa kg Pragolkg RS Prego Total R§
IR IT . ]
LHLATTnI Y U
e v ‘f:’ [t = e e
Peso kg Prago'kg RS Prego Total R$
E - ety

o [ L

fwleadn Ak F=s ‘=t Fak - @3 o
Lde: F= s e e s

Posa kg Prago'kg RS Prego Tetal R$
TPI[‘H I r
(AR TR L
Tl L ry e P
L-dEe: F= Taded e Tty Cargin

Liga
U para selecionar

a opcao "Geral' e em seguida tecle W com "Geral" piscando.
Serao exibidos os valores das vendas, peso ou quantidade € o

Se 0 Modo Comanda estiver habilitado, apds a exibigdo da quanti-
dade de transacdes serao exibidos os acumulados das comandas,
conforme mensagem a seguir'

regaflkg RS Prago Totsl RS

| H[UHULHBDF? [DHHHBH )

18!!

N

B Ui

Para visualizar os acumulados das comandas, tecle w

Serao exibidos os valores das vendas, peso e quantidade dos produ-
tos comercializados e o nimero das transagcdes de comandas
realizadas:

4 Uno




Pesa kg Prago'kg RS Prego Tetal RS
urEnITII"rE'_- (1
1 L

BT VAR B o —E =N
Peso kg Prago/kg RS FPrego Total R$
M HOrMT . i
LHLIFTY LI
bkl =-agn Fes vk Fak I

Lode: F= S oea ey Fancis

Pasa kg Prago'kg RS Prego Total R$
PE M
| L

YT wARL P im - . =N
Pesa kg Pragolkg RS Prego Total R§
TPIE'H I . r
L D L

e T W om e

Apds exibicdo da quantidade de transagdes de comandas realiza-
das, seré exibida a mensagem abaixo com "Geral" piscando, para
realizar outras consultas que se deseja efetuar.

Pesa kg Prago'kg RS Prego Total R§

TFJHT'.’TEUHL L]EIUHL

wlcad -
[

P
I Ty el

Escolha a opgao que se deseja consultar ou tecle a8 para voltar
atela |n|C|a| "Consultar“ ou "Limpar" conforme tela aba|xo

Prego Tolal Fl$ N

Timlrjr'rp |

PESG kg ] Preu;o.'lcg R$ j

TN T
L_L.IHS LiHF-]

I-

B

a»

k11 o Fome T R

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle @ para
voltar a tela inicial que permita a selegao de um outro parametro,
conforme tela abaixo:

Paso kg Precolkg RS Prego Total R$
I~ CIngn e
HLE .]HP HLLJI (IR NIy

m s i Pk 2 3 o=
23ea Tekia | tai:

U Limpeza individual

Como exemplo, iremos efetuar a limpeza do PLU 000017. Veja os
procedimentos abaixo:

Como dlsplay mdlcando a mensagem abalxo
] ] Pregu Tatal H$ N

Vool Fomse

] Pret;u.'kg R$ }

TFF? LIMPHA

Peso kg

TN
.L_L.IHE

B i
e 1:

Fs

/\ /a
Utilize uma das trés teclas \\/ \\/

d»

para selecionar

aopcao "Limpar' e em seguida tecle e com "Limpar" piscando.
Sera exibida a mensagem abaixo com "Individual" piscando.
Fesa kg Pracorkg RS Prego Tetal R$
THTTUTTI '
AR NE _I_ILIHL L]EIDHL

wlead - P
Lde: Iy ekely i

4 Uno

Tecle e com "Individual" piscando. Sera exibida a mensagem
abaixo com o digito a direita piscando.

Pasa kg Pragolkg RS Prega Total R§

[DEIEB-— DDDUDD

wleam e 3 =

iy Teders ancis

Digite 0 cédigo do PLU 000017 e tecle @ . Ser4 exibida a men-
sagem abalxo

Preokg RS Prego Toli s |
'L:THPE P’? |

'I(:h—hn

PE’SO Kg -

EDHFIP;

g

. \ i

N

Tecle w para confirmar. Sera exibida momentaneamente a
mensagem a seguir:

Peso kg Precoikg RS Prego Total R$
Fiptl H P T
HLUI ILILH_IL_I Ll ! IPU

Em seguida seré exibida a mensagem abaixo com o digito a direita
piscando.

Poasa kg Prago'kg RS Prego Tetal R$

LOBILO- ”””DDD

B leaw o FEFIEY
L-dc Pl et s

Digite o proximo cédigo do PLU que se deseja limpar ou tecle @
para voltar a tela inicial que permite a selecao de "Individual" ou
"Geral', conforme tela abaixo:

Paso kg Precoikg RS Prego Tetal RS

CHENTBHAL LERAL

o Leade -
L

Akt P
e:

4 Fit Di e e o

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle @ para
voltar a tela inicial "Consultar" ou "Limpar".

Prego/kg RS Prego Tolal R§ |
I Th HP N}
Lil nP

kh-hn

Peso kg

:_EhE i F'

[ .

i

. Limpeza geral
Como exemplo, iremos efetuar a limpeza geral dos acumulados.
Veja os procedimentos abaixo:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Peso kg

.r_uug

FF&-;&EQ’F&'"""E}éga'%i;i R$ |

i IH[] T"MPI"I‘F] |

T [

Mr

'I(j:-ﬁ.n:
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Programacao

. Limpeza geral

Como exemplo, iremos efetuar a limpeza geral dos acumulados.
Veja os procedimentos abaixo:

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Pesa kg Pre:;m’kg RS Prego Total R§
THITITUITT
AR RIN A W HL L]EIUHL

3 lcade A

Femn 3
F i g

l £
@ @ -
Utilize uma das trés teclas OU —~ paraselecionara

opgao "Limpar" e em seguida tecle w com "Limpar" piscando.
Sera exibida a mensagem abaixo com "Individual" piscando.

Utilize uma das trés teclas \\/ \\/ ou e para selecionar

a opcao "Geral' e em seguida tecle e com "Geral" piscando.
Sera eX|b|da ‘amensagem abaixo:
Preu;o.'kg R$ Prego Tolal R$

LTHPE P? |

kh-ﬁn

P!;‘.'SG kg

EENFIP;

Tecle w para confirmar. Sera exibida momentaneamente a
mensagem a segulir:
Pesa kg

Pre:;m’kg RS Prego Total R§

I[jll-' Ml H i T I—I
L LN I _ILI Liri

fw lcade - Fae - e 3
Lode: PR 231 e et

Em seguida serd impressa uma etiqueta do acumulador geral
exibida a tela abaixo:

ACUMULADOR GERAL
RELATORIO: 002
BALANCA: 02
INICIO: 24/10116 11:13:27
TOTAL VENDAS: 102,35
PESO TOTAL: 8,35
QUANT. TOTAL: 8
TOTAL TRANSAGOES: 15
DATA/HORA:  24/10/16 11:13:27

Peso kg Precoikg RS Prego Total RS

TFJET'”EUHL UEPHL

u Lk T
Lod

M

=y

Selecione a opgdo que se deseja executar ou tecle @ para
voltar a tela anterior conforme abaixo:

Peso kg Precolkg R$ B Pregﬂ TolaIR$ ]
CrICIn T I TuafJg
L UL :':' Lii Pnp |

s Fr e 1( EN : o

Selecione a opgao que se deseja executar ou tecle para
voltar a tela inicial que permita a selecédo de um outro parametro,
conforme tela a seguir:

Pasa kg Pragolkg RS Prego Total R§
r 1wl 11 T
HLEESHP HLL_II LT

fw il - [ & 3 =
P A e e e
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7.3.8 Ajustar Parametros

A4Unodispde de diversos parametros programaveis que permitem
ativar ou desativar funcdes viateclado, determinando assim o modo
de trabalho da balancga.

O ajuste destes parametros é feito através de chaves programaveis
do tipo liga-desliga, protegidas por uma senha para impedir que
pessoas nao autorizadas mudem o ajuste da balanga.

Os parametros sao identificados por um cédigo formado pela letra
"C" mailscula (de Chave), seguida de 2 digitos numéricos, como
abaixo:

C06 Acumuladores L

O estado de um parametro é identificado por um ou mais carac-
teres, como abaixo:

L - estado ligado
d - estado desligado

A funcéo do parametro sera designada por uma ou mais palavras
que a sintetizem, como abaixo:

Acumulador

Ao acessar a programacao, seré exibido o cédigo do parametro, o
estado e sua designacao, conforme exemplo abaixo:

Peasa kg Prago'kg RS Prego Total R§

tb HEUMULHE Prf"

fhead e Few =

Fe Dieos iz

Estado da funcao —-

Designacao da funcéao

Codigo da fungéo

As teclas abaixo possuem as seguintes funcdes no modo de pro-
gramacao dos parametros:

‘ Aceita o valor programado e avanga para o proximo pa-
w rametro de configuragao;

e Exibe o pardmetro anterior de configuragao;

e ) Permite alterar o estado de alguns parametros;
N

@ Abandona a programacéao dos parametros sem salva-los.
Abandona a programacao dos parametros e os salva,

B osde que o display esteja indicando o estado dos para-
metros.

4 Uno




Com o display indicando a mensagem abaixo:

Pasa kg Prago'kg RS Prego Total R§

HJUSTHR PHPHHETF?H

BT s
Lde: e o n.

y N

Tecle W e ser& exibido o primeiro parémetro de programagao
conforme tela a seguir:

Pasa kg Pracolkg RS

Con SEHH

Prega Total R$.
70
|I'_3"I

B

Ao lado esta uma tabela com todos os parametros de programagéo
e 0S seus respectivos ajustes iniciais de fabrica que poderao ser
configurados pelo usuario de acordo com as respectivas necessi-
dades da loja.

4 Uno

Parametro Funcao Estado

C00 Senha do usuério 1234
Tipo de Etiqueta
Etiqueta ET905 - 40 x 40
Imprime Tara L
Imprime Data de Embalagem L

co1 Imprime Data de Validade L
Conta Dia Atual L
Imprime Hora L
Imprime Lote L
Imprime Data ou Lote/ Data D
Avanga Etiqueta no Inicio L

C02 Modo Comanda L

C03 Impresséo Automética no Modo Fixa Prego L

C04 Impressao Automatica no Modo PLU L
Display
Mostra Reldgio D

C05 Contraste 7
Beeper L
Mostra Descritivo 05s

CO06 Acumuladores D

co7 Supervis@o Rede Desabilitado

Co8 Ajuste de Etiqueta 0mm

C09 Filtro Digital F1

C10 Tecla Lote L

C12 Data Retroativa L

C13 Zera Cadastro D

C14 Gerenciamento de Operadores D

C15 Reimpressédo D

C17 Cédigo Ativo D

C17 Modo Comanda D
Comunicagéo Rede
Endereco da Balanga 65
Interface WLAN (Wi-fi)
Endereco IP 192.11.11.10
Mascara de rede 255.255.0.0
Gateway 192.11.11.100

20 Porta 9000
Chave 0000
IG 0.0.0.0
Canal Fixo D
Buscar Rede D
SSID any
Canal 00
Criptografia Desabilitado

w
o
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Programacao

Parametro e Descricéo

Estado

Observacoes sobre o parametro

Exibe a senha de entrada nas fungoes de programagao.

C00
, 1234 VN
SENHA DO USUARIO Para alterar a senha tecle , digite a nova senha e tecle w .
Modelo Informacdes Impressas Etiqueta de Peso Etiqueta de Unidade
Etiqueta de ITEM POR PESO ITEM POR QUANTIDADE
40 mm (L) x 25 mm (A) DATA :  27/10116] VALIDADE DATAIL: _ 27110/16] VALIDADE
Data de fabricagao e valida- TARA - 0010kg m) /1 /1
ET900 - PESO : 1,210kg () QUANT. : 1
de, tara, peso/ quantidade, RSkg 9.90 11,88 RSN, - 19.90 19,90
prego/kg ou un, total e 1 g - ’ d unid. - ; )
linha de descritivo com 20
caracteres.
. ITEM POR PESO ITEM POR QUANTIDADE
Etiqueta de DATA :  06/10/16| VALIDADE DATAIL : 06/10/16] VALIDADE
40 mm (L) x 30 mm (A) TARA : 0,010kg | 10/10/16 10/10/16
o . PESO : 1,210kg () EREIEE QUANT. - TOTAL RS
Data de fabricagéo e valida- RSkg 99| 11,88 R$/un|d 19, 90 19,90
ET901 .
de, tara, peso/quantidade,
prego/kg ou un, total, cédigo | | | | || " | | I||| HORA | | | | | HORA
de barras, hora e 1 linha de 2 17:57 17:57
descritivo com 20 caracteres.
: ITEM POR PESO ITEM POR QUANTIDADE
Etiqueta de DATA : 03/10/16| VALIDADE DATA/L : 03/10/16| VALIDADE
40 mm (L) x 35 mm (A) TARA : 0,010kg | 09/10/16 09/10/16
o , PESO : 1,210kg () A QUANT. : CTATES
Data de fabricagao e valida- R$kg 9.90 11,88 R$/un|d S 19, go 19,90
ET902 de, tara, peso/ quantidade,
prego/kg ou un, total, cédigo | | | " | Il HORA | " | | HORA
de barras, hora, 1 linha de 2 17:57 17:57
Co1 descritivo com 20 caracteres
e 2 linhas de informacdes 1° LINHA - INFORMACAO EXTRA 1° LINHA - INFORMACAO EXTRA
TIPO DE ETIQUETA extras. 2° LINHA - INFORMACAO EXTRA 2° LINHA - INFORMACAO EXTRA
ITEM POR PESO ITEM POR QUANTIDADE
Etiqueta de o DATA: 16/10/16 o DATA: 16/10/16
40 mm (L) x 40 mm (A) S VALIDADE:  26/10/16 S——— VALIDADE:  26/10/16
8= TARA: 0,022kg (T) 8=
Data de fabricacao e vali- O mm— LSO 13,260kg (L) © mmm— ) JANT.: 1
ET903 dade, tara, peso/ quantida- —y——— RS/kg: 94,50 P~ R$/unid: 94,50
de, prego/kg ou un, total, Ne—— [ —
cédigo de barras invertido e | | &} = TOTAL R$ R — TOTAL R$
1 linha de descritivo com 20 © E— O —
caracteres. o= l 253, ['7 S——
ITEM POR PESO ITEM POR UNIDADE
. DATA™ - 03710716 \aipADE DATAIL: 03110/16[ \/p| |DADE
Etiqueta de TARA : 0,010kg (1) 14/1 0/1 6
40 mm (L) x 40 mm (A PESO : 1,210kg () QUANT. : 1
O @ RSkg 9,90 R$unid : 9,90 14/10/16
Data de fabricagao e valida- TOTAL R$: TOTAL R$
ET904 de, tara, peso/ quantidade, $ I ] 88 I I 88
prego/kg ou un, total, cédigo
de barras, hora e 1 linha de HORA HORA
descritivo com 20 caracteres. 17:57 1757
00010011880 00010011880
40 4 Uno




Parametro e Descricéo Estado Observacoes sobre o parametro
Modelo Informacgées Impressas Etiqueta de Peso Etiqueta de Unidade
) ITEM POR PESO ITEM POR QUANTIDADE
Etiqueta de Lote: 123456789012  \zigade Lote: 123456789072  \igade
40 mm (L) x 40 mm (A) Data: 1810116 28110116 Data: 1810116 2810/16
Tara: 0,010kg(T)
Lote com 12 caracteres Peso: 1210kg(L) [ TOTAL RS Quant.: 1 TOTAL R$
alfal]llméric'as, data de fabri- R$/kg: 9,90 11 ’88 R$/unid: 9,90 9,90
ET905 cagao e validade, tara, peso/
quantidade, prego/kg ou un, HORA | HORA
total, codigo de barras, hora, 15:58 2 15:58
3 linhas de informagoes extras
: e 1° LINHA - INFORMACAO EXTRA 1° LINHA - INFORMACAO EXTRA
e 1linha de descritivo com 20 2° LINHA - INFORMACAO EXTRA 2° LINHA - INFORMACAO EXTRA
caracteres. 3° LINHA - INFORMACAO EXTRA 3° LINHA - INFORMACAO EXTRA
ITEM POR PESO ITEM POR QUANTIDADE
Etiqueta de DATA : 03/10/16| VALIDADE DATA/L : 03/10/16] VALIDADE
TARA : 0,010kg m| 07/10/16 07/10/16
40 mm (L) x 40 mm (A) TG
PESO : 1,210kg 1) QUANT. "l _TOTAL RS
Data de fabricagao e valida- Rékg 9% 11,88 Reunid. : 199 19,90
ET906 de, tara, peso/quantidade,
preco/kg ou un, total, codigo HORA | | |I||||I HORA
de barras, hora, 3 linhas 17:57 17:57
de informagoes extras e 1 2000010011880 2°000010'019908
linha de descritivo com 20 1° LINHA - INFORMACAO EXTRA 1° LINHA - INFORMACAO EXTRA
caracteres. 2° LINHA - INFORMACAO EXTRA 2° LINHA - INFORMACAO EXTRA
3° LINHA - INFORMACAO EXTRA 3° LINHA - INFORMACAO EXTRA
ITEM POR PESO ITEM POR QUANTIDADE
DATA : 08/10116| \aL|DADE DATAIL : 08/10/16
Co1 g TARA : 0,010kg m) VALIDADE
Etiqueta de PESO : 1,210kg 1|15/10/16 QUANT. : 1
TIPO DE ETIQUETA 40 mm (L) x 50 mm (A) Rehg . 060 T 15/10/16
Data de fabricagéo e valida- TOTAL R$: 1 I , 88 TOTAL R$: 9 9"
ET907 de, tara, peso/quantidade,
preco/kg ou un, total, codigo
de barras, hora, 5 linhas HORA HORA
de informagbes extras e 1 17:57 00010 17:57
linha de descritivo com 20 1° LINHA INFORMACAO EXTRA 1° LINHA - INFORMACAO EXTRA
caracteres. 2° LINHA - INFORMACAO EXTRA 2° LINHA - INFORMACAO EXTRA
3° LINHA - INFORMACAO EXTRA 3° LINHA - INFORMACAO EXTRA
4° LINHA - INFORMACAO EXTRA 4° LINHA - INFORMACAO EXTRA
5° LINHA - INFORMACAO EXTRA 5° LINHA - INFORMACAO EXTRA
23 e sl =
= >
2 3 > " ”_ R m_
Etiqueta de SN il '-'DJ o &
40 mm (L) x 60 mm (A) ST Ei v = = < 2 ===
Rotacionada (®) 5 gEeIs o s grE<s
Nz S ol gLkes = zZla gLkes
X _ . Wl|ee o =< NuuL e = < S Nuube
Data de fabricagao e valida- oSy e ogguJé Z| 3¢ ogguJﬁ
£T908 de, lote com 12 caracteres > § 89 %,9( g § B gg
alfanuméricos, tara, peso/ Oleeca=— 2253¢ Oleey=— 2253¢
quantidade, prego/kg ou un, O |SsS g mm— 888%5 x S5 R mm—S 888%5
total, codigo de barras, 5 S|ISSE mm—t Z22L0 O|SSE mmm—m 22250
linhas de informagdes extras | | LU S — 55002 o L m—c 580 2
e 1 linha de descritivo com 20 | | = Q==L %5320 = ==L 1513%°
caracteres. T — ZZZ13 | . ———zZzZsri
L ~— 3312z3 L1 =l -2ZZ
el - T ] | a =——o <5335
< O 9T < O XOE <
2O O USHEE P ——— ="
25 =CF0%35 L2o=Q70%33
S8/ F4HE33 oSS/ WNiEnEoo
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Programacao

Parametro e Descrigao

Estado

Observacées sobre o parametro

Modelo Informagdes Impressas Etiqueta de Peso Etiqueta de Unidade
Etiqueta de 1 ITEM POR PESO ITEM POR QUANTIDADE
40 mm (L) x 30 mm (A) LOTE: 123456789012  DATA LOTE: 123456789012  DATA
Fornecedor TARA: 0,006kg(T)  25/10/16 25/10/16
2530k VALIDADE VALIDADE
ET909 Lote com 12 caracteres PESO: _£,9olN8 ()| 30/10/16 QUANT.: 30110116
alfanuméricos, data de fabri-
cagao e validade, tara, peso/
quantidade, cddigo de barras 7390011 0011
e 1 linha de descritivo com 20
caracteres. J
ITEM POR PESO ITEM POR QUANTIDADE
Etiqueta de LOTE: 123456789012 DATA LOTE: 123456789012 DATA
40 mm (L) x 40 mm (A) TARA:  0,006kg(T)  25/10/16 TARA: 0 006kg( ) 25/10/16
PESO: 2,530kgW) | "y UANT 30110116
Lote com 12 caracteres I I I I I I I I I I I
ET910 alfanuméricos, data de fabri-
ca@éo e Validadev tara, peso/ 7890011 253070 890011 00070
quantidede, cocligo dobar- || LA NEGROAS EXTRe AT
ras, 5 linhas de informagdes 3° LINHA - INFORMACAO EXTRA 3° LINHA - INFORMAGAO EXTRA
extras e 1 linha de descritivo 4° LINHA - INFORMACAO EXTRA 4° LINHA - INFORMACAO EXTRA
com 20 caracteres. 5° LINHA - INFORMACAO EXTRA 5° LINHA - INFORMACAO EXTRA
J
Modo Comanda 40 mm (L)
Co1 o
Esta mensagem sera exibida
TIPO DE ETIQUETA somente se 0 Modo Coman-
da estiver habilitado (C02 - L).
Devera ser utilizado papel
térmico continuo com 40 mm
_de largura para realizar as GUPOM GUPOM
'mp’esgc(’:%%dpifnfngndas- PESO RSkg TOTAL RS QTDE R§un  TOTAL RS
da comanda impressa d PRODUTO 1 POR PESO PRODUTO 1 POR UNID
pendera da quantidade de 0,020kg(T) 1 5000,00  5000,00
produtos comercializados na 0,500kg(L) 9999,99  5000,00 SUBTOTALQTDE RS 500000
comanda. SUBTOTALPESO R$ 5000,00 “]TASA PAGA$H =
Modo 1 linha de descritivo com 20 TOTAL A PAGAR n 5“"0 0“
caracteres, data e hora da $
Comanda impressao da comanda, tara, Hs 5“0“,0“ I
tidade, preco/ - - DATA: 22/10/16 ~ HORA: 14:30
peso, quant , preg DATA: 22/10/16  HORA: 14:30
kg, prego/unid., preco total T OPERADOR 1 01 OPERADOR 1
por produto da coman-
da, subtotal dos produtos
por peso e quantidade da
comanda, preco total da 2000005000003 27000005'000003
comanda fechada e cédigo
de barras.
Quando utilizada com o MGV
6, sera possivel realizar a
impressao de uma imagem
de cabecalho com 37mm (L)
x 20 mm (A) no cabecalho
da etiqueta, logo acima da
legenda “Cupom”.
L Ativa a impressao da tara.
IMPRIME TARA - -
D Desativa a impressao da tara.
IMPRIME L Ativa a impressao da data de embalagem.
DATA EMBALAGEM D Desativa a impressao da data de embalagem.
IMPRIME L Ativa a impressao da data de validade.
DATA VALIDADE D Desativa a impressao da data de validade.
Se este parametro estiver ativado, a data de embalagem é contada como um dia de validade também. Ex.:
L Se um determinado produto possui um dia de validade, portanto a Data de Embalagem sera 13/10/16 e a
Data de Validade sera 13/10/16.
CONTA DIA ATUAL " - 10/ - — - -
Se este parametro estiver desativado, a data de embalagem néo é contada como um dia de valida-
D de. Ex.: Se um determinado produto possui um dia de validade, portanto a Data de Embalagem sera

13/10/16 e a Data de Validade sera 14/10/16.
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Parametro e Descrigao Estado Observacées sobre o parametro
IMPRIME HORA Ativa a impressao da hora nos layouts que possuem hora.
D Desativa a impressao da hora nos layouts que possuem hora.
IMPRIME LOTE L Ativa a impress4o do lote nos layouts que permitem a introdugéo de lote.
D Desativa a impresséao do lote nos layouts que permitem a introducéo de lote.
IMPRIME L Ativa a impressao das legendas DATA/ LOTE ao invés da legenda DATA.
DATA ou LOTE/ DATA D Ativa a impressao da legenda DATA ao invés das legendas DATA/ LOTE.
AVANGA ETIQUETA L Ativa o avango da etiqueta quando a balanca é ligada ou reiniciada.
NO INICIO D Desativa 0 avango da etiqueta quando a balanga ¢ ligada ou reiniciada.
co2 D Inibe o uso do Modo Comanda.
Modo Comanda L Ativa o uso do Modo Comanda.
C03 Impressao L Ativa a impressao automatica no modo Fixa Prego (a partir de 20e).
Automatica FixaPrego D Desativa a impress&o automética no modo Fixa Prego (a partir de 20e).
C04 Impressao L Ativa a impressao automatica apos consulta do PLU.
Automatica ModoPLU D Desativa a impress&o automatica apds consulta do PLU.
Relogio
D Ativa a exibi¢ao das Mensagens Publicitarias.
L Ativa a exibicao de Data-Hora.
Contraste
7 Intensidade de Brilho 7
6 Intensidade de Brilho 6
5 Intensidade de Brilho 5
4 Intensidade de Brilho 4
3 Intensidade de Brilho 3
2 Intensidade de Brilho 2
1 Intensidade de Brilho 1
D(i:s%?ay 0 Contraste neutro
Beeper
D Desativa o beeper sonoro.
L Ativa o Beeper sonoro.
Mostra Descritivo
0 Impressao automatica imediatamente apos a exibicao do descritivo.
05s Impressao automatica apos 0,5 s da exibi¢ao do descritivo.
10s Impressao automatica apds 1,0 s da exibicdo do descritivo.
15s Impressao automatica apés 1,5 s da exibicao do descritivo.
20s Impressao automatica apds 2,0 s da exibicéo do descritivo.
25s Impressao automatica apés 2,5 s da exibigao do descritivo.
30s Impressao automatica apds 3,0 s da exibigdo do descritivo.
Co6 D Desativa o uso de acumuladores.
Acumuladores L Ativa 0 uso de acumuladores.
Desabilitado | Desativa a supervisao de rede ao ligar a balanga.
co7 Liberagao | Ao ligar a balanca, ndo havera restricdo para a operagao quanto ao uso pelo operador, permitindo a
Supervisao de Rede Geral operacgao normal da balanga, mesmo estando desatualizada.
Liberagao | Ao ligar a balanca e esta nao conseguir estabelecer comunicagéo com o MGV 6, seré necessaria a
com senha | senha para liberar a operagao.

4 Uno
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Programacao

Parametro e Descricéo Estado Observacoes sobre o parametro
+5mm Posiciona a impressao 5 mm para cima.
+ 4 mm Posiciona a impressao 4 mm para cima.
+3mm Posiciona a impressao 3 mm para cima.
+2mm Posiciona a impressao 2 mm para cima.
+1mm Posiciona a impressao 1 mm para cima.
0 mm Posicao neutra.
Co8 -1mm Posiciona a impressao 1 mm para baixo.
Ajuste de Etiqueta . ) ~ }
-2mm Posiciona a impressao 2 mm para baixo.
-3 mm Posiciona a impressao 3 mm para baixo.
-4 mm Posiciona a impressao 4 mm para baixo.
-5 mm Posiciona a impressao 5 mm para baixo.

Ao efetuar algum dos ajustes de impressdo acima, ap6s a finalizagdo do modo programa, deve-se pressionar a

tecla Wpara que o ajuste configurado tenha efeito.

C09
Filtro Digital

Sem filtro.

Filtro Minimo.

Filtro Intermediario 1.

Filtro Intermediario 2.

Filtro Intermediario 3.

Filtro Intermediario 4.

Filtro Intermediario 5.

Filtro Intermediario 6.

Filtro Intermediario 7.

Filtro Maximo.

C10
Tecla Lote

Inibe a digitacao do lote diretamente na balanca no teclado de fungoes.

Ativa a digitagao do lote diretamente na balanga como lote fixo no teclado de funcoes.

C12
Data Retroativa

Inibe o uso da data retroativa no teclado de fungaes.

r|o|lrfglojo(vNjocojlao|d|lw|d|<|O

Ativa o uso da data retroativa no teclado de funcgoes.

C13
Zera Cadastro

()

Inibe a limpeza do cadastro referente a itens, informacaes extras, informacaes nutricionais, imagens e
mensagens publicitarias.

L

Ativa a limpeza do cadastro referente a itens, informacgoes extras, informacdes nutricionais, imagens
e mensagens publicitarias.

C14
Gerenciamento

Desabilitado

Nao solicita o cadigo do operador nas transagées de vendas.

Operadores

Solicita o codigo do operador nas transagoes de vendas.

C15
Reimpressao

Para que haja uma reimpressao, deve haver uma variagao de peso de 5 incrementos para cima ou
para baixo no prato de pesagem.

Se 0 uso dos Acumuladores e/ou Operadores estiverem ativados (C06 - L e/ou C14 - L, respectiva-
mente) apos a reimpressao, os dados da transagao serdo acumulados.

Ativa a reimpressao da etiqueta sem variacao de peso no prato de pesagem.
Se o uso dos Acumuladores e/ou Operadores estiverem ativados (C06 - L e/ou C14 - L, respectivamente) a
reimpressao é realizada, porém sem o acimulo dos dados da transagao.

C17
Caodigo Ativo

Permite operagdes com o cadigo do PLU e no Modo Diversos

Diversos
Unidade

(através da combinagdo das teclas @ +

Permite operagdes somente com o codigo do PLU.
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Parametro e Descricao

Estado

Observacoes sobre o parametro

C20

Comunicagao de Rede

Este parametro indica o endereco da balanca para rede de comunicagao quando estiver trabalhan-

Enderego da Balanga 65 do com o MGV 6. Pode ser configurado de 01 a 64.
D Desabilita a comunicacao em rede, ndo mostrando os parametros de configuracéo de rede.
Selecao de Interface Web Selecao da interface Ethernet.
Wian Selecéo da interface Wlan (Wi-fi)
IP 1721111.2 Define o numero IP da balanga na rede.
Mascara 255.255.0.0 | Define a méascara da rede a qual a balanca pertence.
Gateway 172.11.0.30 | Define o gateway da rede a qual a balanca pertence.
Porta 9000 Define a porta de comunicagao da balanga na rede.
Chave 0000 Define a chave de comunicagao da balanca na rede.
IG 0.0.0.0 Define o nimero IP do ponto de rede, onde o gerenciador Web estara sendo executado.
Realiza reconexdes somente com access point que tenha o mesmo SSID independente do canal,
D dessa forma, ha possibilidade de ter varios access point com mesmo SSID, diferenciando apenas
Canal Fixo 0s canais.
Realiza de reconexdes somente com access point que tenha o mesmo SSID e canal.
Buscar Rede D Desabilita a busca dos acess point disponiveis proximos a balanga.
Habilita a busca dos acess point disponiveis préximos a balanga.
SSID any Campo para introdugao do SSID na comunicagao Wlan
Canal 00 Campo para configuragao do Canal a ser utilizado na comunicagao Wlan
D Campo para ativacao e selecao da criptografia a ser utilizada.
WEP 40/64 BITS | Seleciona o uso da criptografia WEP 40/64 BITS.
Criptografia WEP 128 BITS | Seleciona o uso da criptografia WEP 128 BITS.
Wi’?{li,SK Seleciona o uso da criptografia WPA-PSK TKIP (compativel com a criptografia WPA2 AES).
Senha kK kKKK Sriagtwggr;ia;e\l/\i/rg;?gg%é?ﬁ;)Frase Chave a ser utilizada na comunicagao Wlan (apenas para
K1, K2, K3 e K4 kK kKK Campo para introducéo das chaves de criptografia (10 caracteres para WEP 40/64 BITS ou 26

caracteres para WEP 128 BITS).

OBS.: A programacéo dos parametros de fabrica (default) estéa destacada em negrito e italico.

Apds ajustar o parametro C20, automaticamente a
balanca salvara as alteragbes efetuadas e indicara
momentaneamente a seguinte mensagem:

Em seguida seré exibida a tela inicial ao lado:

Pesao kg Prego/kg R$ Prego Total RS

PROGRAMAL-EFETU

i!ll::lI
mogr fmm v [ T s
Lodat Fe R adea Teby g

Pesa kg Pragolkg RS Prego Total R§

RULUSTAR PARAMETHOS

Fake B
E3ea

fw leadn - -
Lede: F

T cmet:

Com a mensagem acima sendo exibida em display, vocé podera sair do Modo Programagao ou acessar outra funcao de programagao.

Para sair do Modo Programagéo, tecle @ e em seguida

Liga
Para acessar outra fungédo de programacéao, basta pressionar a tecla U até que a fungdo desejada seja exibida.
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Programa

A balanca voltara ao Modo Pesagem.

7N\

Programacao

=
(3]




Programacao

7.3.9 Exibir versao

As teclas abaixo possuem as seguintes funcdes no modo de ex-
ibicao das versoes:

Exibe a proxima visualizagdo dos parametros;

ﬁ Abandona a visualizacao dos parametros;
-

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Poso kg Progorkg RS Prego Total R$ .
EH&M?'%R&SJQ}JERUS

lll [£] 1w ""'

Tecle @ e sera exibida a verséo do programa da balanca con-
forme tela a seguir:

uEEé’BHL © . B.10AC

Tecle w e serao exibidas as versdes do display do operador
e do display do consumidor da balanga conforme tela a seguir:

vé'ﬁé’n.sf"fﬁffh T04A

Tecle @ ¢ serd exibida a versao da PCI Wi-Fi (s se a balanga
for Wi-Fi) conforme tela a seguir:

Peso kg Pregolkg R§ Prego Total RS

NERSD HED:

Tecle @ ¢ serd exibido o MAC Address da PCI Wi-Fi (s6 se a
balanca for Wi-Fi) conforme o exemplo na tela a seguir:

Peso kg Pregolkg R$ Prego Total RS
r1 Hr”HPuE

- Peso kg Prego'kg R§ Prego Total RS

r EB"EB 98 B“ Li-ME

Tecle @ e sera exibida a qualidade do sinal da rede Wi-Fi no
momento (s6 se a balanga for Wi-Fi) conforme tela a seguir:

Peso kg F're-;m’kg R$ FPrego Total RS
CTe T eininlnl
SILNnL il L1' '

LI

- i Twbln o

dim e v
Lodat Fo

ESTADO

INTENSIDADE DO SINAL

=S
[=7]

FUNGAO ESTADO

Comunicacao Wi-Fi desativada. 0
Tentando estabelecer conexao com algum Access Point. 2
Balanga comunicando com o Access Point no modo 3
Ad-Hoc.
Balanga comunicando com o Access Point no modo 4
Infraestrutura.
Balanga fora de alcance. 5

FUNGAO INTENSIDADE DO SINAL
Sem sinal 0000
Intensidade méxima do sinal 2000

Tecle @ e seraexibido o nimero de itens cadastrados na balanga
conforme tela a seguir (neste exemplo, existem 3 cadastrados):

Poso kg Progorkg RS Prego Total R$ .
M- DE ITENS:= 3
e G B R B st i

Tecle W e seraexibido o nimero deitens disponiveis para serem
cadastrados na balanca conforme tela a seguir (neste exemplo,
como haviam 3 itens cadastrados, restam 1997 disponiveis):

TENS DISP. = 1997

N

Tecle w e sera exibido o nimero de carga local, conforme tela
a seqguir:

Posa kg Pregorkg RS Preze Total R$ .
:.EF%&ﬁ?LLE}h; 1
A e

Tecle @ e serd exibido o nimero de carga supervisionada,
conforme tela a seguir:

Posa kg Pregorkg RS Preze Total R$

:g’?ﬁiﬁ?S PEEL: !

Pl - -
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Tecle W e sera exibida a quantidade de informacdes nutricionais
cadastrados na balanca conforme tela a seguir (neste exemplo,
existem 5 cadastradas):

F'ls-:n k.g Pragofkg RS Preco Total R$
MNHIT )
l IU n IF i l?l: 5
e ar B i

Tecle @ e serd exibida a quantidade de informagdes extras
cadastrados na balanca conforme tela a seguir (neste exemplo,
existem 10 cadastradas):

F'lso k.! Pregorkg RS Preze Total R$ .
NG N E}{ TEHS 10
T i N

Tecle @ e serd exibida a quantidade de campo extra 1 cadas-
tradas na balanga conforme tela a seguir (neste exemplo, existe
1 cadastrado):

Posa k.g Progorkg RS Prego Total R$
NI v/ 1 q
T LA |l )QH Z I

e ™ ". H = ro —-..-H :‘_-‘_

Tecle W e serd exibido o nimero da etiqueta associada, con-
forme tela a seguir:

Poso kg Pragorkg RS Prego Total R$ .
ETIOUETA=  ETS0S
PR o= i

Teclew e sera exibida amensagem inicial conforme tela abaixo:

Poso kg Progorkg RS Prego Total R$ .
X .Bn? VE RS I,GU TRUS
NOTAS

- Informagdes nutricionais s6 podem ser cadastrados quando a
balanga estiver sendo gerenciada através do MGV 6;

- 1 linha de informagao extra com 56 caracteres cada equivale
a 1 linha de memaria;

- 1 linha de campo extra 1 com 56 caracteres cada equivale a
1 linha de memoria;

- 1 informagao nutricional equivale a 1 linha de memdria.
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7.3.10 Exibir versao

Permite testar a cabegatérmicae verificar aquantidade de etiquetas
impressas até o momento pela balanca. Veja os pro-cedimentos
a seguir:

Como dlsplay indicando a mensagem abaixo:

Pesao kg Pregorkg RE Prego Total RS

il EP?‘.’ HE

TESTAR LR

Tecle W e seré impressa uma etiqueta conforme abaixo:

PRIX
DATA: 14/10/16 HORA: 13:02

No. de etiquetas: 00000296
No. de Itens: 00010
No. de Inf.Extras: 00010
No. de Inf.Nutric.: 00010

No. de Campos Extra1: 00010
Descritivo: 1 linha
Acumulados: SIM

Sensor: 0642/0788/0960/0470

Em seguida seré exibida a mensagem abaixo, perguntando se ha a
necessidade de calibrar o sensor de posicionamento das etiquetas:

CALIBRARSENSOR? T

Esta calibragdo devera ser executada se a balanca apresentar
indevidamente disparos de etiquetas. Caso ndo seja necessario
VN

realizar esta calibracéo, tecle W Para realizar a calibragéo,

Liga
Lig:

tecle U para habilitar a mesma, conforme tela abaixo:

regalkg R Prego Totsl RS

\[HLIBE’HE’ GE! SDE"? L]

1 & 1 =*
.

B Uinxio

Em seguida, tecle w Neste momento a balanca iré disparar
algumas etiquetas (+/- 5 etiquetas) enquanto realiza a calibracao
do sensor de posicionamento das etiquetas.

Em seguida sera exibida a mensagem inicial , conforme a tela
abaixo e a calibracéo do sensor de posicionamento das etiquetas
estara realizado.

Pregolkg R$

Peso kg Prego Total RS

)

TESTAR CHE- TERMID)

Programacao

=
~




Programacao

7.3.11 Saida USB (Backup e Restore)

Permite realizar o backup e/ou restore dos dados da balanca
conectando um pen drive na saida USB da balanca.

Pode ser realizado o backup e/ou restore dos seguintes dados:
Cadastro de PLU; Informagao nutricional; Mensagem publicitaria;
Informacéo extra; Campo extra 1; Teclado de acesso rapido; Eti-
quetas; Configuragéo e Glaciados.

NOTAS

Para o correto funcionamento na balanga, o pendrive deve estar
formatado em FAT32.

Se a balanca estiver operando com o MGV 6 em modo restrito,

0s arquivos gerados no backup/ restore serdo criptografados,

de modo a ndo permitir a edicdo das informagbes através do
arquivo txt.

. Realizando o backup dos dados
Conecte o pendrive na saida USB da balanga.

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Poso kg Pragofkg RS Prego Total R$
s i - Fal

e

Tecle = e sera exibida a mensagem abaixo com “Backup”
piscando.

Eﬁcgu?”“ﬁsé?ﬁﬁf

Com “Backup” piscando, tecle W e sera iniciando o processo
de exportagao dos dados da balanca.

EXPORTANID

Para cada dado exportado da balanga importado, sera exibida a
mensagem abaixo:

Poso kg Progolkg RS Preco Total R$

FEITD COM SUQE%’:‘_Q__ |

2w g
Lds

Para cada dado inexistente na tentativa de exportagao sem sucesso,
sera exibida a mensagem abaixo:

Posa k.! Pregolkg RS Prego Total R$
i i-: = = s

Ao finalizar o processo de backup, a balanga imprimira automatica-
mente um relatério informando quais arquivos realizou o backup.

Todos os arquivos serdo gravados no pendrive em uma pasta de-

nominada “MGV 6", criada automaticamente durante a execugao
do backup.

48

° Realizando restore dos dados

Conecte o pendrive que contém os dados de backup na saida
USB da balanga.

Com o display indicando a mensagem abaixo:

Poso kg Pragofkg RS Prego Total R$
A e et

Tecle W e sera exibida a mensagem abaixo com “Backup”
piscando.

Posa kg Pregofkg RS Prego Total ES—

BHEKUP RES TQ.QE

T i
v W

.. DG @ |
Utilize uma dastrésteclas ~—, ~—" ou para selecionar a

opcao “Restore” eemseguidatecle @ com “Restore” piscando.
Seré iniciado o processo de importacéo dos dados.

Pose kg Pragorkg RS

MPORTANDD

i

Prego Total R$

i

Para cada dado importado da balanga importado, sera exibida a
mensagem abaixo:

Posa kg Pregolkg RS Prego Total RS—

FEND EIJH SUEESS

e e e LT
[ -

Paracadadadoinexistente natentativa deimportagao sem sucesso,
sera exibida a mensagem abaixo:

Posa kg Pregolkg RS Prego Total R$

ARGUNO ‘HEX:’S 1'Ef‘l"l‘:'

e e
Ao finalizar o processo de restore, a balanca imprimira automatica-
mente um relatério informando quais arquivos foram importados.

4 Uno




8. OPERAGAO

8.1 Modo Tara

o Memorizando uma Tara

O valor da tara esté limitado a 9,995 kg. O peso da tara sera subtraido da capacidade da 4 Uno e o resultado sera a capacidade de
pesagem liquida.

Para descrever os passos de memorizagao de uma tara, utilizaremos como exemplo uma embalagem que pesa 50 g.

Il
Esvazie o prato de pesagem da 4 Uno. Ly U

Pregorkg RS Prego Total R$

Caso a indicacao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de pesagem, tecle w até que a indicacéo de peso seja zerada.

Pesa kg Pragolky RS Prego Total RS
. M N

Cologque a embalagem vazia sobre o prato da 4 Uno. ‘ L u o |

Passo 03 7
Pasa kg Pregorkg RS Prego Total R$
ot 1
L (L

Tecle = . e R

O indicador da legenda “Liquido” acendera e o display de peso
sera zerado, indicando que a tara foi memorizada.

. Pesa kg Pregorkg RS Prega Total R$
Se a embalagem for retirada do prato da 4 Uno, o valor do seu peso _NncCn i
serd exibido com sinal de menos. -&.—“-—'—"U I C

T

o Limpando a Tara Automaticamente

A limpeza automatica da tara ocorrera sempre que a indicagao do peso voltar a zero depois da 4 Uno ter indicado um peso liquido maior
que 40 g, desde que esteja fora do modo Fixa Preco, ou seja, ao retirar o item e sua embalagem do prato de pesagem, o valor da tara
e 0s campos de precos serdo limpos automaticamente sem nenhuma intervengao do operador.

. Limpando a Tara Manualmente

Para descrever os passos de limpeza manual de uma tara, utilizaremos como exemplo uma embalagem que pesa 50 g.

Peso kg Pregorkyg RS Prego Total R$
. LI Iy
Esvazie o prato de pesagem da 4 Uno. ! L_.IJ..ISLI o
Passo 02 :
Pasa kg Pregorkg RS Prego Total R$
@ © 1
Tecle e a seguir . ST e T

=
(1]

4 Uno
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8.2 Modo PLU

No Modo PLU todos os produtos a serem comercializados através da 4 Uno devem estar cadastrados no PLU (mem¢ria) da balanga.

Dessa forma, todos os produtos terdo codigos associados a eles. Veja a seguir os tipos de comercializagado no Modo PLU:

8.2.1 Vendendo itens por Peso
. Operagao normal

Exemplo:

Para obter o preco total de 716 g de um item que foi cadastrado no PLU da balanga com o cédigo nimero "17", descritivo "banana" e

preco por quilo de R$ 1,45, faga esta operacéo:

Esvazie o prato de pesagem da 4 Uno.

Pesa kg Pregortkg RS Prego Total R$
i It
Laad u

s o Y

Lae  ee =

Caso a indicagéao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de pesagem, tecle v até que a indicacéo de peso seja zerada.

Pressione a tecla correspondente ao item "banana" no Teclado de

Pesa kg Pregorkg RS Prego Total R$
71 [

Cologue as bananas sobre o prato de pesagem. iy u o
Peso ka Pregofkg RS Prego Total R§

JRiRR

-

Esvazie o prato da 4 Uno.

b
Acesso Rapido ou digite o codigo "17" e tecle a8 . Peso kg Pregoikg RS Prego Total R$
M1 104 il
wii HJ oL LLH
Paso kg Pregotkg RS Prego Total R$
i It
LILILIed L

BRI P T ——

o= =

Ao retirar o produto, a 4 Uno sera zerada e estara pronta para

o S

Ea TeEn ot

uma nova operagao.

. Operacéao no modo Fixa Prego

Esta funcao retém o preco/kg e a tara entre as operagoes, facilitando e agilizando a pesagem de lotes de produtos que tém o mesmo
preco/kg. Quando acionada, ativa o comando de impressao automatica, desde que o parametro de programagao C03 esteja ligado.

Vamos etiquetar um lote de itens iguais com pesos diferentes e que foi cadastrado no PLU da balanga com o codigo nimero "31",
descritivo "mussarela", preco por quilo de R$ 9,45, usando uma embalagem de 50 g, conforme o exemplo a seguir:

ol
o

4 Uno



Passo 01

Esvazie o prato de pesagem da 4 Uno.

Paso kg Pragorkyg RS Prega Total R$
ot I

L oo

e e WOR == e e

Caso a indicacao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de pesagem, tecle e até que a indicacéo de peso seja zerada.

Passo 02

Fixa
Prego

Tecle para ativar o modo Fixa Preco.

Pesa kg Pregofky RS Prega Total R$
e I
LU u o

Oindicador “Prego Fixo” acendera, indicando que esta operando

no modo Fixa Preco.

Passo 03

Passo 04

Tecle

O indicador “Liquido” acendera, indicando sua memorizagao.

Fasa kg Pregorkyg RS Prego Total R$
nrecn I
Cologue a embalagem sobre o prato da 4 Uno. Lo v, .
Paso kg Pragolky RS Prego Total R$
i i
L U
«

Vamos utilizar como exemplo 514 g do item “MUSSARELA", que tem como cddigo, o nimero 31.

Passo 05

Passo 06

Passo 07

Pasa kg Pragorkg RS Prego Total R$
Coloque 514 g de MUSSARELA sobre o prato. e H

Pasa kg Pragofkyg RS Prego Total R$
Pressione a tecla correspondente ao item "mussarela’ no Teclado de MHCL AN O

— . e YT O= TR ke

Acesso Répido ou digite o codigo "31" e tecle W ¥

Pasa kg Pregorky RS Prega Total R$

T R = I =

Pesa kg Pregodky RS Prega Total R$
Retire a MUSSARELA e a embalagem do prato. :‘HDEH 9"{5 )

« «

Ao retirar o produto de cima do prato, a 4 Uno mantera a tara e o
preco/kg memorizados estando pronta para uma nova operagao.

A partir deste momento, a 4 Uno esta pronta para a proxima bandeja de mussarela. Basta repetir o procedimento anterior para o restante do lote.

Passo 08

Fixa
Preco
Tecle ' para sair do modo Fixa Preco.

Peasa kg Pragorkg RS Prege Total R$
0 I
LIl U

e [Py Feke T s =

e o= = = e e

4 Uno

(=]
-t
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8.2.2 Vendendo itens Glaciados por Peso

ATENGAO !

As transagoes de itens Glaciados s6 poderao ser realizadas se a balanga estiver operando em rede com o MGV 6.

Este tipo de venda é utilizado para comercializar produtos glaciados, de acordo com a portaria N° 38 de 11 de Fevereiro de 2010, que
estabelece a metodologia para determinagao do peso liquido de um produto glaciado. Para o correto funcionamento deste tipo de venda,
os produtos glaciados devem ser previamente cadastrados no MGV 6 com seu respectivo teor (percentual) de glaciamento.

. Operacéo normal

Exemplo: Vamos utilizar como exemplo um item que foi cadastrado com o codigo nimero "18", descritivo "Pescado Congelado", com
embalagem de "0,018 kg", teor de dgua de "29,00%", peso bruto do produto glaciado (peso liquido+agua) de 1,000 kg e prego por quilo
de R$ 24,90:

Passo 01

Progofkg RS Prago Totl RS

oom o

Esvazie o prato de pesagem da 4 Uno.

Caso a indicacao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de pesagem, tecle e até que a indicacéo de peso seja zerada.
Passo 02 Paso hg Progofkg RS Prago Toml RS
Coloque o recipiente vazio ou embalagem sobre o prato de pesagem. [ D,["E D .

Passo 03

‘ Paso hg Prego/kg RS Prago Totml RY
Pressione a tecla v O display sera zerado e o valor do recipiente sera [ QDDU D .. }
armazenado como tara. e R

Passo 04

Pasa by
Adicione ao recipiente o produto glaciado. [ IDDU D }
O peso bruto do produto glaciado (peso liquido+agua) sera exibido no display. R

e
Pressione a tecla correspondente ao item "Pescado Congelado" no Teclado de [ Q_l 'D ELBD . _[-[EB}
Acesso Répido ou digite o codigo "18" e tecle . >

Pasa kg Progofg RS Prago Totul RS
Automaticamente a balanga ira calcular o valor do peso correspondente ao percen- [_ﬂESEﬁgU _[DHE;E:LHBD }
tual de glaciamento do produto "Pescado Congelado" e o subtrairéa do peso bruto = _.'
(peso liquido+agua), indicando momentaneamente o resultado (peso liquido) no RS Prago TomiRS

display. [-Zﬁﬁ D )

— i e e 1 3 3 =
A .

1 3 3 =
N Pagle

Uma etiqueta sera impressa com as informagoes de Tara (recipiente+teor de
agua), recipiente, teor de agua, peso liquido, prego/kg e valor total.

Passo 06

Progofkg RS Prego Total RS

) Wb 1 31 3 =
P - Ma RS Pl

Pazo kg
Retire o Pescado Congelado e o recipiente do prato de pesagem. [:.[.I.,DDE D . . }

Ao retirar o produto, a 4 Uno sera zerada e estara
pronta para uma nova operagao.

1
N

4 Uno




. Operacao no modo Fixa Preco

Para realizar transagdes de vendas de produtos glaciados no modo Fixa Preco, siga as instrugoes a seguir:

Iremos utilizar como exemplo 0 mesmo produto utilizado no item anterior “Operagao normal".

Esvazie o prato de pesagem da 4 Uno.

Progofkg RS Prego Total RS

O s N T

[T Wb 13 3 =
b - Ma RS Py

Caso a indicagéo nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de pesagem, tecle @ até que a indicacéo de peso seja zerada.

Ry [

Passo 02 Pesc kg Pregotkg RS Prego Total R$
@ ‘ i N

Tecle

para ativar o modo Fixa Preco.
«

Oindlicador “Prego Fixo” acendera, indicando que esta operando
no modo Fixa Preco.

Passo 03

Em seguida, siga os passos de 2 a 5 do item "Operacao normal’, descritos na pagina anterior.

Passo 04
. ) ) Paso kg goikg R$  Prago Totml R$
ApOs executar 0s passos anteriores, retire 0 Pescado Congelado e a embalagem do ["HD,B D

prato de pesagem. Seré indicado no display o peso da embalagem, precedido por
um sinal negativo.

i
[
4]
#-4
I8

Passo 05
Paso kg Progokg RS Prego Totml RS
Em seguida, adicione o recipiente e 0 produto glaciado no prato de pesagem. [ IDDD D

O peso bruto do produto glaciado (peso liquido+agua) sera exibido no display.

-t

x
) 3 TR
[~ - et

|

Passo 06

Progokg R$  Prego Total R

Paso kg
Automaticamente a balanga ira calcular o valor do peso correspondente ao percen- [__u_:l 'g_ - _'?LBD = !_[EH,
tual de glaciamento do produto "Pescado Congelado" e o subtraira do peso bruto = =

N P

((jpeslo liquido+agua), indicando momentaneamente o resultado (peso liquido) no r— ¥ = Tl

isplay.

Py PESCAID CONGELARDO
Uma etiqueta sera impressa com as informacdes de Tara (recipiente+teor de T ; B
agua), recipiente, teor de agua, peso liquido, preco/kg e valor total. Paso kg Progoikg RS Prago Totl R$

— —
Retire 0 Pescado Congelado e o recipiente do prato de pesagem. —ﬂmﬁ )

O display indicara o peso da embalagem precedido de um sinal negativo. - W = B oo

Para realizar a pesagem de mais Pescados Congelados, siga 0s passos de 5 a 7 descritos acima. Sera neces-sario ape-
nas colocar o Pescado Congelado com sua respectiva embalagem, aguardar a impressao da etiqueta com os dados
A

Fixa
., . . . Preco
da pesagem e retira-los do prato de pesagem. Para sair do modo Fixa Prego, basta pressionar a tecla '

4 Uno 53
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8.2.3 Vendendo itens por Peso Drenado

ATENGAO !

As transagoes de itens por peso Drenado s6 poderao ser realizadas se a balanga estiver operando em rede
com o MGV 6.

Este tipo de venda é utilizado para comercializar produtos por peso drenado, de acordo com a portaria N° 89 de 13 de Margo de 2008,
que estabelece a metodologia para determinagao do peso drenado de produtos pré-medidos. Para o correto funcionamento deste tipo
de venda, os produtos por peso drenado devem estar previamente cadastrados no MGV 6.

. Operacéo normal

Exemplo: Vamos utilizar como exemplo um item que foi cadastrado com o cédigo "19", descritivo "Azeitona", embalagem de "0,018 kg',
liquido (salmoura) de "0,500 kg" e "0,800 kg" de azeitona drenada. A comercializagao deve ser feita da seguinte forma:

——

Esvazie o prato de pesagem da 4 Uno. [ HDDD D . }

A A [

Caso a indicacéo nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de pesagem, tecle w até que a indicacéo de peso seja zerada.

.

Coloque o recipiente vazio ou embalagem sobre o prato de pesagem. [ HD,H D .

— e wm [ )
L M R Pyl

Passo 03
Y Pregokg RS Prago Totml RS

Pressione a tecla w O display sera zerado e o valor do recipiente sera arma- [ EDDU U .
_- m - [] 13 31 »
zenado como tara. =

Pressione a tecla correspondente ao item "Azeitona" no Teclado de Acesso Rapido ou digite o codigo "19" e tecle a8 . Neste
momento se nao houver nenhuma tara memorizada na balanga, as mensagens "OPERAGCAO CANCELADA" e "MEMORIZE TARA"
serao exibidas momentaneamente, solicitando que um valor de Tara seja memorizado.

Se a operacgao de Tara foi realizada conforme os passos 2 e 3, o display exibira /JJ&—"LX
momentaneamente a mensagem "ADICIONE O DRENADQ". HI’ DHE ﬂ I’HEHHBU

— e 11 3 ¥

Passo 05
. . . Progofiy R$ __ Prego Total RY
Neste momento, adicione ao recipiente as azeitonas drenadas. [ QBDD 959 }

O peso das azeitonas drenadas seré exibido no display.
Este seré& o valor impresso como peso drenado.

Passo 06

e [ )

Pregofkg RS Prago Toml RS

o [ H}JIEIDHE OLIGUIIO }

Com o display indicando o peso drenado desejado, tecle w o
O display de peso sera zerado e exibira momentaneamente a mensagem .,

"ADICIONE O LiQUIDO".
£ [QSDU I

Adicione ao recipiente o liquido (Salmoura) desejado e tecle w = R

4 Uno

(4]
=




Paso kg Progokg RS Prego Total R
A balanca voltara a exibir momentaneamente no display o peso drenado das azeito- @Bﬂg S 959 = --Bg }
nas, o preco/kg e o total calculado com base no peso drenado. — _’ = =
Uma etiqueta sera impressa com as informagoes de Tara, Peso Liquido, Peso [ ﬁ.-'fgr-ru {A e }
Drenado, preco/kg e Total. = ,..L '.E.: = = TS w

O valor do peso do liquido (salmoura) e o valor do peso do produto drenado serao ¥
somados e impressos na etiqueta como Peso Liquido. Progofg RS Prego Tatal R$

mEom o, )

Yk mn e e 13 3 >

Passo 08 Paso kg Progofkg RS Prago Total RS
Retire o recipiente com as azeitonas e o liquido (salmoura) do prato de pesagem. :.g_ Ty B Liis

Ao retirar o produto, a 4 Uno sera zerada e estara
pronta para uma nova operagao.

. Operacéao no modo Fixa Preco
Para realizar transagdes de vendas de produtos por peso drenado no modo Fixa Prego, siga as instrugoes a seguir:

Iremos utilizar como exemplo 0 mesmo o mesmo produto utilizado no item anterior “Operacao normal”.

= S—
000 J

Esvazie o prato de pesagem da 4 Uno. -

] [
LA A R Pyl

Caso a indicagao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de pesagem, tecle @ até que a indicacao de peso seja zerada.

(i ]
Uuou U

— = = s - =

Fixa
Prego e Fe e i e ew

Tecle = para ativar o modo Fixa Preco. -

Passo 02 ‘ Peos< kg Progothg RS Prego Total R$

Oindlicador “Prego Fixo” acendera, indicando que esta operando
no modo Fixa Preco.

Em seguida, siga os passos de 2 a 7 do item "a. Operagao normal', descritos a partir da pagina anterior.

Paso kg Prego/kg R$  Prago Totl R$

Apbs executar 0s passos anteriores, retire a embalagem com as azeitonas [ HI’I[IDHE ﬂ BHEHHBU }

e a salmoura do prato de pesagem. e o = R
h

Sera indicado momentaneamente no display a mensagem "ADICIONE O Pano kg Progofkg RS Prego TomlR$
DRENADOQ" e em seguida o0 peso da embalagem, precedido por um sinal negativo. [-HD’H 959 }

= 1 3 3 =
s w TR Pt

i
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Neste momento, adicione o recipiente com as azeitonas drenadas.
O peso das azeitonas drenadas seré exibido no display.
Este seré& o valor impresso como peso drenado.

Progokg R Prago Totml RS

I

1 3 31 =
N Pagle

[ EIEIDD

_-m

Com o display indicando o peso drenado desejado, tecle a
O display de peso sera zerado e exibira momentaneamente a mensagem
"ADICIONE O LiQUIDO".

Adicione ao recipiente o liquido (Salmoura) desejado e tecle e

[ HIIIEIDHE 0 LIHUIBD }

Ve

Cv

[ QSHU

95"5__.

A balanga voltara a exibir momentaneamente no display o peso drenado das azeito-
nas, o preco/kg e o total calculado com base no peso drenado.

Uma etiqueta seré impressa com as informacodes de Tara, Peso Liquido, Peso
Drenado, prego/kg e Total.

O valor do peso do liquido (salmoura) e o valor do peso do produto drenado seréo
somados e impressos na etiqueta como Peso Liquido.

Sera exibido momentaneamente a mensagem "RETIRE O PRODUTO" solicitando
que o produto seja retirado do prato de pesagem, para que seja possivel realizar a
pesagem do préximo produto.

'
AETONA
S,
[HETI_!_%'E OPRONT )
L

Progofig RS __Prago Tatal R§

T TH

Retire o recipiente com as azeitonas e o liquido (salmoura) do prato de pesagem.

Sera indicado momentaneamente no display a mensagem "ADICIONE O
DRENADOQ" e em seguida o peso da embalagem, precedido por um sinal negativo.

Progofig RS Prago Tatal R$

I H}]TEIDHE 0 IRENATO |

Y e

e S

"
:Q’m_. = -9’99; '}

Para sair do modo Fixa Preco, basta pressionar a tecla W

Para realizar a pesagem de mais Azeitonas drenadas, siga 0s passos de 5 a 8 descritos acima.

96
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8.2.4 Vendendo itens por Unidade
Exemplo:

Para obter o prego total de 5 unidades de um item que foi cadastrado no PLU da balanca como venda por unidade e com o codigo "24",
descritivo "ALFACE" e preco por unidade de R$ 0,30, faga esta operacéo:

Esvazie o prato de pesagem.

Pasa kg Pregolky RS Prege Total R$
rrnm
Ui o

PR aE P e ok T s =
Lae:  Ee s s

Caso aindicagao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de pesagem, tecle @ até que a indicacao de peso seja zerada.

Pasa kg Pragorkg RS Prego Total R$
Pressione a tecla correspondente ao item "alface" no Teclado de Acesso Rapi- F{LFH E
do ou digite 0 codigo "24" e tecle = . A
Sera exibida no display a mensagem "QUANTIDADE =00000", solicitando a Peso kg Pragotkg RS Prego Total R$
. = - l"n IHM TTT '1 N
quantidade de produtos que serdo comercializadas nesta venda. 1 J_y uuuuu
f

O indicador "Venda por Unidade" se acendera indicando que o
PLU selecionado é de venda por unidade.

Ajustando a quantidade de etiquetas

Neste momento vocé podera definir a quantidade de etiquetas que deseja imprimir. A 4 Uno adota como padréo a impressao de 1
etiqueta. Caso queira definir uma quantidade diferente de etiquetas siga o passo 3, caso contréario va direto para o passo 4.

L . . X Fesa kg Pregorkg RS Prego Total R$
Com a balanca solicitando a quantidade de produtos que serao comercia- NIt —iE ETTm i r._
iU OC Ci ol
Prego S = ;:
lizados nesta venda, tecle “ g balanga exibira a mensagem "NO-DE .'
ETIQUETAS= 01", indicando a quantidade de etiquetas que serdo impressas.
y X Pasa kg Pregorig RS Prego Total R$
P T TIoOnes o S
Diai . . L . wredy Ll yuaod
igite a quantidade de etiquetas que deseja imprimir e tecle . e 1

A 4 Uno volta a solicitar a quantidade de itens.

Digit tidade d dut . ializad t Pasa kg Pregotkg RS Prego Total R$
igite a quantidade de produtos que serdo comercializadas nesta o 0 T
h 030 60
venda (para este exemplo 5 unidades) e tecle . . E
A balanga exibira em sequéncia as mensagens exibidas ao lado, Poso Progofng RE Proge Total RS
enquanto realiza a impressao da(s) etiqueta(s) com os dados da TNI[]PTMTn ImT
- J_I [ WANRRE I[N
transacao. Vs aap em s
l-
Pasa kg Pregolkyg RS Prego Total R$
I It
Ldd o
f
A 4 Uno volta ao Modo Pesagem e estara pronta para uma nova
operacao.
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8.3 Modo Diversos

O Modo Diversos € utilizado para comercializar produtos que nao estao cadastrados no PLU (mem¢ria) da balanga. Com isso, a 4 Uno
passara a ser utilizada como uma balanga computadora tradicional, sendo necessario informar o prego/kg ou prego/unidade durante as
transagoes para o calculo do prego total. Veja a seguir os tipos de comercializagdo no Modo Diversos:

8.3.1 Vendendo itens por Peso

. Operacéo normal

Como exemplo iremos utilizar um produto com "1,500 kg" e preco/kg "R$ 5,00

Esvazie o prato de pesagem.

P aE P e Fee s s =
U Fx fem fa =Tl =R

Pasa kg Pragothg RS Prego Total R$
rrnm I
L u

N

Caso a indicacéo nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de pesagem, tecle w até que a indicacéo de peso seja zerada.

Passo 02
)
Unidade
-

Tecle
display as mensagens ao lado.

+ @ para acessar o Modo Diversos. Seréo exibidas no

Pesa kg Pragorkg RS Pregao Total R$

BIMERSDS

% = 3 =

e Fe e e = e

e
Pesa kg Pregofkg RS Prego Total R$
i Firinr nrn
u oo i

U Fe e e =Tl =R

O indicador “Venda Diversos” se acendera, indicando que a

balanca esta operando no Modo Diversos.

Passo 03

indicado no display.

Coloque o produto sobre o prato de pesagem. O peso do produto sera

Pasa kg Pragothg RS Prego Total R$

SO0 006 [0

i

Passo 04

Digite o preco por quilo do produto.

Pasa kg Pragolkg RS Prega Total R$
iy Cor (N
500 Juu | ol

P = o e

O preco total é calculado automaticamente.

Passo 05
@ Pesao kg Pragorkg RS Prega Total R$
Em seguida tecle . Uma etiqueta sera impressa com os dados da 5o Lon =
transagao, identificando o produto como "DIVERSOS". - E———
Passo 06
Pesa kg Pregofkg RS Prego Total R$
Retire o produto do prato de pesagem. A 4 Uno seré zerada e estara pronta nn B i
para uma nova operacao. - A
Pasa kg Pragothg RS Prego Total R$
© 00 G
Para sair do Modo Diversos e retornar ao Modo PLU, tecle + . e v == o g

ol
(=]

4 Uno



. Operacao no modo Fixa Prego

Iremos utilizar como base para esta operagdo, o0 mesmo exemplo descrito no item "Operagdo Nomal', descrito na pagina anterior:

Passo 01

Pesa kg Pregolkg RS Prego Total R$

g0

Esvazie o prato de pesagem.

- Foe T s =
e im e e

Caso a indicagdo nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de pesagem, tecle @ até que a indicagéo de peso seja zerada.

Passo 02

A Pesa kg Pregorkg RS Pregao Total R$
Diversos nTll - L-I"H_—
(- _ I RTUERGOS
Tecle + para acessar o Modo Diversos. Serdo exibidas no display T ———
as mensagens ao lado.
¢ . 2
Pesa kg Progothg RS Prego Total R$
o e i
Sy

_Luuu CUud |

L Fe e - e e

Passo 03

Fixa
Preco

-

e

L T

para ativar o modo Fixa Preco.
«

Tecle

Oindicador “Prego Fixo” acendera, indicando que esta operando
no modo Fixa Preco.

Passo 04

Em seguida, siga os passos de 3 a 5 do item "Operacéo Normal" descritos na pagina anterior.

Passo 05

Apds executar os passos anteriores, retire o produto do prato de pesagem. Peso
O display voltara a indicar o peso em zero. [ _ED

ka Progokg RS Prago Totl RS

0 0o0 0od

— e e Wk 1 3 31 »
[

Passo 06

Para realizar a pesagem de mais produtos deste mesmo lote, seré necessario apenas colocar o produto sobre o prato
de pesagem, aguardar a impressao da etiqueta com os dados da pesagem e retira-los do prato de pesagem.
A

Fixa
. . . Preco
Para sair do modo Fixa Preco, basta pressionar a tecla '

P N N
@
. . Unidade
Para sair do Modo Diversos e retornar ao Modo PLU, tecle + .

4 Uno

ol
(T-]
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8.3.2 Vendendo itens por Unidade

A 4 Uno, no Modo Diversos, também permite a comercializacao de itens por unidade. Como exemplo iremos utilizar a venda de "5"

unidades de um produto qualquer, com prego/unidade de "R$ 2,50":

Esvazie o prato de pesagem.
-

Caso a indicacao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de pesagem, tecle w

Paso kg Pregorkg RS Prega Total R$
ot It

L U
= e = = e

até que a indicacéo de peso seja zerada.

Passo 02
Unidade

Tecle < + @ para acessar o Modo Diversos. Serdo exibidas no
display as mensagens ao lado.

O indicador “Venda Diversos” se acendera, indicando que a

Faso kg Pregotkg RS Prego Total R$
Tl It
g EPSUS
¥
Paso kg Pragorkg RS Prega Total R$
It e rn
LU _Uuu LU

balanga esta operando no Modo Diversos.

Passo 03

Diversos
Uni

Tecle @ para acessar o tipo de venda por unidade. Seré& exibida
no display a mensagem ao lado, solicitando a quantidade de produ-
tos que serdo comercializados:

=
o
a
®

Neste momento vocé podera definir a quantidade de etiquetas que deseja imp
etiqueta. Caso queira definir uma quantidade diferente de etiquetas siga o pass

O indicador "Venda por Unidade" se acendera, indicando que

Ajustando a quantidade de etiquetas

Fasa kg Pregorkyg RS Prego Total R$
F'JI | nITTTIHTI . nnAnn
Teg L) UUULILI

Tt 4 i e

esta operando no Modo Diversos por Unidade.

rimir. A 4 Uno adota como padréo a impressao de 1
0 4, caso contrario va direto para o passo 5.

Passo 04

nesta venda, tecle

Paso kg Pregorkg RS Prego Total R$
Com a balanga solicitando a quantidade de produtos que serdo comercializados ,"d,'j EE ETIHU E'-. D !
. A balanga exibira a mensagem "NO-DE ETIQUETAS = E ,
0o . . . ~ . Paso kg Pregolky RS Prego Total R$
01", indicando a quantidade de etiquetas que serao impressas. ,—-“ T TIONC _ (OO
IqNIJ_L' JJ - UUUUU
Digite a quantidade de etiquetas que deseja imprimir e tecle T coE
Fasa kg Pregorkyg RS Prego Total R§
PN
I m
&) h oog . 0ol
Digite a quantidade de itens e tecle . e s
Paso kg Pregofhy RS Prego Total R$
C acn !']['I“r
Digite o preco por unidade do produto. I S o L g
Pesa kg Pregothg RS Prege Total R§
A Tl It
w _ILI EPSUS
Tecle . Uma etiqueta seré impressa com os dados da transagéo, identifi- oW "’v St
cando o produto como "DIVERSOS".
Faso kg Pregafkg RS Prego Total R$
) , , _ PPTNTn It
Em seguida a 4 Uno seré zerada e estaré pronta para uma nova operagao. J-' WLy
A T .
oD & >
Para sair do Modo Diversos e retornar ao Modo PLU, tecle + . Pes kg L T T
o e nrnm
_Lnd uou | L

4 Uno
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8.4 Modo EAN-13 de Fornecedor

Como exemplo, iremos gerar uma etiqueta com o codigo de barras EAN-13 configurado para 789400400078 que é referente a um produto
que foi cadastrado na balanga com o cédigo de PLU "3", descritivo "bacalhau da noruega" e peso liquido de 1 kg. Veja os procedimentos

a seguir:

Esvazie o prato de pesagem da 4 Uno.

Paso kg Pregotkg RS Prego Total R$
'alainly D
RRjAR

BT T TR e —— P
Lz P Cems 23

PR
e e

Caso a indicacao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de pesagem, tecle w até que a indicacéo de peso seja zerada.

pressione a tecla
registrado como tara.

exibida inicialmente o descritivo do produto e em seguida uma men-
sagem solicitando o nUmero de etiquetas que se deseja imprimir. Se
a quantidade de etiquetas que se deseja imprimir for diferente de "01",

digite o valor desejado entre "01" e "99" e tecle w Caso contrario,

tecle w logo apds a exibicao da mensagem.

Sera impressa uma et/queta com informagées da transacao

Pesa kg Pregolky RS Prego Total RS
Cologue a embalagem vazia sobre o prato da 4 Uno e em seguida ‘ Hﬂ D H
. O display seré zerado e o valor da embalagem b
Pasa kg Pregolhg RS Prego Total R$
norn: 1
g u .
Pasa kg Pragofkg RS Prega Total R$
Cologue o bacalhau sobre a embalagem no prato de pesagem. O fﬂﬂﬁ ﬂ
peso sera indicado no display. e e = -
Pesa kg Pregoikg RS Prego Total R$
Pressione a tecla correspondente ao item "bacalhau da noruega’ no HHLHLHH' | ] ,".{ﬂ UEUH
Teclado de Acesso Rapido ou digite o codigo "3" e tecle W Sera '
Faso kg Pragorkg RS Prego Total R$

Ju _JE Eu’ THL-E;TF‘}S_ G |

(Ex. ET-909).

A

BACALHAU DA NORUEGA
LOTE: 123456789012  DATA
TARA:  0,006kg(T)  21/11/09

VALIDADE
PESO: 1,000k @) 21/12100

| “)00789

78

Em seguida a balanca exibira o peso no display.

Esvazie o prato da 4 Uno.

. 4
Poso kg Progorkg RS Prego Total R$
it gt rr
iuuu (G
Pesa ky Pragofkg RS Prego Total R$ .
alainly D
[RIRIa] N

BT P m e T s =

e
Lz P Cems 5 e e

Ao retirar o produto embalado, a 4 Uno sera zerada e estara

pronta para uma nova operagao.

4 Uno
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8.5 Modo Controle de Vendas por Operador

O Modo Controle de Vendas por Operador tem como objetivo controlar as vendas realizadas por operador, onde a cada operagao de
venda seré solicitado o cédigo do operador responséavel pela operagdo. Com isso, os dados relacionados a cada transacéo seréo
acumulados na balanga separados por operador, permitindo a consulta da produtividade de cada operador. Para ativar este modo, o
parametro C14 que ativa o cadastro de operadores, deve ser ativado (C14 L). Com este pardmetro ativado, sera necessario cadastrar
0s operadores que irdo operar a balanca. Para cadastrar os operadores e realizar posteriormente a consulta das vendas realizadas por
operador, consulte as paginas de 29 a 33 deste mesmo manual.

Como exemplo de operacéao, iremos efetuar a comercializagao de 5 unidades de um produto que foi cadastrado no PLU da balanga
com o cédigo "25", descritivo "ALFACE" e precgo por unidade de "R$ 0,99, realizada pelo operador cadastrado com o cédigo "01" e nome
'JOAO MARCOS":

Passo 01 Pesa kg Pregorkg RS Prego Total R$
HEEY 0
Esvazie o prato de pesagem da 4 Uno. e o

N

Caso a indicagédo ndo seja zerada, mesmo esvaziando o prato de pesagem, tecle w até que a indicacao de peso seja zerada.
Passo 02

Digite o cédigo de PLU 25 que esté cadastrado para ser comercializado por
unidade. O indicador "Venda por Unidade" sera sinalizado e a balanga solicitara
a quantidade de produtos a serem comercializados.

Fasa kg Pregorky RS Prego Total R§

F T TG . O0a0n
Ry R N el & XWX &

ihe  Fe = im T e

Neste momento, antes de digitar a quantidade de itens, vocé podera programar o nimero de etiquetas que se deseja imprimir.
Caso néo queira programar a quantidade de etiquetas a serem impressas, pule o0 passo 3 e va para o passo 4.

Passo 03

Fia Pesokg  PregogR3  Prago Total RS
Tecle para informar o niimero de etiquetas a serem impressas. [ NO-IF ETTOUETRS-00 ”
A balanga exibira a mensagem ao lado: P R B e

Digite a quantidade de etiquetas a serem impressas e tecle w A balanga voltara a solicitar a quantidade de produtos a serem
comercializados conforme o passo abaixo:

Passo 04
Digite aquantidade de produtos a serem comercializados, que para este exemplo [DUHHTIBHBEZ DDDDS ]

é 5, e em seguia tecle W

-

el resobas mecoreaing
Seréo exibidos momentaneamente a quantidade, o prego por unidade e o preco [_'u__ _5_ — DHH = - = 5]
total dos produtos a serem vendidos. = ".' ==

Peso kg Pregafkg R$  Prago Total RS
Em seguida seré exibida a mensagem ao lado, solicitando o cédigo do operador {_.HIGITE DPERHHUR' ]

responséavel pela venda:

1z 3 %
ke Pl

Passo 06
Digite o cédigo do operador responsavel pela venda, que para este exemplo é

o operador "01", e em seguida tecle @ . Sera impressa uma etiqueta com os
dados da transacéao.

Com isso a balanga retornard ao modo pesagem e estara pronta para uma nova operagao.

NOTA

Caso seja digitado o cédigo de um operador ndo cadastrado, sera exida a mensagem "CODIGO INEXISTENTE" e a balanga voltara
ao modo pesagem. Para concluir a venda neste momento, tecle e apos a balanca solicitar novamente o cédigo do operador,

digite o codigo correto e tecle @ para validar a venda ou tecle para aborta-la.

4 Uno

(=2
N




8.6 Modo Comanda

O Modo Comanda é uma solugéo destinada a estabelecimentos onde grande parte dos produtos da loja serdo comercializados atravées
da 4 Uno. Dessa forma a balanga acumula os dados de todos os produtos comercializados (por peso e/ou quantidade) durante uma
despesa e ao final de cada despesa ¢ possivel solicitar a impresséo de uma comanda com todas as informagoes das transagoes reali-
zadas e 0 preco total a pagar, com base na soma do preco de todos 0s produtos comercializados na comanda.

Para utilizar esta solugéo, o parametro C02 devera estar ativado (C02 L). Veja a seguir as opgoes de uso do Modo Comanda.

ATENGAO !

Quando o Modo Comanda estiver habilitado, a 4 Uno reconhecera automaticamente que a impresséao devera ser
realizada em rolo de papel térmico continuo com largura de 40 mm. Para colocar o rolo de papel térmico continuo
na 4 Uno, siga as instrugdes da pagina 11.

. Operacéo normal

Nesta condicéo, o operador iré realizar as transacdes de vendas de produtos da mesma maneira com que é feita no modo

PLU ou diversos, porém ao invés de uma etiqueta ser impressa a venda seré armazenada na memoaria da balanca. Ao

final das transacdes de vendas, o operador solicita a impressao da comanda com todas as informacgdes dos produtos
V- N

armazenados, pressionando a tecla W
Exemplo:

Vamos utilizar como exemplo um produto que foi cadastrado no PLU da balanga com o cédigo nimero "20", descritivo "Presunto”, com
peso de "0,500 kg" e prego por quilo de "R$ 14,99":

Peso kg Pregorkg RS Prego Total R$
. eTalaT] n
Esvazie o prato de pesagem da 4 Uno. LUy L.

Caso aindicagao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de pesagem, tecle e até que aindicacao de peso seja zerada.

Progo/kg R$ __ Prego Totl RS

Cologue o produto sobre o prato de pesagem da 4 Uno. [ HSDD D .

—

o

i

—

Pressione a tecla correswdente ao produto em questao ou digite o cddigo do {PRESUHTG

[ )
N

.I'l

L

mesmo (ex. 20) e tecle w Serao exibidos no display os valores da transa- = =TTy

¢ao, como peso, prego/kg e total a pagar. [ ESUD Hgg -HE] }
T —
[H]}I[ H [DHHHBH )

T

Apds a consulta dos dados do produto em questéo, tecle @ para que = L
0 mesmo seja armazenado na comanda. Serdo exibidas no display as .'
Progo/kg A3 Prago Total R$

mensagens ao lado. [h@ﬁg i} Hgg ‘HE”

Para armazenar outros produtos basta repetir os passos anteriores. A quantidade de produtos armazenados na mesma
comanda esté limitada a 119 produtos ou ao limite dos campos de Peso (99,999 kg) ou de Prego Total (R$ 9999,99).
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Caso seja necessario cancelar o ultimo produto armazenado na comanda,

pressione a tecla = . Sera exibida no display a mensagem ao lado:

regalkg R¥  Prego Total RS

E [LUSHD’? )

(CONFIRMAEL

Tl it

Para confirmar a exclus@o, pressione atecla @ . Para desistir da exclusao

N
pressione a tecla @.@onfirmada a exclusao, sera exibida a mensa-
gem ao lado:

Prugo Toial RS

[IT

EHELUIBG

T Rl

Ao finalizar as transagdes de vendas de uma comanda, deve-se realizar a

impressdo da mesma. Para isso, pressione a tecla @ . Sera exibida a
seguinte mensagem no display:

regalicg R Prego Total RS

Tz 3

(FECHAR COMFANIR? |

ey

Caso nao queira fechar a comanda, tecle & para que a balanca volte
a operagao normal. Caso realmente queira fechar a comanda e realizar a

impresséo da mesma, pressione a tecla = . A comanda sera impressa
e ao final da impressao a balanca estaré pronta para uma nova transacéo.

Prago Total RS

|

(DHPRIMIAED

W 1z 3 7
A R Rl

e

Pesa kg

Pragorkg RS

Prego Total R$

1rn
LJ.LILI.'_J

b

ST Ak B e
i = e

P - & 3 =

ATENGAO !

No Modo Comanda com operacéo normal, as transagdes serdo armazenadas em uma Unica comanda por vez,
independente do operador que esté realizando a transagéo. Neste caso, ndo sera possivel abrir mais de uma
comanda por vez.

D
=

4 Uno




o Operacéao com controle de vendas por operador

Nesta condicdo, o operador ira realizar as transacoes de vendas de produtos da mesma maneira como é feito no modo
PLU ou diversos, sendo necessario inserir o seu cédigo de operador, porém ao invés de uma etiqueta ser impressa, a
venda sera armazenada na memoaria da balancga. Ao final das transagdes de vendas, o operador solicita a impresséao da

comanda com as informacdes dos produtos que foram armazenados por ele, pressionando a tecla \ 4 e informando o
seu codigo de operador. Dessa forma a balanca permitira mais de uma comanda aberta durante a operacao, pois cada
comanda estara associada a um operador.

Exemplo:

Vamos utilizar como exemplo um produto que foi cadastrado no PLU da balanga com o cédigo nimero "20", descritivo
"Presunto”, com peso de "0,500 kg" e precgo por quilo de "R$ 14,99" e operador "Antonio" com codigo "01":

Passo 01 Pesa kg Precorkg RS Prega Total R$

, alalaly 1
Esvazie o prato de pesagem da 4 Uno. LUJUU

Sy P P
Ta ) 3

PRI
e e

Caso a indicagdo nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de pesagem, tecle @ até que a indicagdo de peso seja zerada.

——

Coloque o produto sobre o prato de pesagem da 4 Uno. [ HSDD D . }

=
—

[ 13 3
M R

e

Pressione a tecla correspﬁdente ao produto em questéo ou digite o cédigo do {PHESUHTB

ié

mesmo (ex. 20) e tecle w Ser&o exibidos no display os valores da transa- .'

cao, comé peso, preco/kg e total a pagar. HSDD Hﬁ‘g Iﬁﬁ’

regalig RS Prago Total RS

Apbs a consulta dos dados do produto em questao, tecle a8 para que o “]IEITE DF’EHHBUH_ }

mesmo seja armazenado na comanda. Seré exibida a mensagem ao lado, et
solicitando o cédigo do operador.

a8 e i

o » @ U]IEITE DPEHH]}DH_ ai
Digite o cddigo do operador, para este exemplo codigo 01, e tecle =
para armazenar a transacéo na comanda. C'

AL FATOMANOR
I —
500 "Hee 9

Para armazenar outros produtos basta repetir os passos anteriores. A quantidade de produtos armazenados na mesma
comanda esté limitado a 119 produtos ou ao limite dos campos de Peso (99,999 kg) ou de Preco Total (R$ 9999,99).
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regalkg RS Prago Total R%

Caso seja necessario cancelar o ultimo produto armazenado na comanda, [BIEITE DPEHHBDH ]

R
ket e

pressione a tecla = . Sera exibida a mensagem ao lado no display:

Digite o cédigo do operador ao qual se deseja cancelar o Ultimo produto

regolkg RS Prego Tolsl RS

E.':ELUI]]D ]

T & 31 =
T Rl

armazenado por ele e tecle 4 para confirmar a exclusao. Para desistir
da exclusao pressione atecla V. Se confirmada a excluséo, seré exibida
a mensagem ao lado:

Ao finalizar as transagdes de vendas de uma comanda, deve-se realizar a impressao da mesma. Essa impressao
podera ser solicitada de duas maneiras:

1. Com a comanda aberta e com o Ultimo produto sendo armazenado, tecle

[FECHAR COFFANIR? )

Tz 3
)

- apos digitar o coddigo do operador responsavel pela transacéo, nao
VN VN

necessitando teclar w para armazenar o Ultimo produto e depois W
pararealizar aimpress&o dacomanda, economizando assim uma operacao.
Sera exibida a mensagem ao lado:

@ regolkg R$  Prago Tolsl RS
2. Com a balanga em zero, tecle . Seré exibida a mensagem ao lado: H,",']]H? ]
M RS Prago Toui R

Caso nao queira fechar a comanda, tecle A~ 4 para que a balanca volte
a operagao normal. Caso realmente queira fechar a comanda e realizar a
impressao da mesma, pressione a tecla W Sera exibida a mensagem
ao lado, solicitando o cddigo do operador que deseja fechar a comanda.

e

]]IEITE DF'EE‘H]]DE'_

Tz 3
)

Digite o codigo do operador em questao, para este exemplo codigo 01, e [BIEITE UF‘EHHBDH_ D ]
tecle @Y. A comanda ser4 impressa com as informagoes relativas aos '

. YORT . Pregalkg R Prago Tolal RS
produtos armazenados pelo operador "Antonio", codigo "01" e ao final da [I"PE'I Y U ]
impresséo a balanga estara pronta para uma nova transagao. " 2 = =y

¥
Pesgo ky Pragolkg RS Prego Tetal R$
I R '
Lo L
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8.7 Modo operacao com Data Retroativa

A data retroativa ¢ utilizada nas situacdes em que hé a necessidade de reetiquetar o produto, porém com a sua data de embalagem real
e ndo a atual.

Por exemplo:
Um produto foi embalado no dia 15/11/2009 com 7 dias de validade, tendo como sua data de validade 22/11/2009. Se houver a necessi-
dade de reetiquetar este mesmo produto no dia 17/11/2009, neste dia programa-se a data retroativa como 15/11/2009. Ao imprimir a

etiqueta, a data de embalagem sera 15/11/2009 e a data de validade serd 22/11/2009, ao invés de 17/11/2009 como data de embalagem
e 24/11/2009 como data de validade.

Para entrar com a Data Retroativa, proceda da seguinte forma:

N&o é necessario que a 4 Uno esteja zerada para realizar esta operagdo. A qualquer momento, execute 0s passos abaixo.

Passo 01
| Pesokg Pregotkyg RS Prego Total R$
@ rNN
L
Tecle . e e o

O indicador "22 Fungéo" se acendera.

-

Passo 02

Data
Data-Hora,

Tecle
Passo 03

Pesa kg

Pragorkg RS

Prego Total R$

Digite a senha de acesso e tecle @ .

SN BEEE

Exe DN
B ebon s

Passo 04

@ Pesa kg Pregotkg RS Prego Total R$
TICATO) T TS, .. (17000 400D
Digite a data retroativa e tecle : :';'ﬁ' H'-”i'_f "lﬂﬁ' = CETIER
b ,
Fesa kg Pregorkyg RS Prego Total R$

s AT ALTERAT

=
Fe

¥

a kg Pregotkg RS Prege Total R$

n
> hd u - -

3

Ej
-

3

Ao executar a venda do item, seja por peso ou por unidade, a etiqueta sera impressa com a data de embalagem retroativa e a data
de validade ser& impressa calculada em cima desta data retroativa temporaria.

A data retroativa somente seré valida para o primeiro item, ou PLU, digitado apds a configuragdo da mesma. Se executada alguma
acéo citada a seguir, a data atual sera restaurada, cancelando a data retroativa:

- Pesquisar um novo item ou PLU;

- Entrar no modo programacgao;

- Receber pela rede itens, itens alterados, precos alterados e configuragéo.

4 Uno
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8.8 Modo edicao da validade na Balanca

Esta fungéo de data de validade digitada diretamente na balanga quando o cédigo do produto é selecionado, sé € possivel se a mesma
estiver sendo gerenciada pelo MGV 6. Desta forma, a data de validade é calculada com referéncia na data da balanga.

Para entrar com a data de validade digitada na balanga, proceda da seguinte forma:

Passo 01
Paso kg Pregotkg RS Prego Total R$
FIrm? )]
puinjala u o
Passo 02
Paso kg Pregolkg RS Prego Total RS
Cologue o produto sobre o prato de pesagem. | 0857 0
Passo 03
Peso kg Pregolkg RS Prego Total RS
i I
Digite o cédigo do produto e tecle = . LL{SHE S ! P

Passo 04
Paso kg Pragolkg RS Prego Total RS
Seréa exibida a mensagem ao lado. ‘ FHAS

JRLIIRZE - 000)

nnnnn e

[P i T Few

Passo 05
VN Peso kg Pregofkg RS Prego Total RS
i / [T 0
Digite a quantidade de dias de validade referente ao produto e tecle w ‘ Hggg , ”999 o JEIJ ‘
Sera impressa uma etiqueta com as informagdes do produto finalizando a - £ B e e

operagao.
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8.9 Modo operacgao com Lote

Este modo de operagdo permite a insercdo de uma sequéncia alfanumérico com até 12 digitos, para a identificacdo de um lote de
produtos. Este lote programado é fixo e para todas as pesagens efetuadas a partir do momento em que for inserido o nimero de lote,
sera utilizado o nimero inserido. Para isso, a etiqueta selecionada e utilizada nesta balanga deve possuir a informacéo de lote. Para

inserir o nimero do lote, proceda da seguinte forma:

Py T M ma Exe 5 =
Fr o e, k= e P

Peso kg Progolkg RS Prego Total RS |
. o I
Esvazie o prato de pesagem. o u o

Caso a indicagao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de pesagem, tecle e até que a indicagao de peso seja zerada.

i
Ay L

-

Tecle & + W . L) -

Passo 02 ,
Peso kg Prago/kg RS Prego Total RS

Passo 03 Paso kg Pregoflkg RS Prega Total RS

A ' T

este campo de informagao.

L
Digite o numero do lote e tecle W . e B L
Passo 04 ,
Peso kg Progolkg RS Prego Total RS
A balanca retornaré ao Modo Pesagem. A partir deste momento, o HHHD LI] ‘
lote foi inserido e a balanga passa aimprimi-lo, se a etiqueta possuir T e I D,

8.10 Modo verificagao de Data e Hora

O relégio interno comuta automaticamente os meses com 28, 30 e 31 dias, e fevereiro com 29 dias no ano bissexto. A data e a hora

permaneceréo atualizadas mesmo que a energia seja desligada por um periodo de até 6 meses. Para verificar, faga:

N&o é necessario que a 4 Uno esteja zerada para realizar esta operagao. A qualquer momento, execute 0s passos abaixo.

Passo 01

1

‘ Pesa kg Pregofkg RS Prego Total R$
= 1 L T3
Dala-Hora, e .
Tecle . A data e a hora serdo exibidas no display. _' u 9 :'L;' ':j-} _
IP

Peso kg Pregolkg RS Prego Total RE |

e n

il u

4 Uno
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Operacao

8.11 Modo avanco de etiquetas

Este recurso avanga automaticamente duas etiquetas em branco, posicionando a préoxima etiqueta corretamente para a impressao.

N&o é necessario que a 4 Uno esteja zerada para realizar esta operagao. A qualquer momento, execute o passo abaixo.

Passo 01

Pesa kg Pragorkg RS Prego Total R$
Avanca - . . L. UU
Tecle @ . Ser&o disparadas duas etiquetas em branco e a préxima = PR

]

PR ok P = = s = =
The  Fe e e i

etiqueta é posicionada corretamente para a impresséo.

A 4 Uno emite duas etiquetas em branco.

Esta operacéo ndo tem efeito quando se utiliza 0 Modo Comanda (papel térmico continuo).

8.12 Modo teste de impressao

A balanga possui o recurso de teste da impresséo, que possibilita verificar a qualidade na impressao dos tipos de caracteres utilizados
pela impressora, do codigo de barras, assim como a versao do programa instalado na balanca.

Né&o é necessario que a 4 Uno esteja zerada para realizar esta operagao. A qualquer momento, execute 0s passos abaixo.
Passo 01

Pesa kg Pregorkg RS Prego Total R$

P
e )]
Lol Ll
Tecle . = ==

Py ST ———— = = = =

iHe  Fe = e ET e

O indicador "22 Funcao" se acendera.

Passo 02
PR|X PR|X Pesa kg Pregorkg RS Prega Total R$

- TMTOTMTIITHT
Avanca
Tecle . L II[]EIiI |_|_1 (R[N

PRIX4 UNO PRIX4 UNO S = B A
Versao 8.10AG-Wlan Versao 8.10AG-Eth ‘ Sera impressa uma etiqueta de teste.
2l004510'004518 2100451004518 Paso kg Pragotkg RS Prego Total R$
it I
Ll U

e Fe e e e e

NOTA: Sera impressa a etiqueta correspondente com o tipo de rede utilizado na balanga.

~
o
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9. CUIDADO E LIMPEZA

9.1 Recomendacoes quanto ao uso diario

Utilize a sua 4 Uno seguindo sempre as instru¢des contidas neste manual;
Nunca utilize objetos para acionar as teclas. Utilize sempre a ponta dos dedos;

NZo ligue a balanca se o cabo de alimentagdo ou o plugue estiverem danificados. Mantenha-o longe de superficies quentes,
molhadas ou Umidas. Certifique-se de que nao esta esmagado ou prensado por produtos ou equipamentos e que os terminais do plugue
de alimentacao estao encaixados perfeitamente na tomada, sem folgas;

Utilize sempre etiquetas confidveis e especificadas para a sua 4 Uno. Consulte as paginas 75 a 77 para obter informacoe sobre o uso
correto de etiquetas. Etiquetas ndo especificadas poderao gerar impressoes falhadas, riscos e aquecimento excessivo na cabega
térmica, reduzindo a sua vida Util e até o seu nao funcionamento.

Antes de efetuar qualquer servigo de limpeza ou manutengao, desligue a sua 4 Uno da rede elétrica;
Mantenha sempre limpa a area que circunda a sua 4 Uno;

Para limpar a sua 4 Uno, utilize um pano seco e macio. Para remover manchas mais dificeis, utilize pano levemente umedecido em
agua e sabao neutro. Nunca use benzina, thinner, alcool ou outros solventes quimicos na limpeza da balanga;

Nao rompa o lacre nem abra a sua 4 Uno. Vocé podera pér em risco o funcionamento da sua 4 Uno e perder a Garantia Toledo do
Brasil, além de poder sofrer multa e interdicao pelo IPEM (Instituto de Pesos e Medidas) ou INMETRO;

Caso ocorra algum problema na sua 4 Uno, consulte a pagina 73 deste manual, antes de chamar a Assisténcia Técnica Toledo do
Brasil ou rede de Oficinas Técnicas Autorizadas.

9.2 Limpeza da cabeca térmica

Antes de iniciar a limpeza da cabega térmica, desconecte o cabo de alimentagao da tomada e siga o procedimento descrito a seguir:

Destrave o apoio da cabeca térmica pressionando a alavanca
(Posigdo.1) com o dedo em diregao da bobina térmica. Isso fard com
que o apoio da cabeca térmica fique destravado.

Uma vez destravado o apoio da cabega térmica, corte o liner do rolo de
etiquetas e enrole o rolo para que a cabeca térmica possa ser limpa.

Posigao.1

ATENGAO !

N&o use objeto metélico e ndo raspe a cabega térmica com nenhum objeto para remover cola ou restos de etiquetas.

Junto com a balanca € fornecida uma caneta de limpeza propria para a remogao de tinta, sujeira e contaminagoes gera-
das sobre a cabeca térmica, estando carregada com liquido apropriado para esse servico.

Passe a caneta transversalmente sobre a superficie da cabeca térmica.

Recomendamos limpar a cabega térmica semanalmente ou a cada
troca do rolo de etiquetas.

A limpeza da cabega térmica assegurara impressoes nitidas e claras.

Para limpar a caneta, passe a sua ponta sobre a superficie de um
papel limpo.

Impressora com a cabeca térmica suja, além de causar
impressoes imperfeitas, diminui a vida dtil dela.

Para limpar a trajetéria das etiquetas, utilize pano suave e limpo ume-

Cabeca Térmica

decido com élcool para limpar o rolete de borracha e toda a trajetéria
das etiquetas.

4 Uno A
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Cuidado e Limpeza

ATENGAO !

Apbs a limpeza, e antes de ligar a balanca novamente, aguarde alguns instantes para a completa evaporagao do
produto de limpeza.

Mantenha a caneta sempre tampada para evitar evaporagao do produto de limpeza.
Né&o deixe a caneta exposta a luz solar direta, ao calor e nem proxima a chama.

Mantenha-a fora do alcance de criancas.

Apbs a limpeza, reposicione a etiqueta conforme instrugdes descritas na pagina 10 deste manual e recologque a unidade que contém
0 apoio da cabega térmica em sua posicéo de trabalho, pressionando-a contra a cabega térmica, até que se encaixe no mecanismo.

Para obter a caneta de limpeza, solicite-a pelo cédigo 5990910 a uma de nossas Filiais ou Oficinas Técnicas Autorizadas Toledo do
Brasil mais préxima de seu estabelecimento.

~
N
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10. ANTES DE CHAMAR A TOLEDO DO BRASIL

na tabela abaixo:

A Toledo do Brasil despende anualmente no aprimoramento técnico de centenas de profissionais mais de 40.000
horas/homem e, por isso, garante a execugao de servigos dentro de rigorosos padroes de qualidade. Um simples
chamado e o Técnico especializado estara em seu estabelecimento, resolvendo problemas de pesagem, auxiliando,
orientando, consertando ou aferindo e calibrando sua balanca. Mas, antes de fazer contato com eles, e evitar que
sua balanca fique fora de operacéo, verifique se vocé mesmo pode resolver o problema, com uma simples consulta

Mau contato na tomada.

SINTOMA CAUSA PROVAVEL POSSIVEL SOLUGAO
Cabo de alimentagao desconectado. Conecte o plugue do cabo de alimentagao na tomada e/ou balanca.
. Falta de energia elétrica. Verifique chaves / disjuntores.
Display apagado

Normalize o problema.

Cabo de alimentagao rompido.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

Indicacao instavel
do peso

Rede elétrica fora das especificagoes.

Verifique e providencie o conserto de sua rede elétrica.

Corrente forte de ar incidindo no prato de
pesagem.

Elimine possiveis fontes de corrente de ar.

Estrutura de sustentagao gerando trepida-
coes.

Elimine possiveis fontes de trepidagoes.

Alimentos encostando nas laterais ou sob
0 prato.

Verifique o prato e elimine fontes de agarramento.

MENSAGEM DO
DISPLAY

CAUSA PROVAVEL

POSSIVEL SOLUGAO

Verificar impressor

Fim do rolo de etiquetas;
Etiquetas passando por fora do sensor;
Erro de leitura no comando da etiqueta.

Troque o rolo de etiquetas;
Introduza a ponta do liner da etiqueta por dentro do sensor de etiquetas;
Pressione a tecla teste/avanca.

Sem tabela de itens

Nao existe itens cadastrados.

Efetue o cadastramento dos itens na balanga.

Codigo inexistente

Codigo néo cadastrado na balancga.

Cadastre o codigo para que possa ser acessado.

Retire o peso

Indica a existéncia de algum peso sobre o
prato de pesagem.

Para acessar algumas fungdes é necessario que a balanga esteja zerada. Retire o
peso do prato de pesagem e zere a balanca.

Verifique etiqueta

Etiqueta posicionada fora do sensor;
Etiqueta travada.

Posicione a etiqueta corretamente passando por dentro do sensor de etiquetas.
Abra 0 mecanismo impressor e reposicione a etiqueta.

Feche o impressor

O mecanismo estéa aberto.

Feche o mecanismo impressor.

Temperatura
do cabecote

Temperatura da cabega térmica foi exce-
dida.

Desligue a balanga e aguarde alguns minutos. Proceda com a limpeza da cabega
térmica. Ligue a balancga e efetue algumas operacoes. Se a mensagem for exibida
novamente, chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

Capacidade esgo-
tada

Capacidade de cadastramento de itens
completa.

Verifique a existéncia de itens em duplicidade ou elimine itens nao utilizados.

Acum. esgotado

Capacidade do acumulador completada.

Verifique o total acumulado e limpe o acumulador.

Erro1 e Erro 3

Erro de calibracéo.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

Erro 2 Erro de MacAddress invalido. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
Ethernet desligada | Mensagem exibida logo apés o Erro 2. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
M?ﬁ“’\;‘i’(zgss Mensagem exibida logo apdés o Erro 2. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
Erro 9 Erro na leitura de peso. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

Erro Temp Printhead

Temperatura limite da cabeca térmica
ultrapassada.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

Aguarde reinicio...

Balancga sendo reinicializada.

Aguarde o reinicio.
Desligue e ligue a balanca novamente.

Persistindo o problema, releia este manual e caso necessite de auxilio, comunique-se com a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil de

uma de nossas Filiais ou rede de Oficinas Técnicas Autorizadas mais préxima de seu estabelecimento.

4 Uno
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11. ESPECIFICAGOES TECNICAS

11.1 Fisicas e Elétricas

Construgao Fisica

Gabinete

Plastico tipo ABS injetado de alta resisténcia, na cor preta.

Prato de Pesagem

Aco inoxidavel AISI 430 com aba para escoamento de liquido.

Balanca 375 mm (L) x 190 mm (A) x 399 mm (P)
Dimensdes Prato 359 mm (L) x 10 mm (A) x 251 mm (P)
Embalagem 485 mm (L) x 290 mm (A) x 485 mm (P)
Teclado De membrana a prova de agua com retorno sonoro. Total de 72 teclas.
. 0,000 a 6,000 kg = divisdode 29
Capacidade de Pesagem 15 kg —
6,005 a 15,000 kg = divisao de 5g
Classe de Exatidao Classe Homologada pelo INMETRO, conforme portaria 236/94.
Capacidade de Tara 6,000 kg A tara é subtraida da capacidade bruta e o resultado seré a capacidade liquida.
Capacidade de PLU Até 2.000 PLUs
Peso Liquido 11,5 kg (sem embalagem)
Bruto 14,5 kg (com embalagem)
De operacao - 10 °C a 40 °C, com umidade relativa do ar entre 10% e 95% sem condensagao.
Temperatura

De armazenagem

0°C a 70 °C, com umidade relativa do ar entre 10% e 95% sem condensac&o.

Alimentacao Elétrica

Multivoltagem

De 93,5 a 264,0 Vca automaticamente (47 a 63 Hz).

Back-up de Bateria Niquel-Cadmio Garante a retencao das informagoes do PLU e relégio por um periodo de 5 meses.
Poténcia de Consumo Balanga 56a37,9W.
Displa Cristal Liquido Contém 19 digitos com 15 mm (A) e 7,5 mm (L), sendo 5 digitos para o peso, 6 digitos para o
play (LCD) preco/kg e 6 para o prego total. Possui backlight na cor azul.
. L Zero -1 divisao (-2 g).
Limites de Indicagao —
Total + 5 divisoes (15,025 kg).
Cabo Ethernet.
Ligagao a Rede MGV 6 WiEi Padrao 802.11b e 802.11g, com frequéncia de 2.4 GHz. Criptografia WEP 40/64 ou 128 bits,

WPA-PSK TKIP e WPA2-PSK AES.

Velocidade de Impresséao

Até 60 milimetros por

segundo.

Cabeca Térmica

Largura Largura de impressao 40 mm.
Resolucao 8 pontos de impressao por milimetro.
Vida Util Permite um minimo de 100 km de etiquetas impressas.

74

4 Uno




11.2 Codigo de Barras -Padrao EAN-13

Tanto nas vendas por peso, como nas vendas por unidade, podera
ser associado a cada item comercializado um cddigo numérico
com até 6 digitos, que Ihe permitira a identificagao do item.

Na impressao, aléem dos dados referentes a transacéo de venda,
sera impresso um cédigo de barras no padrao EAN 13.

O padrao EAN 13 é constituido de 13 caracteres numéricos que
poderao ser compostos da seguinte forma:

OPGOES COMPOSIGAO DO EAN-13
A 2(c|cfc|Cc|lo|T|T|[T]|T T | T |DV
B 2(c|cfc|c|o 0 PP P|P|P|DV
2lc|c|c|cloflo]alalala|a]ov
c 2(c|cfc|c|Cc|T|T|T]|T T | T |DV
D 2|1c|c|c|c|fC|o P|P|P|P|P|DV
2lclclclclclo]lalalala|a]ov
E 2fc|jc|fc|jc|c|c|pP|P|P|P]|P|DV
2lc|c|c|clc|c|alalala|a]ov
F* 2(c|cflc|jc|c|Cc|T|T]|T T | T |DV
onde:
2 = produtos "in store" (sempre sera 2)
C = codigo do produto (4,5 ou 6 digitos)
T = total a pagar (5 ou 6 digitos)
P = peso (sempre 5 digitos)
Q = quantidade (sempre 5 digitos)
0 = zerofixo
DV = digito verificador do EAN-13

* = Para esta opcao, quando o valor do preco total ultrapassar 5
digitos (R$ 999,99) a etiqueta ndo sera impressa,
pois excede a quantidade de digitos no EAN-13.

A balanga ¢ fornecida configurada com a opgao A.

[alefcfcfefcfofrfrfrfrfrfrfov]

11.3 Etiquetas

. Dimensoes
’-#-‘ R20_ FIGURAZ
i g
SENTIDO DE ALIMENTAGAD T
DA ETIQUETA
E
4B
FIGURA1 10. ETIQUETA
0.
VER FIGURA 2
'l.| e ¢ (opcionan
TAMANHO DAS DIMENSOES (mm)
ETIQUETAS A B c D E F
40 x 25 42,75+ 0,25 | 2,36 + 0,25 | 6,35 | 1,62 | 395+ 0,5 250+ 05
40 x 30 42,75+ 0,25 | 2,36 + 0,25 | 6,35 | 1,62 | 395+ 0,5 30,005
40x 35 42,75+ 0,25 | 2,36 £ 0,25 | 6,35 | 1,62 | 395+ 0,5 35,0+ 0,5
40 x 40 42,75+ 0,25 | 2,36 + 0,25 | 6,35 | 1,62 | 395+ 0,5 40,0 £ 0,5
40 x 50 42,75+ 0,25 | 2,36 + 0,25 | 6,35 | 1,62 | 395+ 0,5 50,0 £ 0,5
40 x 60 42,75 + 0,25 | 2,36 + 0,25 | 6,35 | 1,62 | 395+ 0,5 60,0 = 0,5
. Papéis Homologados

- Fabricante RICOH - REF. 120-LAM-2

- Fabricante MITSUBISHI - REF. L-200-SH

- Fabricante NASHUA - REF. SMART-6

- Fabricante VCP (VOTORANTIM Celulose e Papel)- REF. KPT-56

e N\
A IMPORTANTE

utilize sempre etiquetas originais Toledo do Brasil.

Veja relacao de filiais na Ultima pagina deste manual.

N

Para obter melhor qualidade de impresséao e aumentar a vida Util da cabega térmica,

4 Uno
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11.3.1 Material para etiqueta

1.

10.

11.

12.

76

Todo material utilizado na confeccao da etiqueta deve permitir
contato indireto com alimentos, sem nenhum tipo de emissao
nociva ou contaminagao que possa prejudicar o produto em-

balado.

Caracteristicas da face a ser impressa:

Camada protetora: Peso nominal (gramatura)= 72 = 7 g/m2.

Espessura nominal: 82 = 14 um.
Caracteristicas de desempenho do papel (valores tipicos):

Brancura (valor "Hanter L"): 91
Capacidade: 85%

Lisura (umidade Sheffield): 40

Densidade de impressao (saturada): 1.40

Adesivo:
Tipo permanente, aderéncia sob pressao.
Liner:

Peso Nominal: 68 + 3 g/m2.
Espessura Nominal: 67 = 7 um.

Espessura total:

a. Atransmisséo de luz através do liner deve ser pelo
menos duas vezes maior do que a do liner com a eti-
queta colada.

b. A transmisséo da luz através do liner com a etiqueta
colada deve ser no minimo 2% da transmissao da luz
ao ar livre.

Caracteristicas de impresséo:

Devem estarde acordo com os requisitos de densidade
refletiva e sinal de contraste de impressao, como estabe-
lecido pelo codigo UPC ou EAN.

Faixa de temperatura para uso:

A forca de aderéncia torna-se permanente na faixa de
temperatura de 5° C a 40° C.

Temperatura de ativagéo - valores tipicos:
71° C - Inicial e 83° C - Otima.
Temperatura:

Na temperatura de -15° C ocorre a méaxima aderéncia su-
perficial.

Armazenamento:

Méaximo de 18 meses quando armazenado a temperatura
abaixo de 35° C, e umidade relativa do ar menor que 85%.
Preferencialmente, a temperatura devera estar entre 15° C
e 20° C, e a umidade relativa do ar entre 50% e 60%.

Transporte:

a. Descarregue com cuidado. Evite impactos violentos.
b. Nunca exponha o material a luz direta do sol, chuva e
nem armazene proximo a fontes de calor ou em locais
Umidos, a menos que o material esteja protegido.

c. Os rolos devem ser acondicionados, transportados e
armazenados na vertical.

11.3.2 Carretel e modo de enrolar

1.

Largura e diametro:
Veja a figura abaixo relativa as medidas do tubete central.

Diametro méaximo do rolo é de 90,0 mm.
Diametro minimo do rolo € de 89,4 mm.

90,0 maximo

I

—_— T -+
w
|
|
I
| COLOCAR A ETIQUETA
| DO LADO DE FORA
L

FIGURA 1 - SEM ESCALA |
MEDIDAS EM MILIMETROS !

39,2 minimo

46,0 maximo

Carretel e Modo de Enrolar:

a. O liner deve separar-se faciimente do carretel.

b. Uma forga de 0.45 kg deve ser suficiente para solta-lo.
c. O liner deve destacar-se sem qualquer residuo. Veja a
seguir:

COLOCAR A ETIQUETA
DO LADO DE FORA

FIGURA 1-SEMESCALAS

MEDIDAS EM MILIMETROS 0,45 kg

Corte das etiquetas:
O corte das etiquetas (pelas faces) nao deve perfurar o liner.
Acabamento do liner:

O liner deve estar livre de rasgos, rachaduras, aparas late-
rais e po.

Confecgao e montagem:

As etiquetas devem apresentar sua face escrita coladas no
liner.

Veja figura anterior.
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6. Acabamento do rolo:

O rolo deve apresentar-se livre de poeira ou residuos
mediante aspiracao ou processo equivalente.

7. ldentificagdo dos rolos:

A caixa com os rolos deve ser corretamente identificada.

8. Liberacéo da etiqueta do liner:

As etiquetas devem descolar-se do liner dentro de uma

faixa de temperatura de 2° C, 50% umidade relativa do ar,

a 43° C, 85% umidade relativa do ar.

9. Emendas:

Em média, uma emenda de 25,4 mm entre etiquetas
por rolo. Sdo admitidas no maximo 3 emendas. Veja figu-
ra abaixo.

BAmisino 101 5°

10.  Curvatura

Etiquetas destacadas nao devem curvar-se mais que:
51 mm.

51maximo
T

LADO DO ADESIVO

ATENGAO

A impressao devera ser feita somente nas areas sem pig-
mentacao (cor).

4 Uno

11.4 Bobinas de papel térmico
continuo (modo comanda)

. Material

Deve ser utilizado papel sensivel ao calor que esteja em conformi-
dade com os requisitos apresentados a seguir:

1. Quanto as caracteristicas fisicas:
Gramatura entre 50 e 65 g/m?;
Espessura entre 55 e 70 um;

Lisura Beekk (s) maior que 300;

2. Quanto as caracteristicas de densidade da imagem térmica e
sua resisténcia:

A densidade dtica inicial no ato da impresséao deve ser maior que
1,20;
A densidade odtica final, apds 5 anos, deve ser maior que 1,00.

Poderé ser utilizado papel térmico nas cores amarelo ou branco
e em via Unica.

o Dimensoes

Quanto as dimensodes da bobina térmica:

- —""-_ - \\
P 5 \
Iul s |
\ |
\ P ‘ | |
\ i J
\ [. )) |
{ -. /
3 \ — / Lado
\ \\ 4 J /\ Externo
| — T B
| = W » / - /
A" =, P
|
J -
Lade _/f/l‘
Interno }
1 Largura 40 mm
2 Comprimento 50 m 100 m
3 0 total da bobina 50 mm 75 mm
4 @ interno do tubete 12 mm
5 @ externo do tubete 15 mm
. Recomendacoes

(72)

Conservar as bobinas embaladas em caixas de papelao por um ©

A pigmentacdo podera ser usada somente como moldura periodo de no maximo de 18 meses, quando armazenadas a tem- o
dos valores, descritivo, etc. peratura abaixo de 35°C, e umidade relativa do ar menor que 60%. 5

N

Tome cuidado para que a pigmentacao ndo suje a cabeca Preferencialmente, a temperatura devera estar entre 15°C e 20°C, |q_',
de impresséo. e a umidade relativa do ar entre 50% e 60%. »
(]

Optando por utilizar cores nas reas que receberao impressao, Evitar exposigao direta a luz ultravioleta, fluorescente ou solar e  1©
a Toledo do Brasil néo se responsabilizara pelos danos causa- contato com produtos quimicos, solventes e plastificantes. g’
dos na cabecga de impressao. o
Os rolos devem ser acondicionados e armazenados na posi¢ao =

vertical. 6

()]

Q.

(7))

1]
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Termo de Garantia

12. TERMO DE GARANTIA

A Toledo do Brasil garante seus produtos contra defeitos de fabricagdo (material e mao de obra) pelo periodo especificado no certifi-
cado de garantia que acompanha o produto, contado a partir da data da Nota Fiscal de venda ao consumidor final, se consideradas as
condicoes estabelecidas por este manual para defeitos devidamente constatados como sendo de fabricagao. Nos prazos de garantia
citados no certificado de garantia ja estdo computados o prazo de garantia legal e o prazo de garantia contratual.

Tanto a constatagéo dos defeitos, como os reparos necessarios serdo promovidos pela Toledo do Brasil (matriz ou filial) ou uma OTA -
Oficina Técnica Autorizada Toledo do Brasil que se encontre mais préxima do local de instalagcéo do equipamento.

Uso da Garantia
Para efeito de garantia, apresente o Certificado de Garantia devidamente preenchido e a Nota Fiscal de compra do equipamento con-
tendo seu numero de série.

A garantia fica automaticamente invélida se:

O equipamento nao for instalado e utilizado conforme as instrugoes contidas neste manual.

O equipamento tiver sofrido danos por acidentes ou agentes da natureza, maus tratos, descuido, ligagao a rede elétrica impropria,
exposicao a agentes quimicos e/ou corrosivos, presenga de agua ou insetos no seu interior, utilizacédo em desacordo as instrugoes
deste manual ou ainda por alteragdes, modificagdes ou consertos feitos por pessoas ou entidades nao credenciadas pela Toledo
do Brasil.

Houver remocéao e/ou alteracao do nimero de série ou da placa de identificagao do equipamento.

Constatada adulteragdo ou rasuras no Certificado de Garantia ou expirada a vigéncia do periodo de garantia.

A garantia ndo cobre:

Despesas com instalagao do equipamento realizada pela Toledo do Brasil ou OTA - Oficina Técnica Autorizada Toledo do Brasil.

Despesas com mao de obra, materias, pecas e adaptagdes necessarias a preparagao do local para a instalagao do equipamento,
ou seja: rede elétrica, tomadas, cabos de comunicagao, conectores, suportes mecanicos, aterramento, etc.

Reposicéo de pecas pelo desgaste natural, como teclado, prato de pesagem, painéis, gabinete, bem como a méo de obra utilizada
na aplicacdo das pecgas e as consequéncias adivindas destas ocorréncias.

Equipamentos ou pegas que tenham sido danificadas em consequéncia de acidentes de transporte ou manuseio, amassamentos,
riscos, trincas ou atos e efeitos de catastrofe da natureza.

Remocéao, embalagem, transporte e seguro do equipamento para conserto.

Observacoes:
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Se ocorrer defeito de fabricagéo durante o periodo de garantia, a responsabilidade da Toledo do Brasil sera limitada ao fornecimen-
to gratuito do material e do tempo do técnico aplicado no servico para colocagéo do produto em operacgéo, desde que o Cliente
envie o equipamento a Toledo do Brasil ou pague as horas gastas pelo técnico durante a viagem, bem como as despesas de
refeigao, estada, quilometragem e pedagio e ainda as despesas de transporte de pecgas e pesos-padrao, acrescidas dos impostos
e taxa de administragao.

No caso de produtos fabricados por terceiros e revendidos pela Toledo do Brasil (PCs, Scanners, Impressoras, CLPs, Etiqueta-
dores e outros), seré repassada ao Cliente a garantia do fabricante, cuja data base sera a data da fatura para a Toledo do Brasil.

Nao estao incluidas na garantia eventuais visitas solicitadas para limpeza ou ajuste do produto, devido ao desgaste decorrente do
uso normal.

Se o Cliente solicitar a execucao de servicos, no periodo de garantia, fora do horéario normal de trabalho da Toledo do Brasil, sera
cobrada a taxa de servigo extraordinario.

Em nenhum caso a Toledo do Brasil podera ser responsabilizada por perda de produtividade ou de dados, danos diretos ou indire-
tos, reclamagodes de terceiros, paralisacdes ou ainda quaisquer outras perdas ou despesas, incluindo lucros cessantes, provenien-
tes do fornecimento. Se, em razao de lei ou acordo, a Toledo do Brasil vier a ser responsabilizada por danos causados ao Cliente,
o limite global de tal responsabilidade sera equivalente a no maximo 5% do valor do equipamento, ou da parte do equipamento
que tiver causado o dano, a vista das caracteristicas especiais do fornecimento.

A Toledo do Brasil ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir, por sua conta, qualquer outra responsabilidade relativa a
garantia de seus produtos além das aqui explicitadas.

Pecas e/ou acessorios que forem substituidos em garantia serdao de propriedade da Toledo do Brasil.
Eventuais duvidas quanto as condicoes de garantia deverao ser tratadas diretamente com a Toledo do Brasil.

Resolugéo 506:

«Este equipamento opera em carater secundario,
isto é, ndo tem direito a prote¢do contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do

mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a

ANA TEL sistemas operando em carater primario».

Este produto contém o dispositivo P10102 codigo de homologagao
Anatel: 03452-15-07907
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13. ASSISTENCIA TECNICA

A Toledo do Brasil mantém centros de servigos regionais em todo o pais, para assegurar instalagao perfeita e desempenho confiavel
a seus produtos. Além destes centros de servigos, aptos a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada, mediante chamado ou con-
trato de manutencao periddica, a Toledo do Brasil mantém uma equipe de técnicos residentes em pontos estratégicos, dispondo de
pecas de reposicao originais, para atender com rapidez e eficiéncia aos chamados mais urgentes.

Quando necessario, ou caso haja alguma ddvida quanto a correta utilizacéo deste manual, entre em contato com a Toledo do Brasil

em seu endereco mais préximo.

Aracatuba - SP

Av. José Ferreira Batista, 2941
CEP 16052-000

Tel. (18) 3303-7000

Belém - PA

R. Boaventura da Silva, 1701
CEP 66060-060

Tel. (91) 3182-8900

Belo Horizonte - MG
Av. Portugal, 5011
CEP 31710-400

Tel. (31) 3326-9700

Campinas (Valinhos) - SP
Av. Doutor Altino Gouveia, 827
CEP 13274-350

Tel. (19) 3829-5800

Campo Grande - MS

Av. Eduardo Elias Zahran, 2473
CEP 79004-000

Tel. (67) 3303-9600

Chapeco6 - SC
R. Tiradentes, 80-E
CEP 89804-060
Tel. (49) 3312-8800

Cuiaba - MT

Av. General Melo, 3909
CEP 78070-300

Tel. (65) 3928-9400

Curitiba (Pinhais) - PR
R. Jo&o Zaitter, 171

CEP 83324-210

Tel. (41) 3521-8500

Fortaleza - CE

R. Padre Morordé, 915
CEP 60015-220

Tel. (85) 3391-8100

Goiania - GO

Av. Lauricio Pedro Rasmussen, 357
CEP 74620-030

Tel. (62) 3612-8200

Manaus - AM

R. Ajuricaba, 999
CEP 69065-110
Tel. (92) 3212-8600

Maringa - PR

Av. Colombo, 6580
CEP 87020-000
Tel. (44) 3306-8400

Porto Alegre (Canoas) - RS
R. Augusto Severo, 36

CEP 92110-390

Tel. (51) 3406-7500

Recife - PE

R. Dona Arcelina de Oliveira, 48
CEP 51200-200

Tel. (81) 3878-8300

Ribeirao Preto - SP
R. Iguape, 210

CEP 14090-090

Tel. (16) 3968-4800

Rio de Janeiro - RJ
R. da Proclamacao, 574
CEP 21040-282

Tel. (21) 3544-2700

Salvador (Lauro de Freitas) - BA
Lot. Varandas Tropicais - Qd. 1 Lt. 20
CEP 42700-000

Tel. (71) 3505-9800

Sao Bernardo do Campo - SP

R. Manoel Cremonesi, 1

CEP 09851-900

Tel. (11) 4356-9000 - Fax: (11) 4356-9460

Santos - SP

R. Prof. Leonardo Roitman, 27 A/B
CEP 11015-550

Tel. (13) 2202-7900

Sao José dos Campos - SP
R. lcatu, 702

CEP 12237-010

Tel. (12) 3203-8700

Uberlandia - MG
R. Ipiranga, 297
CEP 38400-036
Tel. (34) 3303-9500

Vitéria (Serra) - ES

R. Pedro Zangrandi, 395
CEP 29164-020

Tel. (27) 3182-9900



Toledo do Brasil toledobrasil.com.br

Industria de Balancgas Ltda.

Contetido deste manual sujeito a alteragoes sem prévio aviso.
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